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Sissejuhatus

Toote kirjeldus

Seade on erineva kdvadusega pindade jaoks ette
nahtud jalakaija juhitav pdrandalihvija.

Kasutusotstarve

Seadet kasutatakse betoon-, puitpérandatelt
ja pehmetelt allpérandatelt eri kdvadusega

Toote tutvustus BS 75

pinnamaterjalide eemaldamiseks. Kasutage seadet
lehtpuu, keraamika, linoleumi, vinldli, vaiba ja limide
eemaldamiseks. Arge kasutage toodet muude tééde
tegemiseks.

Toodet kasutavad todstusettevotete asjatundlikud
tootajad.

Elektrikilp

Pdrkeraua kaepide

Edasis6idu hoob

Klamberhoob reguleeritava kdepideme jaoks
Reguleeritav kaepide

Tagasikaigu s6iduhoob

Toitepistik

© XN OA NS

10. Tostekaepide

11. Vibratsioonimootor

12. Tooriistahoidik

13. Loikeketas

14. Loikeketta kaitse

15. Kasutusjuhend

16. Tolmuimeja vooliku Ghendus
17. Veoratas splindiga

18. Jalatugi
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19. Hoob, kasutatakse toote demonteerimiseks
20. Kéepideme reguleerimise nupp

Toote tutvustus BS 110

21. Andmesilt

Elektrikilp

Pdrkeraua kaepide

Edasiséidu hoob

Klamberhoob reguleeritava kaepideme jaoks
Reguleeritav kadepide

Tagasikaigu sdiduhoob

9. Toitepistik

10. Tosteaas

11. Transpordiratas

12. Vibratsioonimootor

13. Tooriistahoidik

14. Loikeketas

15. Kasutusjuhend

16. Tolmuimeja vooliku Ghendus

17. Veoratas splindiga

18. Jalatugi

19. Lukustustihvt eesmise transpordiratta jaoks
20. Kéepideme reguleerimise nupp

21. Andmesilt

e S o

Siumbolid

tootel
HOIATUS! Toode véib olla ohtlik ja
pohjustada kasutaja voi korvaliste isikute

ohtliku kehavigastuse vdi surma. Olge
ettevaatlik ja kasutage toodet digesti.

Kdrgepinge.

Toote tdstepunkt.

Enne toote kasutamist lugege juhend
hoolikalt Iabi ja veenduge, et oleksite
juhistest aru saanud.

Kandke heakskiidetud hingamiskaitset.
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Kandke heakskiidetud kérvaklappe.

Kandke heakskiidetud kaitseprille.

Kandke heakskiidetud kaitsekindaid
(Kevlar).

Kandke heakskiidetud turvasaapaid.

Stop.

Niitmine tagasisuunas.

Niitmine ettesuunas.

Kiire.

Aeglane.

Tooriist on sisse lulitatud.

Toode vastab kohaldatavatele EL-i
direktiivide nduetele.

1

Markus: Ulejaanud tootel toodud siimbolid/tahised
vastavad kindlates riikides kehtivatele sertifitseerimise

erinbuetele.
Andmesilt
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Husqvarna AB,SE-56182 Huskvarna,Sweden
O Made in China, www.husqvarna.com O
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Husqvarna logo
Mudel
Tootenumber
Husqvarna ID (HID)
Nimipinge
Sagedus
Nimivoimsus
Nimivool

Toote kaal
Tootmisaasta
Skannitav kood
Siimbolid

UL avaldus '

Toote kahjustused

Me

.

.

ei vastuta meie tootele tekitatud kahjude eest, kui:

toodet on valesti parandatud;

toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud v&i heaks kiidetud;

tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.

Vastab standardile UL STD.561, sert: CSA STD. C22.2 nr 10

I
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Ohutus

Ohutuse méaéaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,markus” juhitakse
téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral kasutaja voi

ETTEVAATUST: Tahistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete voi laheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

korvalseisjate kehavigastuse voi surmaga

I6ppeva dnnetuse ohtu.
Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku
lisateavet.

Uldised ohutuseeskirjad

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege 1abi jargmised hoiatused.

A

« Toode on ohtlik, kui kasutate seda valesti voi
ettevaatamatult. Toode voib tekitada kasutajale voi
teistele raske voi surmava kehavigastuse. Enne
toote kasutamist lugege see kasutusjuhend hoolikalt
labi.

« Seda toodet ei tohi kasutada isikud (sh lapsed),
kellel on piiratud flisilised, sensoorsed vdi vaimsed
véimed voi puudulikud kogemused ja teadmised.

» Hoidke kdik hoiatused ja juhendid alles.

« Jargige koiki kehtivaid seadusi ja eeskirju.

» Kasutaja ja kasutaja tédandja peavad teadma toote
kasutamisega kaasnevaid riske ja neid ennetama.

+  Arge lubage kellelgi toodet kasutada enne, kui ta on
lugenud kasutusjuhendit ja selle sisu endale selgeks
teinud.

» Arge kasutage toodet, kui teid pole selleks eelnevalt
juhendatud. Veenduge, et kéik kasutajad saaksid
vastava véljadppe.

+ Arge lubage lastel toodet kasitseda.

* Lubage ainult volitatud isikutel toodet kasutada.

« Kasutaja vastutab teistele inimestele pohjustatud
onnetuste ja varakahjude eest.

»  Arge kasutage toodet, kui olete vasinud, haige véi
tarvitanud alkoholi, narkootikume voi ravimeid.

« Olge alati ettevaatlik ja toimige arukalt.

« Toode tekitab to6tades elektromagnetvalja. Teatud
tingimustel vaib vali hairida aktiivsete voi
passiivsete meditsiiniliste implantaatide t66d.
Raskete voi surmaga I6ppevate kehavigastuste ohu

vahendamiseks soovitame meditsiinilisi implantaate
kasutavatel inimestel pidada enne selle toote
kasutamist n6u oma arsti ja implantaadi
valmistajaga.

* Hoidke toode puhas. Veenduge, et margid ja téhised
oleksid selgelt loetavad.

+  Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud.

+  Arge tehke sellele tootele muudatusi.

+  Arge kasutage toodet, kui on vaimalik, et teised
isikud on seadmes muudatusi teinud.

Ohutusjuhised kasutamisel

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

A

« Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 6.

+ Liigne kokkupuude tugeva vibratsiooniga voib
vereringehairetega inimestel pdhjustada vereringe-
vOi narvikahjustusi. P66rduge arsti poole, kui ilmneb
nahte, mis voivad olla vibratsioonist pdhjustatud.
Sellisteks nahtudeks on naiteks tundetus, surin,
torkiv tunne, valu, ndrkus, muutused nahavarvis
vOi naha seisukorras. Nimetatud ndhtused esinevad
tavaliselt sormedes, kéelabades ja randmetes.

+ Arge kasutage toodet, kui kdik kaitsekatted pole
paigaldatud.

* Veenduge, et teate, kuidas hadaolukorras mootorit
kiiresti seisata.

* Enne toote juurest lahkumist seisake mootor ja
Uhendage toitekaabel lahti. Veenduge, et toodet ei
saaks juhuslikul kaivitada.

* Veenduge, et riided, pikad juuksed vdi ehted ei jadks
likuvate osade vahele.

* Veenduge, et saaksite tdttada ohutus ja stabiilses
asendis.

+  Arge kasutage toodet vertikaalsetel pindadel v&i
pindadel, mille kalduvus on suurem kui andmesildil
margitud.

+  Arge kasutage seadet, kui te ei saa véimaliku
Onnetusjuhtumi korral abi kutsuda.

» Kasutage alati heakskiidetud lisavarustust.
Lisateabe saamiseks votke Uhendust Husqvarna
edasimiijaga.

» Kui tootes tekivad vibratsioonid voi toote
miratase on ebaharilikult suur, seisake toode
otsekohe. Kontrollige toodet kahjustuste suhtes.
Parandage kahjustused voi laske toodet remontida
heakskiidetud hooldustédkojas.

+  Arge seiske toote peal.

* Veenduge, et vibratsioonimootori 6huvool ei oleks
blokeeritud.
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Tolmu eemaldamiseks Uhendage seade
tolmukoguriga.

Arge tdmmake tolmukogurivoolikust. Toode v&ib
Umber kukkuda ja pdhjustada kehavigastusi voi
varalist kahju.

Hoidke tolmukogur sisselllitatuna, kuni mootor
taielikult seiskub.

Tootega té6tamisel peab see alati jadma teie ette ja
selle juhtrauast tuleb mélema kaega kinni hoida.
Veenduge, et juhtraual poleks maéret ega 6li.
Hoidke kaks ratast toote kasutamise ajal alati
maapinnal.

Vibratsiooniohutus

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

A

Toote kasutamise ajal kandub vibratsioon tootest
kasutajasse. Toote regulaarne ja sagedane
kasutamine vodib tekitada kasutajale vigastusi voi
vigastusi tdsisemaks muuta. Vigastusi vdivad
kannatada sormed, kded, randmed, kasivarred, dlad
ja/vdi narvid ja verevarustus véi muud kehaosad.
Vigastused vdivad olla invaliidistavad ja/véi pusivad
ning need vdivad nadalate, kuude voi aastate jooksul
jark-jargult &geneda. Vigastused vdivad héimata
vereringesUsteemi, narvististeemi, liigeseid ja muid
kehaosi.

Siimptomid vdivad esineda toote kasutamise ajal voi
muul ajal. Kui teil on simptomid ja jatkate toote
kasutamist, voivad siimptomid dgeneda v&i muutuda
pusivaks. P6drduge arsti poole jargmiste voi muude
sUmptomite esinemisel:

¢ tuimus, tunnetuse kadumine, surin, torkiv tunne,
valu, pdletav valu, tuikamine, jaikus, kohmakus,
jou kadumine, naha varvuse voi seisundi
muutumine.
Siimptomid véivad dgeneda kilma temperatuuri
korral. Toodet kilmas keskkonnas kasutades
kandke sooje riideid ning hoidke kded soojad ja
kuivad.
Nouetekohase vibratsioonitaseme sailitamiseks
hooldage ja kasutage toodet vastavalt
kasutusjuhendile.
Tootel on vibratsioonisummutussiisteem, mis
vahendab kaepidemetelt kasutajale kanduvat
vibratsiooni. Laske tootel t66d teha. Arge liikake
toodet jouga. Hoidke toodet kaepidemetest kergelt,
aga nii, et saate toodet kindlalt juhtida ja ohutult
kasutada. Arge suruge kaepidemeid I6ppasendisse
rohkem kui vaja.
Hoidke kasi ainult kdepidemel voi kdepidemetel.
Hoidke kdik muud kehaosad tootest eemal.
Kui vibratsioon muutub jarsult tugevaks, seisake
toode kohe. Arge jatkake kasutamist enne, kui
tugevnenud vibratsiooni pdhjus on kérvaldatud.

Tolmuga seotud ohutus

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

Toote kasutamisel véib paiskuda 6hku tolmu.
Tolm véib pdhjustada tésiseid vigastusi voi
pusivaid terviseprobleeme. Ranitolmu on mitmed
ametiasutused ohtlike ainete hulka liigitanud.
Sellised terviseprobleemid vdivad olla naiteks
jargmised.

*  Eluohtlikud kopsuhaigused nagu krooniline
bronhiit, silikoos ja pulmonaalne fibroos

« Vahk

+ Sunnidefektid

* Nahapdletik

Kasutage sobivaid seadmeid Shus oleva tolmu

ja suitsu ning tédvahenditel, pindadel, riietusel ja

kehaosadel oleva tolmu véhendamiseks. Sellised

meetmed on naiteks tolmukogumissiisteemid ja

tolmu siduvad veepihustid. Kui véimalik, vahendage

tolmu hulka léahtekohas. Tagage, et seadmed

oleks digesti paigaldatud, et neid kasutatakse

nduetekohaselt ja hooldatakse regulaarselt.

Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.

Veenduge, et hingamisteede kaitse sobib tédalas

oleva ohtliku materjali eest kaitsmiseks.

Veenduge, et té6alas oleks piisav ventilatsioon.

Ohutus seoses miraga

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

Kdrged miratasemed ja pikaajaline kokkupuude
muraga voib pdhjustada mirast tuleneva
kuulmiskahjustuse.

Et hoida mira miinimumtasemel, hooldage ja
kasutage toodet vastavalt kasutusjuhendile.

Toote kasutamisel kandke alati heakskiidetud
korvaklappe.

Kui kasutate korvaklappe, olge tahelepanelik hdigete
ja hoiatussignaalide suhtes. Eemaldage koérvaklapid,
kui te toote seiskate, vélja arvatud siis, kui
koérvaklapid on vajalikud to6ala mirataseme tottu.

Isikukaitsevahendid

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

Tootega téotamisel tuleb kasutada ettenahtud
isikukaitsevarustust. Isikukaitsevarustus ei valista
taielikult kehavigastuste ohtu, kuid vahendab
onnetusjuhtumi korral kehavigastuse raskusastet.
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Oige isikukaitsevarustuse valimiseks péérduge
edasimilija poole.

» Kontrollige isikukaitsevahendite seisukorda
regulaarselt.

« Kandke heakskiidetud kérvaklappe.

« Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.

« Kasutage heakskiidetud kiiljekaitsega kaitseprille.

» Kasutage kaitsekindaid (Kevlar).

« Kandke terasest ninaosakaitse ja libisemiskindla
tallaga saapaid.

« Kandke sobivaid toériideid v6i samavaarseid
liibuvaid, pikkade varrukate ja saartega riideid.

Tulekustuti

« Hoidke tulekustuti t66 ajal kdeparast.
« Kasutage pulberkustutit voi stisihappegaaskustutit.

To6b6ala ohutus

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

A

. /'-'\rge kasutage toodet udu, vihma, tugeva tuule,
kilma ilma, dikeseohu ega muude halbade
ilmastikuolude korral.

» Arge kasutage toodet tule- ega plahvatusohtlikus
kohas.

« Hoidke lapsed, korvalised isikud ja loomad tédalast
eemale ning tootest ohutule kaugusele. Ohutu
kaugus on 2 meetrit.

» Veenduge, et té6alal viibiksid lksnes selleks
volitatud isikud.

* Hoidke t66ala puhas ja héasti valgustatud.

« Enne toote kasutamist eemaldage tédalalt kruvid,

poldid, traadid ja kivid.

Veenduge, et toote té0suunas ei oleks kaableid ega

voolikuid.

« Tagage tooalal hea ventilatsioon.

.

Elektriohutus

c HOIATUS: Elektriseadmete puhul on

toodet halbade ilmastikuolude korral. Arge

puudutage piksekaitsmeid ja metallesemeid.

Vigastuste valtimiseks kasutage toodet alati
selle kasutusjuhendi jargi.

HOIATUS: Kasutage alati

toitevarustusallikat, mis on
varustatud rikkevoolukaitsmega (RCD).

alati olemas elektrilddgioht. Arge kasutage

Rikkevoolukaitse vahendab elektrilédgi ohtu.

HOIATUS: Kdrgepinge. Toiteseadme

sees on katmata osi. Enne elektrikilbi ukse
avamist lahutage alati toitepistik.

HOIATUS: Termilise valjalilituse

tahtmatust lahtestamisest tuleneva ohu
valtimiseks ei tohi sellele seadmele toidet
anda valise lUlitusseadme (nt taimeri) kaudu
ega Uhendada vooluringiga, mida utiliit
regulaarselt sisse ja valja llitab.

HOIATUS: Veenduge, et toote

toiteallikaks on eraldi toiteseadmed, mida
kasutatakse ainult todstuslikul otstarbel.

> B> PP

ETTEVAATUST: Mootori

probleemideta té6tamiseks on vaja, et
toote voi generaatori toiteallikas oleks
piisav ja té6taks pidevalt. Vale pinge
suurendab mootori véimsustarvet ja
temperatuuri, kuni vabastatakse turvaahel.
Toitekaabli mddt peab vastama riiklike

ja kohalike regulatsioonidele. Toiteallika
naitajad peavad vastama toote pistikupesa
ja pikendusjuhtme voolutugevusele.

Kui vooluvérgu ststeemitakistus on suurem,
voib toote kaivitamisel esineda liihike
pingekadu. See voib mdjutada teiste toodete
t66d, naiteks pdhjustada tulede vilkumist.

Veenduge, et toite-, kaitsme- ja vorgupinge
vastaksid toote andmesildil margitule.

Seisake toode alati enne toitepistiku eemaldamist
vooluvérgust.

Arge kasutage toodet, kui toitejuhe véi pistik on
kahjustatud. Viige see remonttédde tegemiseks
volitatud hoolduskeskusesse. Kahjustatud toitejuhe
vOib pohjustada ohtlikke kehavigastusi voi surma.
Kasutage toitejuhet digesti. Arge kasutage
toitejuhet toote teisaldamiseks, tdmbamiseks voi
lahtiihendamiseks. Toitejuhtme lahtithendamiseks
hoia pistikust. Arge tbmmake toitekaablist.

Arge kasutage toodet vees, mis on nii siigav,

et toote seadmestik saaks marjaks. Seadmestik
voib saada kahjustada ning toode pingestuda ning
tekitada kehavigastusi.

Hoidke toode eemal vihma kéest. Tootesse sattuv
vesi suurendab elektrilddgiohtu.

Mootorikaabli ja elektrikilbi thendamise voi
lahtiihendamise korral Gihendage toitejuhe alati
eelnevalt vooluvdrgust lahti.
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Maandatud toote juhised

pdhjustada elektril6dgi. Kui te pole kindel,
kas toode on nduetekohaselt maandatud,
radkige kvalifitseeritud elektrikuga.

c HOIATUS: valesti tehtud tihendus v&ib

Arge muutke tehase tehnilisele
spetsifikatsioonile vastavat toitepistikut. Kui
toitepistik voi -kaabel on kahjustatud

vOi tuleb asendada, p66rduge kohaliku
Husqvarna hooldustédkoja poole. Jargige
kohalikke maaruseid ja seadusi.

Kui te ei mdista maandatud toote
kohta kaivaid juhiseid taielikult, raakige
kvalifitseeritud elektrikuga.

Kasutage ainult valistingimustes kasutamiseks sobivaid
pikendusjuhtmeid, millel on maandatud pistik ja toote
toitepistiku jaoks sobiv maandatud pistikupesa.

Toote toitekaabel ja toitepistik on maandatud. Uhendage
toode alati maandatud pistikupesaga. See vahendab
elektrilddgi ohtu.

Arge kasutage tootega elektrilisi adaptereid.

Pikendusjuhtmed

« Kasutage ainult piisava pikkusega heakskiidetud
pikendusjuhtmeid.

« Pikendusjuhtmel olev margistus peab olema toote
andmesildile kirjutatud vaartusega sama voi sellest
suurem.

+ Kasutage maandatud pikendusjuhtmeid.

* Tootega dues toétamisel kasutage valistingimustes
kasutamiseks sobivat pikendusjuhet. See véahendab
elektrilodgi ohtu.

* Hoidke pikendusjuhtme Uhendus kuivana ja
maapinnast kérgemal.

« Kaitske pikendusjuhet kuumuse, dli, teravate
servade ja likuvate osade eest. Kahjustatud juhtme
puhul on elektrildégi oht suurem.

* Veenduge, et pikendusjuhe oleksid heas seisukorras
ning et sellel pole kahjustusi.

+ Arge kasutage pikendusjuhet kerasse kerituna. See
vBib pohjustada pikendusjuhtme tlekuumenemise.

* Veenduge, et pikendusjuhe oleks té6tamise ajal
tootest eemal.

Toote ohutusseadmed

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

A

+  Arge kasutage toodet, mille ohutusseadmed on
kahjustatud voi ei todta korralikult.

» Kontrollige ohutusseadmeid regulaarselt. Kui
ohutusseadmed on kahjustatud voi ei todta

korralikult, p66rduge Husqvarnahooldustddkoja
poole.
+  Arge muutke ohutusseadmeid.

ON/OFF luliti

ON/OFF lulitit kasutatakse toote toiteallika kaivitamiseks
ja peatamiseks.

kontrollimine

1. Seadke kaivitus-/seiskamisliliti ja funktsioonivaliku
10liti asendisse ,0%.

2. Uhendage toode toiteallikaga.

3. Seadke kaivitus-/seiskamisliiliti ja funktsioonivaliku
10liti asendisse ,1%.

Lukake edasisdidu hooba. Veomootor kaivitub.

5. Seadke kaivitus-/seiskamisliiliti ja funktsioonivaliku
lUliti asendisse ,2“. Veomootor on sisse lilitatud ja
vibratsioonimootor kaivitub.

6. Seadke kaivitus-/seiskamisluliti ja funktsioonivaliku
Iiliti asendisse ,0“.

7. Veenduge, et veomootor ja vibratsioonimootor
seiskuvad.

Ohutusjuhised hooldamisel

A

« Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 6.

« Olge ldikeketta vahetamisel ettevaatlik, see on
vaga terav. Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 6.

« Hooldage toodet ainult selle kasutusjuhendi jargi.
Kdik muud hooldustdéd laske teha heakskiidetud
hooldustdokojas.

« Kui toodet regulaarselt ja digesti ei hooldata,
suureneb oht, et toode saab kahjustada ja voib
kedagi vigastada.

« Enne hooldamist puhastage toode ohtlikust
materijalist.

« Enne igasuguse hooldustdé alustamist eemaldage
16ikeketas.

« Enne hooldusttdde tegemist seisake mootor ja
Uihendage toitekaabel lahti.

« Tehke toote hooldustddd tasasel stabiilsel pinnal.

+ Arge tehke tootel muudatusi. Tootja heakskiiduta
muudatused voivad pdhjustada tésiseid
kehavigastusi véi surma.

« Asendage kahjustatud, kulunud ja katkised osad.

« Kasutage ainult originaaltarvikuid ja originaalvaruosi.
Tootja heakskiiduta tarvikud ja varuosad vdivad
pbhjustada tdsiseid kehavigastusi voi surma.

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.
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« Parast hooldamist kontrollige toote vibratsioonitaset.
Kui see pole dige, podrduge volitatud hooldustédkoja
poole.

» Laske toodet regulaarselt hooldada volitatud
hooldustddkojas.

T66

Sissejuhatus
HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege pdhjalikult 1&bi ohutust puudutav
jaotis.

Ettevalmistused enne toote kasutamist

1. Lugege kasutusjuhend pdhjalikult Iabi ning
veenduge, et kdik juhised oleksid taiesti
arusaadavad.

2. Lugege tolmukoguri kasutusjuhend pdhjalikult &bi
ja veenduge, et kdik juhised oleksid taiesti
arusaadavad.

3. Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 6.

4. Hooldage iga paev. Vt jaotist Hooldusgraafik Ik 15.

5. Veenduge, et toode oleks korralikult kokku pandud ja
kahjustusteta.

6. Veenduge, et td6alal viibiksid lksnes selleks
volitatud isikud.

7. Asetage toode tddalale. Kindlustage, et toote
transportimine tédalale ja edasine liigutamine
tédalal toimuks ohutult ja korrektselt. Vt jaotist
Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine Ik 20.

8. Uhendage tootega tolmukogur. Vt jaotist
Tolmukoguri iihendamine Ik 11.

9. Reguleerige kaepide digesse tddasendisse. Vt
jaotist Kdepideme kérguse reguleerimine lk 9ja
Reguleeritava kdepideme reguleerimine Ik 10.

10. Veenduge, et veorattad on rakendatud. Vt jaotist
Veorataste sisse- ja valjaliilitamine Ik 11.

1

-

. Paigaldage Idikeketas. Vt jaotist Ldoiketera
vahetamine Ik 17.

A HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid
(Kevlar). Loikekettad on vaga teravad.

12. Veenduge, et I6ikeketas oleks terav. Vajadusel
vahetage ketas valja voi teritage seda. Vt jaotist
Loiketera vahetamine Ik 17 ja Terade teritamine Ik
18.

13. Kui kasutate isereguleeruvat I6ikeketast, veenduge,
et ketta servade nurgad (A) on teravad.

) Y

o

X

®

14. Veenduge, et kaivitus-/seiskamisliiliti ja
funktsioonivaliku luliti on asendis ,0".

‘& ©

15. Uhendage toode toiteallikaga. Vt jaotist Seadme
lihendamine toiteallikaga Ik 11.

Kaepideme kdrguse reguleerimine

1. Vabastage kaepideme reguleerimisnupp.

2. Liigutage kéepide sobivasse asendisse.
3. Pingutage kdepideme reguleerimisnuppu.
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Regu|eeritava kéepideme « Paigaldage tera nii, et tera nurk jaab Glespoole.
reguleerimine
1. Vabastage klambri hoob.

7

« Puitpérandatelt ja pehmetelt aluspdrandatel materjali
eemaldamiseks paigalde tera nii, et nurk jaab

allapoole.
3. Pingutage klambri hooba.
Oige ketta md6du ja paigaldusasendi
valimine Ballastide eemaldamine ja
paigaldamine BS 110
HOIATl:J,S: Kasutage"kaitsekindaid Vt jaotist Toofe lahtivétmine ja kokkupanemine BS 75
(Kevlar). Loikekettad on vaga teravad.

Ik 22vallasti eemaldamise ja paigaldamise kohta teabe
saamiseks.BS 75

Koiki saadaval I6ikeketta tliipe saab kasutada jargmiste

materjalide t66tlemiseks: lehtpuu, keraamika, linouleum,
vinudl, vaibad ja liimid. Vt jaotist Ldoikekettad Ik 29.
HOIATUS: Ballastid on rasked.

Valige aluspdranda materjali eemaldamiseks sobiva

suuruse ja paigaldustiilibiga ketas. T66 tegemiseks voib

minna vaja eri suurusega kettaid. 1. Lahutage toiteallikas.

2. Eemaldage 2 mutrit (A).

« Jargmistes oludes vali vaiksema mddduga ketas.

a) To0 alguses.
b) Tugeva liimiga materjalide korral.
c) Kdévade materjalide to6tlemisel.

« Jargmistes oludes valige laiem ketas.
a) Pehmete materjalide t66tlemine.

+ Kodvade materjalide to6tlemiseks valige paksem
ketas. Paksem tera peab ka kauem vastu.
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3. Eemaldage kate (B).

4. Eemalda ballastid (C). Eemaldage Uks ballast
korraga.

5. Paigaldage ballastid vastupidises jarjestuses.
Paigaldage (ks ballast korraga.

Tolmukoguri ihendamine

HOIATUS: Arge kasutage tolmukogurit,
kui tolmukoguri voolik on kahjustatud.

See suurendab tervisele kahjuliku tolmu
sissehingamise ohtu. Kandke heakskiidetud
hingamisteede kaitset.

A

1. Veenduge, et tolmukoguri voolikul poleks kahjustusi.

2. Veenduge, et tolmukoguri filtrid oleksid puhtad ja
kahjustusteta.

3. Kinnitage tolmukogurivoolik turvaliselt ja kindlalt
tolmukoguri ihenduse kiilge. Kasutage osi
kaasasoleva todriista ja todstusliku teibiga. Vt jaotist
Toote tutvustus BS 75 Ik 2ja Toofte tutvustus BS
110 Ik 3 tolmuimeja vooliku thenduse tépse asukoha
teada saamiseks .

Veorataste sisse- ja véljalilitamine

Veorattad on haakunud, kui splint on sisemises avas, ja
lahti, kui splint on vélimises avas.

1. Kallutage toodet, kuni jalatugi ja kaepide on
pdrandal.

2. Pdorake rattaid, kuni 2 auku on kohakuti, ja
tdbmmake splint valja.

3. Veorataste kinnitamiseks asetage splint sisemisse
avasse.

4. Veorataste vabastamiseks asetage splint valimisse
avasse.

Seadme (ihendamine toiteallikaga

1. Uhendage sobiv pikenduskaabel toote toitepistikuga.
2. Uhendage pikendusjuhe vooluvarku.
Rattakaabitsa plaatide reguleerimine

Kasutage rattakaabitsa plaate, kui kasutate toodet ainult
kleepuvatel pindadel.

1. Lahutage toiteallikas.
2. Keerake lahti kaks kruvi (A).

3. Reguleerige rattakaabitsa plaati (B).

c ETTEVAATUST: Rattakaabitsa

plaat peab puudutama rattaid, kuid mitte
Keerake kaks kruvi kinni.

suruma tugevalt vastu ratast.

5. Tehke sama toimingut teise ratta rattakaabitsa
plaadiga.

6. Parast igat kasutamist tehke jargmised toimingud.

a) Tostke rattakaabitsa plaadid kérgeimasse
asendisse.

b) Puhastage rattakaabitsa plaate.

Toote kaivitamine

1. Kaivitage tolmukogur.
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funktsioonivaliku liliti on asendis ,0“ ja toode on
Uhendatud toiteallikaga.

1. Veenduge, et funktsioonivaliku Iliti on t66ks

Oigesti seadistatud. llma vibratsioonita: asend ,1“.
Vibratsiooniga: asend ,2“.

2. Seadme liigutamiseks kasutage sdiduhoobasid.

3. Pdorake kiiruse regulaatorit vastupaeva
madalaimale kiirusele.

4. Keerake funktsioonivaliku Iiliti asendisse ,1" voi ,,2".

a) Seadme edasisdiduks kasutage edasisGidu
hooba (A). Seade liigub maaratud kiirusega.
Seadme tagasisdiduks vabastage séiduhoob
(A). Kui likumine peatub, vajutage tagasikaigu
séiduhooba (B).

e HOIATUS: seadme tahapoole

likumine toimub alati maksimaalse
kiirusega.

c) Toote maksimaalsel kiirusel edasiliikumiseks
vajutage edasisdidu hooba (A) ja tagasikaigu
sdiduhooba (B).

3. Seadistatud edasilikumise kiiruse reguleerimiseks
to6tamise ajal keerake kiiruse regulaatorit.

b

Markus: Asend ,1* liilitab veomootori silite sisse.

Asend ,2° lUlitab veomootori slite sisse ja kaivitab
vibratsioonimootori.

5. Pdorake kiiruse regulaatorit aeglaselt paripdeva
vajaliku kiiruseni.

Toote kasutamine

HOIATUS: Kui sead seiskub t66
ajal teadmata pdhjusel, seadke kaivitus-/
seiskamisliliti ja funktsioonivaliku liliti kohe

asendisse ,0“.

Toote kasutamine seina laheduses

« Toote kasutamiseks seina ldheduses reguleerige
reguleeritavat kdepidet. Vt jaotist Reguleeritava
kéepideme reguleerimine Ik 10.

12
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Toote seiskamine

1. P&drake kiiruse regulaatorit vastupaeva
madalaimale kiirusele.

2. Vabastage sdiduhoovad.

3. Keerake kaivitus-/seiskamisliliti ja funktsioonivaliku
l0liti asendisse ,0“.

-&

4. Seisake tolmukogur.
5. Lahutage toiteallikas.

Pehme poérandapinna eemaldamine

A HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid
(Kevlar). Loikekettad on vaga teravad.

Markus: vaiksema laiusega IGikekettad I5ikavad
pdrandaid lihtsamini kui suurema laiusega I6ikekettad.
Suurema laiusega Idikekettad ei ole alati paremad ega
kiiremad. Vaiksema laiusega ketas puhastab tavaliselt
pdrandat paremini kui suurema laiusega ketas.

Markus: Kui tssala on puhas, pusivad kettad kauem
teravana.

1. Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 6.

2. Paigaldage isereguleeruv Idikeketas. Vt jactist Ojge
ketta mobadu ja paigaldusasend; valimine Ik 10 ja
Loiketera vahetamine Ik 17.

3. Veenduge, et I6ikeketas oleks terav. Vajadusel
teritage. Vt jaotist 7erade fteritamine Ik 18.

4. Loigake porandasse lineaarne vagu.

w |

5. Eemaldage isereguleeruv ketas Loiketera
vahetamine Ik 17.

Paigaldage lame I6ikeketas.
7. Alustage vaost ja eemaldage poérand.

Kdva pdrandapinna eemaldamine

HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid

A (Kevlar). Loikekettad on vaga teravad.

Markus: viiksema laiusega 15ikekettad Igikavad
porandaid lihtsamini kui suurema laiusega loikekettad.
Suurema laiusega ldikekettad ei ole alati paremad ega
kiiremad. Vaiksema laiusega ketas puhastab tavaliselt
pdrandat paremini kui suurema laiusega ketas.

Markus: Kui tésala on puhas, pusivad kettad kauem
teravana.

Juhiseid plaatpérandate ja puitpdrandate eemaldamise
kohta leiate jaotisest Plaatporandate ja puilpérandate
eemaldamine Ik 14.

1. Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 6.

2. Paigaldgge oOiget tlupi vaikese laiusega ketas. Vt
jaotist Olge ketta mééau ja paigaldusasendi valimine
Ik 10ja Loiketera vahetamine Ik 17.

3. Veenduge, et Idikeketas oleks terav. Vajadusel
teritage. Vt jaotist Terade teritamine Ik 18.
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4. Loigake porandasse vaod. Veenduge, et vagude
vahe on sama, mis pika tera kasutamisel.

s

ta W

PSS

5. Paigaldage Giget tllipi suurema laiusega ketas. Vt
jaotist Oige ketta mééadu ja paigaldusasendi valimine
Ik 10ja Loiketera vahetamine Ik 17.

6. Veenduge, et I6ikeketas oleks terav. Vajadusel
teritage. Vt jactist Terade teritamine Ik 18.

7. Eemaldage porand vagude vahelt.

3

e 2%

Plaatpdrandate ja puitp6randate
eemaldamine

HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid

(Kevlar). Loikekettad on vaga teravad.

A

Loikeketta rakendused

Markus: vaiksema laiusega I6ikekettad 16ikavad
porandaid lihtsamini kui suurema laiusega ISikekettad.
Suurema laiusega l6ikekettad ei ole alati paremad ega
kiiremad. Vaiksema laiusega ketas puhastab tavaliselt
pdrandat paremini kui suurema laiusega ketas.

Markus: Kui tséala on puhas, piisivad kettad kauem
teravana.

1. Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 6.

2. Paigaldage meisel. Vt jaotist Loiketera vahetamine Ik
17.

3. Veenduge, et Idikeketas oleks terav. Vajadusel
teritage. Vt jaotist 7erade teritamine Ik 18.

4. Enne puitpdrandatel td6tamist tehke jargmist.

a) Loigake pdrandat ketassaega.
b) Eemaldage naelad ja muud metallesemed, et
véltida ketta kahjustamist.

5. Liigutage toodet lehvikukujulise mustriga.

7 B

ARy

a) Kui plaatpérand on liiga kdva ja plaadid ei tule
kergesti maha, kasutage plaatide purustamiseks
enne toote kasutamist haamrit.

Pérandatiiip LGikeketta rakendus

VCT - plaat (vinttlkomposit-
siooniplaat)

Arge kasutage l8ikeketast, mis on laiem kui eemaldatava plaadi mddde. Kui plaate
ei dnnestu puhtalt eemaldada v6i masin pdrkub plaatide peal, paigaldage vaiksem
I16ikeketas, kuni leiate dige I6ikeketta suuruse, voi kasutage ketta vaiksemat osa.

tud vaip, linoleum

Vinaul, kumm, PVC, otseliimi- | Korrektseks eemaldamiseks tuleb vaip 152 mm isereguleeritava I6ikekettaga viilu-
dena lahti tdmmata (kraavida). Eelnevalt lahti viilutatud (kraavitud) vaip v&i eelnevalt
I16igatud vaip muudab masina juhtimise lihtsamaks ja terad pisivad kauem teravana.
Tavaliselt kasutatakse 254 mm terasid otseliimitud vaipadel, sekundaarselt paigal-
datud, Uhtsetel, topeltliimitud, vintllvahul, uretaanvahul. Lateksvahtusid on lihtne
eemaldada 305 mm teraga.

14
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Pdrandatiiip

Loikeketta rakendus

Keraamika (liimitud topelt- voi
tsementkomplektidega)

Keraamilised plaadid tuleb enne pdrandakaabitsaga eemaldamist puuhaamriga voi
suure haamriga purustada. Kasutage suurt haamrit, et eraldada piisavalt plaate,
tekitades ruumi masinale voi terale. Teine vdimalus on alustada ukseservast. Valige
aeglane kiirus ja vaiksed l6ikekettad voi meisel. Hoidke tddala puhtana, et rattad
kindlalt pdrandal pusiks.

Puit ja puidulaadsed péran-
dad

Saagige puit eelnevalt ketassaega. Tera kahjustamise valtimiseks 166ge peitu voi
eemaldage koik naelad voi metallist takistused.

Liimitud kdvast puidust poran-
dakate

Kdvast puidust poérandakatete (puidust laud, lamineeritud laud, parkett, lamineeri-

tud parkett) korrektseks eemaldamiseks tuleb pérandakate eelnevalt lahti saagida.
Selleks kasutatakse ketassaagi, mis on seatud siigavusele 99% plaadi paksusest,
napilt enne aluspdranda pinda. Tdmmake kriidijooned (ile pdranda ja saagige tera
laiuse ulatuse. (iga 152 mm tagant).

Taisparkettpdrandakatte puhul ei ole vajalik. See tuleb vaikeste tiikkidena lahti.
Vineerist aluspérandaga té6tades proovige masinat juhtida puidusliiga samas suu-
nas. Ketas on enamikul juhtudel kaldu allapoole. Taispuitpdrandatel, nagu laud,
opereerige lauaga samas suunas, mitte ristuvalt vdi risti Ule laua. Eesmiste vastu-
ballastide eemaldamine aitab k&igil pehmetel pindadel.

Betoon Betoonplaadiga td6tamisel on tera tavaline asend parima joudluse saavutamiseks
kaldu Ulespoole, eriti liimi puhastamisel. Mdnikord pikendab kaldenurk tera eluiga.
Hooldus
Sissejuhatus Toote hooldamiseks ja remontimiseks on vaja erioskusi.

Tagame asjatundliku remondi- ja hooldust6d. Kui

HOIATUS: Enne toote hooldamist edasimdijal, kellelt toote ostsite, pole hooldustédkoda,

kisige neilt teavet lahima hooldustddkoja kohta.

lugege pdhjalikult 1&bi ohutust puudutav

peatikk.

Lisateavet vt .

HOIATUS: Hooldus- ja

remonttddde teostamisel tuleb kasutada
isikukaitsevahendeid. Vt jaotist

Hooldusgraafik

* = (ildised hooldustd6d, mida teeb toote kasutaja.
Juhiseid ei ole selles kasutusjuhendis.

Isikukaitsevahendid Ik 6. X = juhised on selles kasutusjuhendis.

O = juhiseid ei ole selles kasutusjuhendis. Laske

seisake mootor ja Gihendage toitekaabel
toiteallikast lahti. Veenduge, et kdik ajamid

seiskuksid.

HOIATUS: Enne toote hooldamist

eemaldage I6ikeketas voi kinnitage

|6ikeketta kaitse.

2 HOIATUS: Enne hooldustddde tegemist hooldustd6d teha volitatud hooldustédkojas.

Hooldus Uks lga 12
Iga kord kg
b u uu ja-
péev | nada-
rel
las
Kontrollige toote kdiki ohutusseadiseid. *
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Hooldus

Uks
Iga kord
péev | ndda-

las

Iga 12
kuu ja-
rel

Kontrollige roolimiskdepideme vibratsioonisummutuse seadmeid.

Kontrollige tera kulumist ja teravust.

Veenduge, et elektrilihendused oleksid puhtad.

Veenduge, et mootorid oleksid puhtad.

Puhastage seadme valiskiilg.

Tehke tldkontroll.

Kontrollige lukustusmehhanismi ja ballastide kinnituspunkte.

Kontrollige 16ikeosa vibratsioonisummutusseadmeid.

Puhastage seadme sisemised osad.

Uldiilevaatuse Iabiviimine

* Veenduge, et toote mutrid ja kruvid oleksid
pingutatud.

+ Veendu, et toote juhtmed ei oleks sellises asendis,
kus need voiksid kahjustada saada.

+  Veendu, et elektrilistel osadel poleks kahjustusi. Ara

kasuta seadet, mille elektrilised osad on kahjustatud.

Toote puhastamine

HOIATUS: Puhastage seadet iga paev,
et valtida ohtliku tolmu ringlust.

A

* Puhastage toodet sobivas kohas.

» Kasutage toote puhastamisel ettendhtud
kaitsekindaid (Kevlar).

« Puhastage valispind niiske lapiga.

+ Arge kasutage vett ega elektrilisi osi.

+ Arge kasutage seadme puhastamiseks
kdrgsurvepesurit ega surudhku.

Vibratsioonisummutite asendamine BS 75

1. Eemaldage tera voi kinnitage terakaitse. Vt jaotist
Loiketera vahetamine Ik 17.

HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid

(Kevlar). Loikekettad on vaga teravad.

A

2. Eemaldage ballastid. Vt jactist Toofe /ahtivétmine ja
kokkupanemine BS 75 Ik 22.

3. Eemaldage 5 kruvi.

4. Kallutage toodet tahapoole. Veenduge, et toode
oleks stabiilne.

5. Eemaldage 7 kruvi.

6. Eemaldage keskpolt laagrirummu vabastamiseks.

16
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7. Eemaldage 5 mutrit.

4. Eemaldage 5 mutrit ja I6ikeosa.

Eemaldage vibratsioonisummutuse plaat ja 5
vibratsioonisummutuse seadet.

9. Paigaldage 5 vibratsioonisummutuse seadet
vastupidises jarjekorras.

Vibratsioonisummutite asendamine BS 110

1. Eemaldage l6iketera. Vt jactist Loiketera vahetamine
Ik 17.

HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid

(Kevlar). Loikekettad on véaga teravad.

A

2. Eemaldage ballastid. Vt jaotist Ballastide
eemaldamine ja paigaldamine BS 110 Ik 10.

3. Eemaldage 6 kruvi ja alumine kate.

6. Eemaldage 5 kruvi (B) ja 5
vibratsioonisummutusiksust (C).

7. Paigaldage 5 vibratsioonisummutuse seadet
vastupidises jarjekorras.

Loiketera vahetamine

HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid

(Kevlar). Loikekettad on vaga teravad.

A

1. Tostke seadme esiosa lles ja asetage seadme alla
tugi. Veenduge, et tera on pdérandalt lles tdstetud.
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2. Vabastage tooriistahoidiku 3 kruvi. a) Ulemise Idikenurga teritamiseks lihvige tera
Ulemist serva.

Eemaldage I6iketera.

- Veenduge, et tera oleks Giges asendis. b) Alumise I6ikenurga teritamiseks lihvige tera

3
4. Lukake uus tera tddriistahoidikusse.
5
6. Pingutage tooriistahoidiku 3 kruvi. alumist serva.

Terade teritamine

A HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid
(Kevlar). Loikekettad on vaga teravad.

1. Tostke seadme esiosa lles ja asetage seadme alla
tugi. Veenduge, et tera on pdrandalt iles tdstetud.

Sdiduhoova reguleerimine

1. Eemaldage mutter ja kruvi.

2. Teritage nurklihvijaga. Kasutage teralisusega 120
lihvketast.

A HOIATUS: Veenduge, et lihvketas
ei tabaks tera serva vdi nurka.
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2. Eemaldage sdiduhoob.

3. Keerake reguleerimiskruvi digesse asendisse.

4. Paigaldage séiduhoob, kruvi ja mutter.

Torkeotsing

Probleem

Pahjus

Lahendus

Pikenduskaabel on lahti thendatud.

Uhendage pikendusjuhe.

Toode ei Kaivitu.

Pikenduskaabel on kahjustatud.

Vahetage pikenduskaabel vélja.

Kontrollige sagedusajami veakoode.

Vt jactist Torkekoodid Ik 19.

Vibratsioonisummutid on vigased voi kahjus-
tatud.

Asendage vibratsioonisummutid.

Seadmest on raske
kinni hoida.

Mootori alumine laager on kahjustatud.

P&6rduge volitatud Husqvarna hooldustéoko-
ja poole.

Loiketera on niri voi valesti paigaldatud.

Kontrollige IGiketera ja teritage voi vajaduse
korra vahetage see vélja.

Seadet on raske lii-

Rattakaabitsa plaatidel on ummistus voi rat-
takaabitsa plaadid on kahjustatud.

Puhastage ja kontrollige rattakaabitsa plaate.
Asendage kahjustatud osad.

gutada.

Rataste vahel on ummistus véi rattad on kah-
justatud.

Puhastage ja kontrollige rattaid. Asendage
kahjustatud osad.

Sagedusajam pea-
tub.

Koormus on liiga suur voi toiteallikast ei pii-
sa.

Kontrollige toiteallikat.

Vibratsioonimootor ei
toota korralikult.

Mootori alumine laager on kahjustatud.

P&6rduge volitatud Husqvarna hooldustédko-
ja poole.

Torkekoodid

Torkekoodid kuvatakse elektrikilbi ekraanil. Lisateabe saamiseks selle kohta, kus teie toote elektrikilp asub, vt Toofe
tutvustus BS 75 Ik 2vdi Toote tutvustus BS 110 Ik 3. Térkekoodide puhul, mida tabelis ei kuvata, kirjutage tles
torkekood ja toote seerianumber. Seisake toode ja pédrduge kohaliku Husqvarna esindaja poole.

Tdérkekood

Pd&hjus

Lahendus

USF

Vorgupinge on liiga madal.

Vorgupinge ei ole pidev.

Kontrollige vrgupinget.
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Torkekood Pd&hjus Lahendus
OSF Vérgupinge on liiga kdrge. Sels_ake toode kohe. Kontrollige vor-
gupinget.
Seisake toode ja laske sellel jahtuda.
OLF Mootori elektrivool on liiga suur. Kasutage toodet vaiksema té6koor-
musega.
Toote kaivitumisel liikatakse sdidu- Vabastage edasisdidu ja/voi tagasi-
hoob sisse. kaigu sdidu hoob.
nSt
Veomootor on mehaaniliselt lukusta- | Veenduge, et veomootoris ega ratas-
tud. tel poleks ummistusi.
SCF1 Veovéljundis on lihis v&i maandus.
Todooleku ajal esineb maandusrike.
Mootorite kommuteerimine tédoleku
ajal.
SCF3 ! Kontrollige ajami ja mootori vahelisi
Kui paralleelselt on Ghendatud kaks kaa?le|d. Koln'troilllge "?°°t‘?” maan-
. - ) duslihendusi ja isolatsiooni.
vOi enam mootorit, tekib vooluleke
maandusse.
Toote valjundis on luhis.
SCFS Toojarjestuses voi alalisvoolu sisse-
pritse jarjestuses on lihis.
tJF Tagage todalal piisav ventilatsioon.
Véahendage té6koormust.
Toote temperatuur on liiga kérge.
OHF Kontrollige jahutusventilaatorit.

Laske tootel maha jahtuda.

Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine

Rataste abil saab seadet liihikest maad kasitsi ligutada.

Vt jaotist Masina liigutamine ratastel BS 75 Ik 21 ja
Masina liigutamine ratastel BS 110 Ik 21.

HOIATUS: Olge transportimisel

ettevaatlik. Toode on raske ja voib

pdhjustada kehavigastusi voi varakahju, kui

see transportimise ajal kukub vai liigub.

HOIATUS: Enne toote transportimist

eemaldage I6ikeketas voi kinnitage

Idikeketta kaitse. Kasutage kaitsekindaid

(Kevlar). Loikekettad on vaga teravad.

> B B

ETTEVAATUST: Arge pukseerige

toodet soiduki jarel.

Toote pikemat maad liigutamiseks tostke see Ules voi
asetage see soidukile. Vt jaotist Toote téstmine Ik 22 ja
Seadme kinnitamine transportséiduki kiilge Ik 22.

» Olge toote kasitsi voi kallakutel liigutamisel
ettevaatlik. Vaikesed kallakud véivad pdhjustada
tugeva liikkumise, mida pole vdimalik kasitsi
pidurdada.

« Katke toode transportimise ajaks mingit liiki
kaitsekattega. Kaitsekate ei lase tootel kokku
puutuda ilmastikuoludega, nagu vihm ja lumi.
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Masina liigutamine ratastel BS 75

A HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid
(Kevlar). Loikekettad on vaga teravad.

1. Lahutage toiteallikas.
2. Kinnitage I6ikeketta kaitse.

ssonns

3. Vabastage veorattad. Vt jactist Veorataste sisse- ja
Vélfalilitamine Ik 11.

4. Lukake masinat aeglaselt.

Masina liigutamine ratastel BS 110

1. Lahutage toiteallikas.

2. Eemaldage I6ikeketas, vt jaotist Loiketera
vahetamine Ik 17.

A HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid
(Kevlar). Loikekettad on véaga teravad.

3. Kallutage toodet, kuni jalatugi ja kédepide on
pdrandal.

\\\

4. Vabastage 2 kummiklambrit (A) ja liigutage
transpordiratast ettepoole.

5. Paigaldage transpordiratta splindid (B) paremale ja
vasakule kdljele.

6. Vabastage veorattad. Vt jactist Veorataste sisse- ja
valjaldlitamine Ik 11.

7. Kallutage toodet kdepidemest, kuni kdik 3 ratast on
pdrandal.

8. Lukake masinat aeglaselt.

Toote liigutamine kaldteest lles ja alla
HOIATUS: Olge véga ettevaatlik, kui
ligutate sisselilitatud mootoriga seadet

kaldteest Ules ja alla. Seade on raske ja
esineb vigastusoht, kui seade kukub voi
liigub liiga kiiresti.

HOIATUS: Jarsu kaldega kaldteedel

kasutage alati vintsi. Arge viibige toote all v&i

A laheduses.

HOIATUS: Arge ligutage seadet
jarskudele kallakutele. Teavet maksimaalse
kaldenurga kohta vaadake seadme mudeli
etiketilt.

+ Seadme viimisel kaldteest alla liigutage seadet
aeglaselt tagasisuunas.

* Seadme viimisel kaldteest Ules liigutage seadet
aeglaselt edasisuunas.

» Kaldteel arge pdorake seadet rohkem kui 45°.

1804 - 005 - 14.10.2025
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Toote tdstmine Seadme kinnitamine transportsdiduki
kilge

HO|ATUSZ Veenduge, et tdsteseadmel

oleks vajalikud tehnilised naitajad toote . e o
ohutuks t&stmiseks. Seadme kaal on Veorataste sisse- ja véljaliilitamine Ik 11.

1. Veenduge, et veorattad on rakendatud. Vt jaotist

margitud seadme mudeli etiketile. 2. Seadke toode hoiustamisasendisse. Vt jaotist Toofe
hoiuasendisse panemine Ik 24.

HOIATUS: Arge kéndige ega seiske 3. Uhendage kinnitusrihmad téstepunktidega.
A tostetud toote all voi lahedal. Hoidke
korvalseisjad ohualast eemal. >N

HOIATUS: Arge tsstke kahjustatud

toodet. Veenduge, et tdsteaas oleks digesti
kinnitatud ning kahjustusteta.

HOIATUS: Arge kasutage toote

tdstmiseks juhtrauda, mootorit ega raami.

1. Eemaldage t66riist voi Uhendage terakaitse kate.

4. Paigaldage ja kinnitage kinnitusrihmad
transportsdiduki kilge.

5. Veendu, et toode ei saaks liikkuda.

Toote lahtivitmine ja kokkupanemine
BS 75

1. Lahutage toiteallikas.

A HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid
(Kevlar). Loikekettad on vaga teravad.
2. Veenduge, et veorattad on rakendatud. Vt jaotist
Veorataste sisse- ja véljaliilitamine Ik 11.

=

3. Kinnitage tdsteseade tdstepunkti kiilge.

2. Eemaldage I6ikeketas, vt jaotist Loiketera
vahetamine Ik 17

A HOIATUS: Kasutage kaitsekindaid
(Kevlar). Loikekettad on vaga teravad.

4. Tostke masinat aeglaselt.
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8. Kallutage tostekaepidet (E) ettepoole.

3. Eemaldage seade koos tolmukoguri vooliku

9. Eemaldage 2 splinti (F).

10. Lukustage tdstekaepide splintide abil esiasendisse.

11. Pane kokku vastupidises jarjestuses.

Uhendusega.

4. Keerake 2 nuppu (A) lahti.

5. Keerake 2 hooba ette (B).

6. Liigutage ballasti (C) ettepoole.

Ostke kaepidet (D).

7. T

23
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Toote hoiuasendisse panemine

1. Vabastage kdepideme reguleerimisnupp.

2. Lukake kaepideme lilemist osa ettepoole.
3. Pingutage kéepideme reguleerimisnuppu.

Toote hoiustamine

Seadet tohib hoida ainult siseruumides.

Seadke toode hoiustamisasendisse. Vt jaotist Toote
hoiuasendisse panemine Ik 24.

Hoidke toodet lukustatud kohas, kus sellele ei paase
juurde lapsed ega volitamata isikud.

Hoidke seadet kuivas kohas, mis ei kiilmu.

.

Toote kasutuselt kdrvaldamine

Jargige kohalikke jaatmekaitluseeskirju ja kehtivaid
seadusi.

Kui seadet enam ei kasutata, toimetage see
Husqgvarna edasimiitjale voi kdrvaldage see
taaskasutuskeskuses.

Tehnilised andmed
BS 75 1x230V BS 75 1x110V BS 110 1x230V | BS 110 1x110V
Turg EL UK EL UK
Nimivdimsus, W 1500
Veomootori voimsus, kW 0,75
Vibratsioonimootori véimsus, kW 0,75
Nimipinge, V 200-240 | 110 | 200-240 | 110
Nimisagedus, Hz 50/60
Voolutugevus, A 16 | 15 | 16 | 15
Kaabli pikkus, m 0,5
Toitekaabli tiilip 3 x 2,5 mm?2
Edasiliikumiskiirus, m/min 2,5-12,3
Tagasiliikumiskiirus, m/min 2,5-24,5
kMr:l;ZIi?/?’/?lne puhastamise kalle, 10118
Kaal, kg 128 170
Lisakaal, kg 10 pole kohaldatav
Toé6temperatuur, °C -10-40
To_lrj’lukoguri vooliku thenduse 13bi- 51
moot, mm
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BS 75 1x230V

BS 75 1x110V BS 110 1x230V | BS 110 1x110V

Tolmukogur

Lisateavet saate Husqvarna hooldusesindusest.

Miira- ja vibratsioonitasemed

BS 75 | BS 110
Miiratase
Miiravéimsustase, méddetud Lya (dB(A))2 70 | 75
Vibratsioonitasemed
Vibratsioonitase ayp, m/s23 4,0 | 4.6

Avaldus deklareeritud miira- ja
vibratsioonivaartuste kohta

Need deklareeritud vaartused on saadud laborikatsetel
vastavalt nimetatud direktiivile voi standarditele ja
sobivad vordlemiseks muude toodete deklareeritud
vaartustega, mida on katsetatud vastavalt

samale direktiivile voi samadele standarditele.

Need deklareeritud vaartused sobivad esialgseks
riskihnindamiseks, kuid tiksikutes tdokohtades moddetud
vaartused voivad olla kérgemad. Tegelikud
kokkupuutevaartused ja uksikkasutaja kogetud kahjuoht
on ainulaadsed ning séltuvad sellest, kuidas kasutaja
téotab, mis materjali to6tlemiseks toodet kasutatakse,
samuti kokkupuuteajast ning kasutaja filisilisest
seisundist ja toote seisundist.

Pikendusjuhtmed
Kaabli pikkus Ristldige
<16 A <32A <63 A <125A
Arvutatud GG-tiilipi eelkaitsmega*: 16 A 32A 63 A 125 A
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm?2 6 mm2 16 mm2 35 mm?2

2 Muraemissioon imbritsevasse keskkonda, méddetud helivéimsuse tasemena (Ly,a) vastavuses standarditega
EN-ISO 11202:2010 ja EN-ISO 3437:2010. M&aramatus Kwa 2,5dB.

3 Vibratsioonitase standardi EN 1ISO 20643:2008 jargi. Vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tiitipiline
statistiline dispersioon (standardhélve) on 1 m/s2.

4 Siin toodust muud tiipi véi nimivaértusega eelkaitset kasutades tuleb ristidiked uuesti arvutada.
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Toote m66tmed BS 75

A Pikkus, mm 872
B Maksimaalne laius, mm 515
C Kérgus, mm 1069
D Pikku kokku klapitud kédepidemega, mm 654
E Minimaalne laius, mm 419
F Koérgus kokku klapitud kédepidemega, mm 741

26
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Toote mo6tmed BS 110

A Pikkus, mm 956
B Maksimaalne laius, mm 515
C Kdrgus, mm 1069
D Pikku kokku klapitud kdepidemega, mm 738
E Minimaalne laius, mm 419
F Korgus kokku klapitud kédepidemega, mm 944

1804 - 005 - 14.10.2025
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Lisatarvikud

S p——

4

1 Imivoolik (BS 75)
2 Ballastid (BS 75)
3 Loikeketta kaitse (BS 75)
4 Nurga reguleerimise plaat 4°
5 Nurga reguleerimise plaat 8°
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Loikekettad

Asend Tootenr Léikeketas

1 540119701 VARI tasanduslaba 150 x 70 x 1,5

2 540119801 VARI tasanduslaba 250 x 70 x 1,5

3 540119901 VARI tasanduslaba 300 x 70 x 1,5

4 540120701 VARI isereguleeruv tera 50 x 70 x 2,5, véljas
5 540120801 VARI isereguleeruv tera 100 x 70 x 2,5, véljas
6 540120501 VARI isereguleeruv tera 150 x 70 x 1,5, sees
7 540120601 VARI isereguleeruv tera 300 x 70 x 1,5, sees
8 540120301 VARI tasanduslaba 100 x 70 x 4,5

9 540120001 VARI tasanduslaba 150 x 70 x 2,5

10 540211701 TACTI isereguleeruv 300 x 70 x 1,5, sees

1804 - 005 - 14.10.2025
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Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel: +46-
36-146500, deklareerib ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Kaabits 110V
Kaubamark Husqvarna
Tulp/mudel BS 75

BS 110

Identifitseerimine

Seerianumbrid alates 2025. aastast ja hilisemad

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja

eeskirjadele:

Direktiiv/eeskiri

Kirjeldus

2006/42/EU  masinadirektiiv”
2014/30/EL Lelektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv”
2011/65/EU ,ohtlike ainete piiramise direktiiv*

ja et kohalduvad jargmised standardid ja/vdi tehnilised

spetsifikatsioonid:
EN ISO 12100:2010
EN 60204-1:2018
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:1997
EN IEC 63000:2018
Partille, 2025-09-08

UK Importer:

Husqvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

é }M//)»‘a [\, L

Christian Nyberg

Rasketehnika teadus- ja arendustegevuse

vanemdirektor

Husqvarna AB, ehitusseadmete allliksus

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja

C€
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EU vastavusdeklaratsioon

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel: +46-
36-146500, deklareerib ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Kaabits 230V
Kaubamark Husqvarna
Tlup/mudel BS 75
BS 110
Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2025. aastast ja hilisemad

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja
eeskirjadele:

Direktiiv/eeskiri Kirjeldus

2006/42/EU masinadirektiiv’

2014/30/EL Lelektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv”
2011/65/EU Lwohtlike ainete piiramise direktiiv*

ja et kohalduvad jargmised standardid ja/voi tehnilised

s o UK Importer:
tsifikat :
spetsifikatsioonid Husqvarna UK Ltd
EN ISO 12100:2010 Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

EN 60204-1:2018
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:1997
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN IEC 63000:2018
Partille, 2025-09-08

Z}M i [\/ L

Christian Nyberg

Rasketehnika teadus- ja arendustegevuse
vanemdirektor

Husqvarna AB, ehitusseadmete alliiksus

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja

C€
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|[vadas

Gaminio aprasas

Sis gaminys yra péséiojo valdoma grindy grandymo
masina, skirta jvairaus kietumo pavir§iams grandyti.

Numatytoji paskirtis

Gaminys skirtas Salinti jvairaus kietumo pavirSiaus
medziagas nuo betoniniy ir mediniy grindy bei minksty

Gaminio apzvalga BS 75

juodgrindziy (grindy pakloty). Gaminj galima naudoti
kietmedzio, keraminéms, linoleumo, vinilo, kiliminéms
dangoms, riSliosioms medziagoms ir klijams Salinti.
Nenaudokite gaminio kitiems darbams.

Gaminys skirtas naudoti profesionaliems operatoriams,
atliekantiems pramoninés paskirties darbus.

1. Greicio valdymas

9. Maitinimo jungtis

2. Paleidimo / stabdymo jungiklis ir funkcijos 10. Kélimo rankena
pasirinkimo jungiklis 11. Vibracinis variklis
3. Elektros dézuté 12. Jrankiy laikiklis
4. Amortizaciné rankena 13. Diskas
5. Priekinés eigos pavary svirtis 14. Disko apsauginis gaubtas
6. Reguliuojamos rankenos fiksavimo svirtis 15. Naudojimo instrukcija
7. Reguliuojama rankena 16. Dulkiy i$traukimo Zarnos jungtis
8. Atbulinés eigos pavary svirtis 17. Varomasis ratas su fiksavimo kai$ciu
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18. Pédy atrama
19. Gaminio iSmontavimui skirta svirtis

Gaminio apzvalga BS 110

20. Rankenos reguliavimo rankenélé
21. Nominaliyjy parametry plokstelé

N

© N Oh®

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Greicio valdymas

Paleidimo / stabdymo jungiklis ir funkcijos
pasirinkimo jungiklis

Elektros dézuté

Amortizaciné rankena

Priekinés eigos pavary svirtis
Reguliuojamos rankenos fiksavimo svirtis
Reguliuojama rankena

Atbulinés eigos pavary svirtis

Maitinimo jungtis

Keélimo kilpa

Gabenimo ratukas

Vibracinis variklis

|rankiy laikiklis

Diskas

Naudojimo instrukcija

Dulkiy iStraukimo Zarnos jungtis
Varomasis ratas su fiksavimo kaiS¢iu
Pédy atrama

Priekinio transportavimo ratuko fiksavimo kaistis

Rankenos reguliavimo rankenélé
Nominaliyjy parametry plokstelé

Simboliai ant gaminio

ISPEJIMAS. Sis gaminys gali biiti
pavojingas ir rimtai suzeisti arba
prazudyti naudotojg arba aplinkinius.
Bukite atsargus ir tinkamai naudokite
gaminj.

Auksta jtampa.

UZkabinimo gsa ant gaminio.

Prie$ pradédami eksploatuoti gaminj,
atidziai perskaitykite instrukcijas ir
isitikinkite, kad jas supratote.

Naudokite patvirtintg kvépavimo taky
apsauga.
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Pasiiymékite: Kiti ant gaminio esantys simboliai
(lipdukai) atitinka specialius tam tikry rinky sertifikavimo

Naudokite patvirtintas apsaugines reikalavimus.

ausines.

@

Nominaliyjy parametry plokstelé

Naudokite patvirtintas akiy apsaugos

priemones. © ©
@
\ @ |
Naudokite patvirtintas apsaugines -1 [® ]
pirStines su Kevlar.
@
Naudokite patvirtintus apsauginius batus &
Husqvarna AB,SE-56182 Huskvarna,Sweden
O Made in China, www.husqvarna.com O
1. Husqvarna logotipas
Sustabdyti. 2. Modelis
3. Gaminio numeris
4. ,Husqvarna“ identifikatorius (HID)
5. Nominali jtampa
Judeti atgal. 6. Daznis
7. Vardiné galia
8. Vardiné srove
9. Gaminio svoris
10. Pagaminimo metai
Judéti j prieki. 11. Nuskaitomas kodas
12. Zenklai
13. UL pareigkimas ®
- Produkto pazeidimai
Greitai. L
Mes neatsakome uz musy gaminio sugadinima, jei:
* gaminys netinkamai suremontuotas;
* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
‘ o arba gamintojo nepatvirtintas dalis;
Letai. « gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;
” * gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
ﬁ'n' [rankis jjungtas. priezitros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.

Sis gaminys atitinka jam taikomas ES
direktyvas.

N
m

5 Atitinka UL STD.561, sertifikuota pagal CSA STD. C22.2 Nr. 10
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Saugumas

Saugos Zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac¢ svarbias vadovo dalis.

c PERSPEJ|MASZ Naudojamas, kai

arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

kyla mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus

PASTABA: Naudojamas, kai kyla
pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas
arba padaryti zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymy.

naudotojui ar $alia esantiems asmenims

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai
informacijai apie konkrecig situacija pateikti.

Bendrieji saugos nurodymai

c PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

- Sis gaminys gali biiti pavojingas, jei bisite
neatsargUs arba gaminj naudosite netinkamai.
Sis gaminys gali sunkiai ar net mirtinai suzeisti
naudotojg ar aplinkinius. Prie$ naudodami gaminj,
privalote perskaityti ir suprasti $io naudojimo
instrukcijos turinj.

«  Sis gaminys neskirtas naudoti asmenims (jskaitant
vaikus) su sumazéjusiais fiziniais, jutiminiais ar
protiniais gabumais arba neturintiems reikiamos
patirties ir ziniy.

* ISsaugokite visus jspéjimus ir instrukcijas.

< Laikykités visy taikomy teisés akty ir taisykliy
reikalavimy.

« Naudotojas ir naudotojo darbdavys turi Zinoti apie
galimus pavojus darbo su gaminiu metu ir imtis
priemoniy, kad jy iSvengty.

« Neleiskite kitiems naudotis gaminiu, jei jie
neperskaité arba nesuprato naudojimo instrukcijos
turinio.

« Gaminj naudokite tik tada, jei esate baige mokymus.

Visi naudotojai turi bati baige mokymus.

« Neleiskite gaminio naudoti vaikams.

« Eksploatuoti gaminj gali tik patvirtinti asmenys.

« Naudotojas yra atsakingas uz visa zala, padarytg
asmenims arba jy nuosavybei.

« Neeksploatuokite gaminio, jeigu esate pavarge,
sergate arba esate apsvaige nuo alkoholio,
narkotiniy medziagy ar vaisty.

Visada elkités atsargiai ir vadovaukités sveiku protu.
Sis gaminys veikdamas sukuria elektromagnetinj
laukg. Tam tikromis aplinkybémis Sis laukas gali
trikdyti aktyviyjy arba pasyviyjy medicininiy implanty
veikla. Siekiant sumazinti sunkiy suzalojimy arba
mirties pavojy, medicininiy implanty turintiems
asmenims rekomenduojame prie$ naudojant §j
gaminj pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.
Ripinkités gaminio Svara. |sitikinkite, kad galite
aiskiai perskaityti zenklus ir lipdukus.

Nenaudokite gaminio, jei jis pakenktas.
Nemodifikuokite Sio gaminio.

Nenaudokite gaminio, jei jj galimai modifikavo kiti
asmenys.

Gaminio eksploatavimo saugos
nurodymai

A

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

Naudokite asmeninés apsaugos priemones. Zr.
Asmeninés apsaugos priemonés psl. 36.

ligalaiké vibracija gali pakenkti silpnos kraujo
apytakos Zmoniy kraujo apytakai ir nervy sistemai.
Pasireiskus per ilgo vibracijy poveikio simptomais,
kreipkités medicininés pagalbos. Pirmieji simptomai
gali bati: kiino tirpimas, jautrumo praradimas,
dilg¢iojimas, skausmas, sumazéjusi jéga ar
silpnumas, odos spalvos ar jos strukturos pakitimai.
Sie simptomai dazniausiai pasireiskia pirstuose,
plastakose ir rieSuose.

Nedirbkite su Siuo gaminiu, jei néra jrengti visi
apsauginiai gaubtai.

|sitikinkite, kad Zinote, kaip greitai sustabdyti variklj
nelaimés atveju.

Prie$ nueidami nuo gaminio, iSjunkite variklj ir
atjunkite maitinimo laidg. [sitikinkite, kad néra
atsitiktinio paleidimo pavojaus.

Bukite atsargus, kad judancios dalys nejtraukty
drabuZiy, ilgy plauky ir papuo$aly

Dirbdami privalote stovéti saugiai ir stabiliai.
Nenaudokite gaminio ant vertikaliy pavirsiy arba
ant pavirsiy, kuriy nuolydis didesnis, nei nurodyta
nominaliyjy parametry ploksteléje.

Nenaudokite gaminio, jei nelaimés atveju
negalétumeéte sulaukti pagalbos

Naudokite tik patvirtintus priedus. Dél iS§samesnés
informacijos prasome kreiptis | savo ,Husqvarna“
prekybos atstova.

Jei gaminyje pajusite vibracijas ar gaminio triukS§mo
lygis pasirodys nejprastai didelis, nedelsdami
sustabdykite gaminj. Patikrinkite, ar gaminys
neapgadintas. Pataisykite sugadintas dalis arba
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remonto darbus skirkite atlikti patvirtintam techninés
priezilros atstovui.

Nestovekite ant gaminio.

|sitikinkite, kad vibracinio variklio oro srauto sistema
neuzsikimsusi.

Prijunkite gaminj prie dulkiy rinktuvo, kad paSalinty
dulkes.

Netraukite dulkiy rinktuvo Zarnos. Gaminys gali
nukristi ir suzaloti jus arba sugadinti turtg.
Neisjunkite dulkiy rinktuvo, kol visiSkai nesustos
variklis.

Gaminiu dirbkite tik stumdami, laikydami rankomis
uz rankenos.

Patikrinkite, ar ant rankeny néra plastiskojo tepalo
arba alyvos.

Dirbant 2 ratai visada turi bati ant zemés.

Apsauga nuo vibracijos

A

PERSPEJ IMAS: Prieg naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

Darbo su gaminiu metu naudotojui gali bati
perduodama gaminyje susidaranti vibracija. Dél
reguliaraus ir dazno darbo su gaminiu gali padidéti
naudotojo patiriamy suzalojimy pavojus. Gali biti
suzaloti pirstai, plastakos, riesai, dilbiai ir Zastai,
peciai ir (arba) nervai bei kraujagyslés ar kitos

kiino dalys. Suzalojimai gali bati sukeliantys
nedarbinguma ir (arba) ilgalaikiai, be to, gali vystytis
bégant savaitéms, ménesiams arba metams. Galimi
kraujotakos sistemos, nervy sistemos, sgnariy ir kity
kdino struktdry suzalojimai.

Simptomai gali atsirasti darbo su gaminiu metu

arba kitu metu. Jei patiriate simptomus ir toliau
tesiate darbg su gaminiu, simptomai gali stipréti arba
tapti ilgalaikiais. Kreipkités medicininés pagalbos, jei
patiriate toliau iSvardytus ar kitus simptomus:

« tirpimas, nejautra, dilg€iojimas, skausmas,
deginimas, pulsavimas, sustingimas,
nerangumas, jégos sumazeéjimas, odos spalvos
arba biklés pokyciai.

Simptomai gali tapti stipresni esant zemai

temperatirai. Kai su gaminiu dirbate Saltoje

aplinkoje, dévékite Siltus drabuzius ir saugokite
rankas nuo $alcio ir drégmés.

Tam, kad uztikrintuméte tinkama vibracijos lygj,

atlikite gaminio prieziiros darbus ir su gaminiu

dirbkite, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

Gaminyje yra vibracijos slopinimo sistema, kuri

sumazina naudotojui rankenomis perduodama

vibracija. Leiskite darbg atlikti gaminiui. Nestumkite
gaminio naudodami jeéga. Gaminj uz rankeny
laikykite laisvai, taciau taip, kad gaminj galétuméte
valdyti ir dirbti saugiai. Nespauskite rankeny
daugiau, nei reikia.

Rankomis lieskite tik rankeng arba rankenas.

Nelieskite gaminio jokiomis kitomis ktino dalimis.

.

Jei gaminys pradeda stipriai vibruoti, nedelsdami
sustabdykite darba. Neteskite darbo, kol
nepasalinsite didele vibracijg sukélusios priezasties.

Apsauga nuo dulkiy

A

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

Dirbant su gaminiu, ore gali pasklisti dulkés. Dulkés
gali suzaloti ir sukelti ilgalaikiy sveikatos problemy.
Kelios institucijos yra nustaciusios, kad kvarco
dulkés kelia pavojy. Tokiy sveikatos problemy
pavyzdziai:

Tokios mirtinos plauciy ligos kaip létinis
bronchitas, silikozé ir plauéiy fibrozé
Veézys

Apsigimimai

Odos uzdegimas

Naudokite tinkamas priemones, kad sumazintuméte
ore esanciy dulkiy ir damy kiekj bei dulkiy kiekj ant
darbo jrangos, pavir$iy, drabuziy ir kiino daliy. Tokiy
kontrolés priemoniy pavyzdziai yra dulkiy surinkimo
sistemos ir dulkes suriancios vandens laistymo
sistemos. Jei jmanoma, sumazinkite dulkiy kiekj jy
susidarymo vietoje. Uztikrinkite, kad jranga buty
tinkamai jrengta ir naudojama bei baty reguliariai
atliekami priezidros darbai.

Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones. [sitikinkite, kad kvépavimo apsaugos
priemonés yra tinkamos, atsizvelgiant | darbo vietoje
esancias pavojingas medziagas.

Uztikrinkite pakankama oro srautg darbo vietoje.

Apsauga nuo triukSmo

A

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
[spéjimus.

Dél auksto triukSmo lygio ir ilgalaikio triukSmo
poveikio gali suprastéti klausa.

Tam, kad uztikrintuméte kuo mazesnj triukSmo lygj,
atlikite gaminio priezidros darbus ir su gaminiu
dirbkite, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.
Dirbdami su gaminiu, naudokite patvirtintas klausos
apsaugos priemones.

Kai naudojat klausos apsaugos priemones,
klausykités jspéjamuyjy signaly ir balsy. Sustabde
gaminj, nusiimkite klausos apsaugos priemones,
nebent jos yra reikalingos dél triukSmo lygio darbo
vietoje.

Asmeninés apsaugos priemonés

A

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
spéjimus.
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« Dirbdami su gaminiu, visada naudokite patvirtintas
asmenines apsaugines priemones. Asmeninés
apsauginés priemonés nepadés visiSkai iSvengti
pavojaus susizeisti, taiau nelaimingo atsitikimo
atveju maziau nukentésite. Leiskite prekybos
atstovui padéti pasirinkti tinkamas asmenines
apsaugines priemones.

« Reguliariai tikrinkite asmeniniy apsauginiy priemoniy
bikle.

« Naudokite patvirtintas apsaugines ausines.

« Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones.

« Naudokite patvirtintas akiy apsaugos priemones su
Soninémis apsaugomis.

« Muveékite apsaugines pirstines su Kevlar.

« Avékite batus su plienine pir§ty apsauga ir
neslystanciu padu.

« Dévékite patvirtintus darbinius drabuzius arba
tinkamus gerai priglundancius drabuzius ilgomis
rankovémis ir ilgomis kleSnémis.

Gesintuvas

« Darbo metu gesintuvas visada turi bati netoliese.
« Naudokite miltelinj gesintuva arba anglies dioksido
gesintuva.

Sauga darbo zonoje

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

« Nenaudokite gaminio rike, lyjant, puciant stipriam
Véjui, spaudziant Sal€iui, iSkilus zaibo pavojui arba
esant kitomis nepalankiomis oro sglygomis.

« Draudziama naudoti gaminj vietose, kuriose yra
gaisro ar sprogimo pavojus.

» PasirGpinkite, kad darbo zonoje nebity vaiky,
pasaliniy asmeny ir gyviny, arba jie bty atsitrauke
nuo gaminio saugiu atstumu. Saugus atstumas yra 2
m.

« |sitikinkite, kad darbo vietoje yra tik jgalioti asmenys.

« Ruapinkités darbo vietos Svara ir uztikrinkite, kad ji
bity tinkamai apSviesta.

« Prie$ naudodami gaminj nuo darbo zonos pasalinkite
objektus, pvz., varztus, kabelius ir akmenis.

» PasirGpinkite, kad gaminio naudojimo kryptimi
nebity kabeliy ar zarny.

« Pasirupinkite, kad darbo zona baty pakankamai
védinama.

Elektrosauga

PERSPEJ IMAS: Naudojant
elektrinius jrenginius, visuomet iSlieka

elektros smugio pavojus. Nenaudokite
gaminio prastomis oro sglygomis. Nelieskite
elektros laidininky ir metaliniy objekty.

Siekdami iSvengti suzalojimo, gaminj
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje
naudojimo instrukcijoje.

PERSPEJIMAS: visada naudokite
maitinimo $altinj su RCD (liekamosios
sroves jtaisu). RCD sumazina elektros Soko
pavojy.

PERSPEJIMAS: Auksta jtampa.
Maitinimo bloke yra neapsaugoty daliy.
Prie$ atidarydami elektros dézutés dureles,
visada atjunkite maitinimo kistuka.

PERSPEJIMAS: siekiant isvengti

pavojaus, susijusio su Siluminio sroves
nutraukiklio nety€iniu nustatymu i$ naujo, Sis
prietaisas neturi bati maitinamas per iSorinj
perjungimo jtaisa, pavyzdziui, laikmatj, arba
jungiamas prie grandinés, kurig elektros
tinklai daznai jjungia ir iSjungia.

PERSPEJIMAS: uztikrinkite, kad
elektros energija gaminiui bty tiekiama

i$ atskiry maitinimo bloky, naudojamy tik
pramoniniais tikslais.

> B PP P

PASTABA: Kad varikiis veikty
nepriekaistingai, gaminio maitinimo Saltinis
ar generatorius turi bati pakankamas

ir stabilus. Dél netinkamos maitinimo
jtampos didéja galios sgnaudos ir kyla
variklio temperatira, kol suveikia apsauginé
grandiné. Maitinimo laido storis turi

atitikti nacionalinius ir vietos teisés akty
reikalavimus. Maitinimo tinklo kiStuko dydis
turi atitikti elektros lizdo ir gaminio ilginamojo
laido srovés stipruma.

Jeigu maitinimo tinklo varza didesne,
paleidziant gaminj gali jvykti trumpas
jtampos sumazéjimas. Tai gali daryti
itakg kitiems gaminiams, pvz., apSvietimo
reguliavimo jrenginiui.

|sitikinkite, kad saugiklis, elektros tinklo galia ir
j{tampa atitinka ant gaminio parametry plokstelés
nurodytus duomenis.

Prie$ atjungdami kiStuka visada sustabdykite gaminj.
Nenaudokite gaminio, jei paZeistas maitinimo laidas
arba kistukas. Nuvezkite jj | patvirtinta techninés
priezidros centrg. Pazeistas maitinimo laidas gali
tapti rimty suzeidimy ar mirties priezastimi.
Tinkamai naudokite maitinimo laidg. Nenaudokite
maitinimo laido norédami pajudinti, patraukti ar
atjungti gaminj. Maitinimo laidg traukite suéme uz
kiStuko. Netraukite uz elektros laido.
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* Nenaudokite gaminio vandenyje, kur gali suslapti jo

jranga. Galite sugadinti jranga, jos korpusu gali tekeéti

elektros srové ir suzaloti.
» Saugokite gaminj nuo lietaus. | gaminj patekes
vanduo didina elektros smiigio pavojy.

« Batinai atjunkite maitinimo laida, jeigu norite prijungti

ar atjungti variklio kabelj ir elektros dézute.

|zeminto gaminio instrukcijos

prijungus galite patirti elektros smugj. Jeigu
nezinote, ar maitinimo lizdas tinkamai
izemintas, pasitarkite su kvalifikuotu
elektriku.

c PERSPEJ|MASZ Netinkamai

Nekeiskite maitinimo kistuko | kitokiy
parametry kistuka. Jei maitinimo kistukas
arba laidas pazeistas arba juos reikia
pakeisti, kreipkités j ,Husqvarna“ techninés
priezilros atstova. Laikykités vietiniy
reglamenty ir jstatymuy.

Jeigu iki galo nesuprantate instrukcijy apie
gaminio jzeminima, pasitarkite su patvirtintu
elektriku.

Naudokite tik jZemintus lauko ilginamuosius kabelius su
izeminimo kistukais ir jZeminimo lizdu, prie kurio galima
prijungti gaminio maitinimo kistuka.

Gaminyje sumontuotas jZemintas maitinimo laidas ir
maitinimo kiStukas. Gaminj junkite tik prie jzeminto

maitinimo lizdo. Tokiu bidu sumazinsite elektros smugio

pavojy.
Su gaminiu nenaudokite elektros adapteriy.

liginamieji kabeliai

« Naudokite tik patvirtintus pakankamo ilgio
ilginamuosius kabelius.

« Antilginamojo kabelio nurodyta verté turi biti tokia
pat arba didesné negu verté, nurodyta gaminio
techniniy duomeny plokstelgje.

» Naudokite jZemintus ilginamuosius laidus.

» Jei gaminj naudojate lauke, naudokite lauke skirtg
naudoti ilginamajj kabelj. Tokiu bidu sumazinsite
elektros smugio pavojy.

» Saugokite, kad ilginamasis kabelis nesuslapty ir
nelaikykite jo ant Zemés.

« Laikykite ilginamajj kabelj atokiai nuo Silumos
Saltiniy, tepaly, astriy briauny ar judangiy daliy.
Esant pazeistam kabeliui, didéja elektros smugio
pavojus.

« |sitikinkite, kad ilginamasis kabelis yra geros biklés
ir nepazeistas.

* Nenaudokite suvynioto ilginamojo kabelio. Dél to
ilginamasis kabelis gali jkaisti.

»  Utztikrinkite, kad darbo metu ilginamasis kabelis
neatsidurty gaminio kelyje.

Gaminio saugos jtaisai

PERSPEJ|MASZ Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius

ispéjimus.

« Nenaudokite gaminio su saugos jtaisais, kurie yra
pazeisti arba tinkamai neveikia.

« Reguliariai tikrinkite saugos jtaisus. Jei saugos
jtaisai pazeisti arba tinkamai neveikia, kreipkités j
Husqgvarna techninés priezitros specialista.

« Nemodifikuokite saugos jtaisy.

liungimo / i§jungimo jungiklis

liungimo / i$jungimo jungiklis naudojamas gaminio

maitinimui jjungti ir iSjungti.

Paleidimo / i8jungimo ir funkcijos pasirinkimo jungikliy

patikra

1. Paleidimo / i§jungimo ir funkcijos pasirinkimo
jungiklius nustatykite j ,,0“ padétj.

2. Prijunkite gaminj prie maitinimo $altinio.

. Paleidimo / i§jungimo ir funkcijos pasirinkimo
jungiklius nustatykite j ,1“ padétj.

4. Pastumkite priekinés eigos pavary svirtj. Pavaros
variklis paleidZiamas.

5. Paleidimo / iSjungimo ir funkcijos pasirinkimo
jungiklius nustatykite j ,2“ padétj. Pavaros variklis
jlungtas ir vibracinis variklis paleidziamas.

6. Paleidimo / iSjungimo ir funkcijos pasirinkimo
jungiklius nustatykite j ,0“ padétj.

7. |sitikinkite, kad pavaros variklis ir vibracinis variklis
sustoja.

Techninés priezilros saugos

nurodymai
PERSPEJ|MAS: Prie$ naudodami
gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

+  Naudokite asmeninés apsaugos priemones. Zr.
Asmeninés apsaugos priemonés psl. 36.

« Keisdami diskg bikite labai atsargus, nes jis labai
astrus. Naudokite asmeninés apsaugos priemones.
Zr. Asmeninés apsaugos priemonés psl. 36.

« Atlikite tik naudojimo instrukcijoje nurodytus
techninés priezilros darbus. Visus kitus techninés
priezitros darbus patikékite atlikti patvirtintam
techninés priezilros atstovui.

« Jei techniné priezidra atliekama netinkamai ir
nereguliariai, padidéja suzalojimy ir gaminio
pazeidimy pavojus.

« Prie$ atlikdami priezitros darbus, nuvalykite gaminj,
kad paSalintuméte pavojingas medziagas.
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Pasalinkite diskg pries atlikdami techninés priezitros
darbus.

Prie$ atlikdami priezidros darbus, sustabdykite variklj
ir iStraukite maitinimo kiStuka.

Gaminio technine priezirg atlikite ant stabilaus ir
lygaus pavirSiaus.

Nemodifikuokite gaminio. Esant gamintojo
nepatvirtintoms modifikacijoms, galima sunkiai arba
mirtinai susizaloti.

Pakeiskite pazeistas, sulizusias arba nusidévéjusias
dalis.

Visada naudokite originalius priedus ir atsargines
dalis. Dél gamintojo nepatvirtinti priedy ir atsarginiy
daliy galima sunkiai arba mirtinai susizaloti.

Atlike prieziGros darbus, patikrinkite gaminio
vibracijos lygj. Jei jis yra per didelis, kreipkités |
patvirtintg priezidros atstova.

Patvirtintas techninés priezilros atstovas turi
reguliariai atlikti gaminio technine priezitra.

Naudojimas

lvadas

A

PERSPEJ IMAS: Pries naudodami

gaminj perskaitykite ir supraskite saugos
skyriaus informacijg.

13. Jei naudojate savigalandi diska, jsitikinkite, kad

kampai Sio disko (A) geleztés galuose yra astrus.

Prie$ naudodami gaminj

1.

10.

1.

12.

Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija ir
isitikinkite, kad viska gerai supratote.

Atidziai perskaitykite dulkiy rinktuvo naudojimo
instrukcijas ir sitikinkite, kad viskg gerai supratote.
Naudokite asmeninés apsaugos priemones. Zr.
Asmeninés apsaugos priemonés psl. 36.

Atlikite kasdiene prieZilra. Zr. Techninés prieZidros
grafikas psl. 46.

|sitikinkite, ar gaminys gerai surinktas ir nepazeistas.
|sitikinkite, kad darbo vietoje yra tik jgalioti asmenys.
Padekite gaminj ant darbo srities. |sitikinkite, kad
gaminys | darbo zong ir joje transportuojamas
saugiai ir tinkamai. Zr. Transportavimas, saugojimas
ir utilizavimas psl. 51.

Prijunkite dulkiy rinktuva prie gaminio. Zr. Dulkiy
rinktuvo prijungimas psl. 41.

Nustatykite rankeng j tinkamg valdymo padet;.

Zr. Rankenos aukscio reguliavimas psl. 40ir
Reguliuojamos rankenos reguliavimas psl. 40.
|sitikinkite, kad jjungti varomieji ratai. Zr. Varomujy
raty jjungimas ir ajiungimas psl. 41.

taisykite diska. Zr. Disko keitimas psl. 48.

PERSPEJIMAS: Maveékite
apsaugines pirstines su Kevlar. Diskai
yra labai astris.
|sitikinkite, kad diskas astrus. Jei reikia, pakeiskite
arba pagalaskite diska. Zr. Disko keitimas psl. 48ir
Disko galandimas psl. 48.

) Y

o

X

®

14. [sitikinkite, kad paleidimo / i§jungimo ir funkcijos

pasirinkimo jungikliai nustatyti j ,0“ padétj.

-p 0

©

15. Prijunkite gaminj prie maitinimo $altinio. Zr. Gaminio

prijungimas prie maitinimo Saltinio psl. 41.
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Rankenos auksdio reguliavimas

1. Atlaisvinkite rankenos reguliavimo rankenéle.

N

2. Pastumkite rankeng j tinkamg padétj.
3. Priverzkite rankenos reguliavimo rankenéle.

Reguliuojamos rankenos reguliavimas

1. Atlaisvinkite fiksavimo svirtj.

3. Priverzkite fiksavimo svirt].

Tinkamy matmeny disko ir jtaisymo
padéties pasirinkimas

c PERSPEJIMAS: Mavekite

apsaugines pirstines su Kevlar. Diskai yra
labai astras.

Visy tipy diskus galima naudoti patvirtintoms

medziagoms $alinti: keraminéms, linoleumo, vinilo,

kiliminéms dangoms, riliosioms medziagoms ir klijams.

Zr. Diskas psl. 60.

Bitina pasirinkti tinkamy matmeny diska ir jo jtaisymo

padétj pagal numatyty Salinti medziagy ir juodgrindziy

(grindy pakloto) tipa. Per vieng darbo procedirg gali

reikéti panaudoti skirtingy matmeny diskus.

» Pasirinkite mazesniy matmeny diskg toliau
nurodytais atvejais:

a) Darbo pradzioje.

b) Apdorojant dangas su stipriomis risliosiomis
medziagomis.

c) Apdorojant kietas medziagas.

« Pasirinkite platesniy matmeny diska toliau
nurodytais atvejais:

a) Apdorojant mink$tas medziagas.

« Pasirinkite storesnj, patvary diska, kai reikia apdoroti
kietas medziagas. Storesnio disko ilgesné ir
naudojimo trukmeé.

« |taisykite diska nuozambiu j virSy, kai reikia Salinti
medziagas nuo betoniniy grindy.

7

» |taisykite diska nuozambiu | apacia, kai reikia
Salinti medziagas nuo mediniy grindy ir minksty
juodgrindziy (grindy pakloto).

e

7
[

Svoriy nuémimas ir uzdéjimas BS 110

Zr. Gaminio i$rinkimas ir surinkimas BS 75 psl. 53 jei
reikia informacijos apie tai, kaip pasalinti ir uzdéti svorj
ant BS 75.
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1. Pakreipkite gaminj, kol pédy atrama ir rankena
remsis | grindis.

PERSPEJ IMAS: svoriai yra sunkus.

1. Atjunkite maitinimo Saltinj.
2. Atsukite ir nuimkite 2 verzles (A).

2. Sukite ratus, kol sulygiuosite 2 angas, ir iStraukite

fiksavimo kaistj.

3. Nuimkite gaubta (B).
4. Nuimkite svorius (C). Svorius nuimkite po viena.

5. Svorius uzdékite atvirktine tvarka. Svorius uzdékite
po viena.

Dulkiy rinktuvo prijungimas

PERSPEJIMAS: Nenaudokite dulkiy
rinktuvo, jei pazeista dulkiy siurbimo zarna.

Padidéja rizika, kad kvépuojate dulkémis, 3. |kikite kaistj | viding anga, kad jjungtuméte
kurios yra pavojingos jusy sveikatai. varomuosius ratus.
Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos

priemones.

1. Patikrinkite, ar nepazeista dulkiy siurbimo Zarna.

2. |sitikinkite, kad dulkiy rinktuvo filtrai yra Svarus ir
nepazeisti.

3. Saugiai pritvirtinkite dulkiy siurbimo Zarng prie dulkiy
rinktuvo jungties. Naudokite dalis su pridedamu
jrankiu ir pramonine juosta. Zr. Gaminio apZvalga BS
75 psl. 32 arba Gaminio apZvalga BS 110 psl. 33,
jei reikia informacijos apie tai, kur yra gaminio dulkiy
iStraukimo Zarnos jungtis.

Varomqjq ratq ijungimas ir atjungimas 4. Norédami varomuosius ratus atjungti, jkiskite kaistj i
iSorine anga.
Varomieji ratai jjungti, kai fiksavimo kaistis yra vidinéje . v . . e .
angoje, o atjungti, kai $is kaistis — iSorinéje angoje. Gaminio prijungimas prie maitinimo
altinio

1. Prijunkite tinkamg ilginamajj laida prie gaminio
maitinimo kistuko.

2. llginamajj laidg jjunkite | maitinimo lizda.
Rato gremztuko ploksteliy reguliavimas

Rato gremztuko ploksteles naudokite tik kai gaminj
eksploatuojate ant limpanciy pavirsiy.

1. Atjunkite maitinimo Saltinj.
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2. Atsukite 2 varztus (A).

3. Sureguliuokite rato gremztuko plokstele (B).

c PASTABA: Rato gremztuko

juos stipriai remtis ir jy spausti.

plokstelé turi liesti ratus, taciau neturi |
Priverzkite abu varztus.

5. Tuos pacius veiksmus atlikite ir su kito rato
gremztuko plokstele.

6. Po kiekvieno naudojimo atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

a) Pakelkite rato gremztuko ploksteles j auk$ciausia
padeét;.
b) Nuvalykite rato gremztuko ploksteles.

Gaminio paleidimas

1. Paleiskite dulkiy rinktuva.

2. |sitikinkite, kad paleidimo / i8jungimo ir funkcijos
pasirinkimo jungikliai nustatyti j ,0“ padétj ir gaminys
prijungtas prie maitinimo Saltinio.

3. Pasukite grei€io valdymo svirtj prie$ laikrodzio
rodykle iki maziausio greicio vertes.

4. Pasukite funkcijos pasirinkimo jungiklj { ,1“ arba ,2“
padeét;.

Pasiiymékite: Pasukus j ,1“ padétj jjungiamas
pavaros variklis. Pasukus j .2 padétj jjungiamas
pavaros variklis ir vibracinis variklis.

5. Leétai sukite grei€io valdymo svirtj pagal laikrodzio
rodykle iki reikiamos greicio vertés.

Gaminio naudojimas

c PERSPEJ|MAS! Jei gaminys darbo

metu sustoja dél nezinomos priezasties,
nedelsdami nustatykite paleidimo / i§jungimo
1. |[sitikinkite, kad funkcijos pasirinkimo jungiklis
nustatytas tinkamai, konkre¢iam darbui. Be

ir funkcijos pasirinkimo jungiklius  ,0“ padét;.
vibracijos: ,1“ padétis. Su vibracija: ,2“ padétis.
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2. Norédami pajudinti gaminj, stumkite pavary svirtis.

) I

Gaminio sustabdymas

1. Pasukite greicio valdymo svirtj prie$ laikrodZio
rodykle iki maziausio greicio vertés.

&

Norédami, kad gaminys judéty | prieki,
pastumkite priekinés eigos pavary svirtj (A).
Gaminys juda j priekj nustatytu greiciu.

Jei norite, kad gaminys judety atgal, atleiskite
pavaros svirtj (A). Kai judéjimas sustoja,
pastumkite atbulinés eigos pavary svirtj (B).

=

e PERSPEJ|MAS! Atbuline eiga

gaminys visuomet juda tik didziausiu
greiciu.
c) Jei norite, kad gaminys judéty | priekj didZiausiu
greiciu, pastumkite priekinés eigos pavary svirtj
(A) ir atbulinés eigos pavary svirtj (B).
3. Pasukite grei¢io valdymo svirtj, jei norite darbo metu
sureguliuoti nustatytg priekinés eigos greitj.

2. Atleiskite pavaros svirtis.

3. Pasukite paleidimo / iSjungimo ir funkcijos
pasirinkimo jungiklius | ,0“ padét;.

Gaminio naudojimas arti sienos

+ Jei norite naudoti gaminj arti sienos, reguliuokite
reguliuojama rankena. Zr. Reguliuojamos rankenos
reguliavimas psl. 40.

4. Sustabdykite dulkiy rinktuva.
5. Atjunkite maitinimo $altinj.

Minksty grindy pavirSiaus Salinimas

e PERSPEJIMAS: mavekite
apsaugines pirstines su Kevlar. Diskai yra
labai astrus.

Pasiiymékite: Mazesnio plogio diskai grindis

pjauna lengviau, nei didesnio plocio diskai. Didesnio

plocio diskai ne visada geresni ar greitesni. Mazesnio

plocio diskai paprastai grindis nuvalo geriau, nei
didesnio plocio diskai.

Pasizymeékite: piskai ilgiau islieka astras, jei
apdorojamame plote néra nepageidaujamy medziagy.

1. Naudokite asmeninés apsaugos priemones. Zr.
Asmeninés apsaugos priemonés psl. 36.

2. |taisykite savigalandj diska. Zr. Tinkamy matmeny
disko ir jtailsymo padeéties pasirinkimas psl. 40 ir
Disko keitimas psl. 48.

3. [sitikinkite, kad diskas astrus. Prireikus, pagalgskite
diska. Zr. Disko galandimas psl. 48.
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4. Grindyse jrézkite tiesy griovelj.

2

C

5. Jei norite nuimti savigalandi diska, zr. Disko keitimas
psl. 48.

6. |taisykite diska su plokscia gelezte.
7. Pradékite Salinti grindy danga ties grioveliu.

Kiety grindy pavirdiaus Salinimas

c PERSPEJIMAS: Mavekite

apsaugines pirstines su Kevlar. Diskai yra
labai astrus.

Pasiiymékite: Mazesnio plocio diskai grindis

pjauna lengviau, nei didesnio plo¢io diskai. Didesnio

plocio diskai ne visada geresni ar greitesni. Mazesnio

plocio diskai paprastai grindis nuvalo geriau, nei

didesnio plocio diskai.

Pasizymeékite: piskai ilgiau islieka astras, jei
apdorojamame plote néra nepageidaujamy medziagy.

Instrukcijas, kaip pasalinti plyteles ir grindlentes, rasite

Plyteliy ir grindlenciy salinimas psl. 44.

1. Naudokite asmeninés apsaugos priemones. Zr.
Asmeninés apsaugos priemonés psl. 36.

2. Sumontuokite mazo plocio tinkamo tipo diska.
Zr. Tinkamy matmeny disko ir jtaisymo padéties
pasirinkimas psl. 40ir Disko keitimas psl. 48.

3. [sitikinkite, kad diskas astrus. Prireikus, pagalaskite
diska. Zr. Disko galandimas psl. 48.

4. Grindyse iSpjaukite linijiSkus griovelius. Atstumas
tarp grioveliy turi bati toks pat, kaip ilgojo disko
plotis.

s“.ﬁ A‘\

Wt Wt

5. Sumontuokite didesnio plocio tinkamo tipo diska.
Zr. Tinkamy matmeny disko ir jtaisymo padéties
pasirinkimas psl. 40ir Disko keitimas psl. 48.

6. [sitikinkite, kad diskas astrus. Prireikus, pagalaskite
diska. Zr. Disko galandimas psl. 48.

7. Pasalinkite grindy danga tarp grioveliy.

N N

“dd

Plyteliy ir grindlenciy Salinimas

PERSPEJIMAS: Mavekite
apsaugines pirstines su Kevlar. Diskai yra
labai astrus.
Pasiiymékite: Mazesnio plocio diskai grindis
pjauna lengviau, nei didesnio plocio diskai. Didesnio
plocio diskai ne visada geresni ar greitesni. Mazesnio

plocio diskai paprastai grindis nuvalo geriau, nei
didesnio plocio diskai.

Pasizymékite: Diskai ilgiau islieka astris, jei
apdorojamame plote néra nepageidaujamy medziagy.

1. Naudokite asmeninés apsaugos priemones. Zr.
Asmeninés apsaugos priemonés psl. 36.

2. Sumontuokite kalta. Zr. Disko keitimas psl. 48.

3. [sitikinkite, kad diskas astrus. Prireikus, pagalaskite
diska. Zr. Disko galandimas psl. 48.
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4. Prie$§ pradédami darbg su medinémis grindimis,
atlikite toliau nurodytus veiksmus.

a) Pjaukite grindis diskiniu pjaklu.

a) Jei plyteliy grindys per tvirtos ir plytelés lengvai
neatSoka, prie$ naudodami gaminj sulauzykite
plyteles kiju.

b) Pasalinkite vinis ir kitus metalinius objektus, kad
apsaugotuméte diskg nuo pazeidimy.

5. Gaminiu judékite véduoklés formos trajektorija.

7 B

117

Disky taikymo sritys

Grindy dangos tipas

Disko taikymo sritis

VCT - plytelés (vinilinés kom-
pozitinés plytelés)

Nenaudokite disko, kuris yra platesnis uz Salinamos plytelés matmenis. Jei plyteliy
nepavyksta Svariai paSalinti arba jrenginys Sokinéja ant ju, jtaisykite mazesniy mat-
meny diska parinkdami tinkamus matmenis arba naudokite mazesne disko dalj.

Vinilinés, guminés, PVC, tie-
siai priklijuotos kiliminés dan-
gos, linoleumas

Norint tinkamai pasalinti, kilimine danga reikia jrézti (padaryti griovelj) 152 mm sa-
vigalandziu disku. IS anksto jréZzus (padarius griovelj) arba jpjovus kilimine danga,
jrenginj galima lengviau valdyti ir diskai ilgiau iSlieka astris. Paprastai tiesiogiai
priklijuotoms kiliminéms dangoms, antriniam sluoksniui, sujungtoms, dukart priklijuo-
toms, vinilo puty, uretano puty dangoms $alinti naudojami 254 mm diskai. Latekso
puty dangos lengvai pasalinamos 305 mm disku.

Keraminés plytelés (priklijuo-
tos dukart stipresniu skiediniu
ar Slamo riSamosiomis me-
dziagomis)

Prie$ Salinant grindy grandymo masina, keramines plyteles reikia sudauzyti tvokle

arba dideliu plaktuku. Dideliu plaktuku sudauzykite tiek plyteliy, kad tilpty grandiklio
diskas, arba pradeékite grandyti nuo dury angos. Dirbkite léta eiga ir naudokite ma-

zus diskus arba kalta. Kad ratai reikiamai liestysi su grindimis, darbo vieta turi bati

Svari.

Medinés ir medienos plauso
grindy dangos

Parengtinai jpjaukite mediena diskiniu pjaklu. |kalkite arba iStraukite vinis ar kitus
metalinius kliuvinius, kad nepakenkty disky.

Priklijuota kietmedzio grindy
danga

Norint tinkamai pasalinti kietmedzio grindy dangg (vientisas ar laminuotas grindlen-
tes, parketa, laminuotas parketlentes), grindy danga batinai reikia parengtinai jpjau-
ti. Tai atliekama diskiniu pjuklu, nustatytu pjauti 99 % lentos storio gylio, nesiekiant
juodgrindziy (grindy pakloto) pavirSiaus. Kreida ant grindy nubrézkite linijas ir pa-
rengtinai jpjaukite nustatytu disko gyliu (kas 152 mm).

Naturalaus parketo grindy dangos grandyti nebutina. Ji paSalinama nedideliais ga-
baliukais. Kai reikia nugrandyti faneros juodgrindes (grindy paklotg), pabandykite
stumti masing medienos pluosto kryptimi. Daugeliu atveju diskas turi bti jtaisytas
nuozambiu j apacia. Grandydami medzio masyvo grindy dangas, pavyzdziui, grind-
lentes, stumkite masing lentos kryptimi, ne skersai medienos pluosto ar lenty. Nué-
mus priekinius atsvarus, bus lengviau apdoroti visus minkstus pavirsSius.
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Grindy dangos tipas Disko taikymo sritis

Betonas Grandant betonines plokstes, norint kuo nasiau dirbti, paprastai disko nuozambis tu-
ri bati nukreiptas aukstyn, ypac Salinant klijus. Kai kada, naudojant diskg nuozambiu
i apacia, prailginama disko naudojimo trukme.
Techniné priezilra
lvadas Visiems gaminio techninés priezidros ir remonto

PERSPEJIMAS: Pries atlikdami

priezilros darbus perskaitykite ir supraskite
saugos skyriaus informacija.

PERSPEJIMAS: Atiikdami

aptarnavimo ir techninés prieziiros darbus,
visada déveékite asmenines apsaugines
priemones. Zr. Asmeninés apsaugos
priemonés psl. 36.

PERSPEJIMAS: Fries atlikdami

techninés priezilros darbus, sustabdykite
variklj ir atjunkite maitinimo kiStukg nuo
maitinimo $altinio. |[sitikinkite, kad visos
pavaros sustojo.

PERSPEJIMAS: Fries atlikdami

techninés priezidros darbus nuimkite diskg
arba uzdékite disko apsauginj gaubta.

> B B P

darbams reikia specialiy apmokymy. Uztikriname
profesionalaus remonto ir techninés prieziiros darby
pasiekiamuma. Jei jusy pardaveéjas néra techninés
prieziros atstovas, paprasykite jo informacijos apie
artimiausig techninés priezitros atstova.

ISsamesnés informacijos zr. .
Techninés prieziuros grafikas

* = bendrieji techninés priezitros darbai, kuriuos atlieka
operatorius. Nurodymai pateikti ne Sioje naudojimo
instrukcijoje.

X = nurodymai pateikti Sioje naudojimo instrukcijoje.

O = nurodymai pateikti ne Sioje naudotojo instrukcijoje.
Technineés priezitros darbus leiskite atlikti jgaliotam
techninés priezilros atstovui.

Techniné priezidra

Kas Kas 12
savaite | méne-
siy

Kas-
dien

Atlikite visy gaminio saugos jtaisy patikra.

Atlikite ant valdymo rankenos sumontuoty vibracijos slopinimo jtaisy patikra.

Patikrinkite, ar diskas nenusidévéjes ir astrus.

|sitikinkite, kad visos elektros jungtys Svarios.

|sitikinkite, kad varikliai SvarUs.

Nuvalykite iSorinius gaminio pavirsius.

Atlikite bendrajg apzidra.

Patikrinkite svoriy fiksavimo mechanizma ir prijungimo taskus.

Atlikite ant pjovimo galvutés sumontuoty vibracijos slopinimo jtaisy patikra. X

Nuvalykite vidines gaminio dalis.
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Bendroji apziiira

.

|sitikinkite, kad gaminio verZlés ir varztai priverzti.
|sitikinkite, kad gaminio kabeliai néra tokioje
padétyje, kurioje jie galéty bati pazeisti.

Patikrinkite, ar elektros sistemos dalys nepazeistos.
Nenaudokite gaminio, kurio elektros sistemos dalys
yra pazeistos.

Gaminio valymas

A

PERSPEJ IMAS: Valykite gaminj

kasdien, kad nesklisty kenksmingos dulkeés.

Valykite gaminj tinkamoje vietoje.

Valydami gaminj, dévékite patvirtintas apsaugines
pirStines su Kevlar.

ISorinj pavirSiy valykite drégna Sluoste.

Neplaukite elektriniy komponenty vandeniu.
Nevalykite gaminio auksto slégio plovimo jrenginiu ar
suslégtuoju oru.

Vibracijos slopinimo bloky keitimas BS 75

1.

2.

3.

Nuimkite disko arba uzdékite disko apsauginj
gaubta. Zr. Disko keitimas psl. 48.

5.

ISsukite 7 varztus.

c PERSPEJIMAS: Mavekite

apsaugines pirstines su Kevlar. Diskai
yra labai astris.

Nuimkite svorius. Zr. Gaminio i$rinkimas ir

surinkimas BS 75 psl. 53.

ISsukite 5 varztus.

4.

Pakreipkite gaminj atgal. |sitikinkite, kad gaminys
stabilus.

ISsukite vidurinj varzta, kad atlaisvintuméte guoliy
apkaba.

Atsukite 5 verzles.

Nuimkite vibracijos slopinimo plokstele ir 5 vibracijos
slopinimo blokus.

Sumontuokite 5 naujus vibracijos slopintuvus
atvirkstine tvarka.

Vibracijos slopinimo bloky keitimas BS 110

1.

Nuimkite diska. Zr. Disko keitimas psl. 48.

c PERSPEJIMAS: Mavekite

apsaugines pirstines su Kevlar. Diskai
yra labai astrls.

2. Nuimkite svorius. Zr. Svoriy nuémimas ir uZdéjimas

BS 110 psl. 40.
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3. I8sukite 6 varztus ir nuimkite apatinj gaubta. Disko keitimas

PERSPEJIMAS: Mavékite
apsaugines pirstines su Kevlar. Diskai yra

labai astrus.

1. Pakelkite gaminio priekine dalj ir padékite po
gaminiu atrama. |sitikinkite, kad diskas pakeltas nuo

Nuimkite diska.

|stumkite naujg diska | jrankiy laikiklj.

|sitikinkite, kad disko padétis yra tinkama.

o 0k~ w

Priverzkite 3 varztus ant jrankiy laikiklio.

Disko galandimas

PERSPEJIMAS: Mavékite
apsaugines pirstines su Kevlar. Diskai yra

labai astrus.

6. ISsukite 5 varztus (B) ir nuimkite 5 vibracijos
slopinimo blokus (C).

7. Sumontuokite 5 naujus vibracijos slopintuvus
atvirkstine tvarka.
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1. Pakelkite gaminio priekine dalj ir padékite po
gaminiu atrama. |sitikinkite, kad diskas pakeltas nuo
grindy.

2. Pagalaskite diskg kampiniu galgstuvu. Naudokite
120 rupumo $lifavimo diska.

e PERSPEJIMAS: Pasirapinkite,

kad $lifavimo diskas nejtraukty pjovimo
disko geleztés krasto ar kampo.

a) Slifuokite disko virdutiniu kradtu, kai nuozambis

turi bati nukreiptas aukstyn.

b) Slifuokite disko apatiniu krastu, kai nuozambis
turi bati nukreiptas Zzemyn.

Pavaros svirties reguliavimas

1. Nusukite ir nuimkite poverzle ir varzta.

4. |taisykite pavaros svirtj, jsukite varztg ir poverzle.
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Trik&iy diagnostika ir Salinimas

Problema

Priezastis

Sprendimas

Nepavyksta paleisti
gaminio.

Atjungtas ilginamasis laidas.

Prijunkite ilginamajj laida.

llginamasis laidas pazeistas.

Pakeiskite ilginamajj laida.

Patikrinkite dazninés pavaros klaidy kodus.

Zr. Klaidy kodai psl. 50.

Gaminj sudétinga
valdyti.

Vibracijos slopinimo blokai yra nusidévéje ar-
ba pazeisti.

Pakeiskite vibracijos slopintuvus.

PaZeistas apatinio variklio guolis.

Kreipkités | patvirtinta Husqvarna techninés
priezitros atstova.

Diskas yra atSipes arba netinkamai jtaisytas.

Patikrinkite diskg ir pagalaskite arba pakeis-
kite, jei reikia.

Gaminys sunku
stumti.

Rato gremztuko plokstelése susidares kams-
tis arba plokstelés yra pakenktos.

I1Svalykite ir apzidrékite rato gremztuko ploks-
teles. Pakeiskite pazeistas dalis.

Ratuose susidares kamétis arba ratai yra pa-
kenkti.

ISvalykite ir apZidrekite ratus. Pakeiskite pa-
Zeistas dalis.

Dazniné pavara su-
stoja.

Per didelé apkrova arba nepakankamas
elektros energijos tiekimas.

Patikrinkite maitinimo Saltinj.

Vibracinis variklis vei-
kia netinkamai.

PaZeistas apatinio variklio guolis.

Kreipkités j patvirtintg Husqvarna techninés
priezilros atstova.

Klaidy kodai

Ekrane rodomi elektros dezutés klaidy kodai. Zr. Gaminio apZvalga BS 75 psl. 32 arba Gaminio apZvalga BS 110
psl. 33, jei reikia informacijos apie tai, kur gaminyje yra elektros dézuté. Jei klaidos kody néra lenteléje, uzsiraSykite
klaidos kodg ir gaminio serijos numerj. Sustabdykite gaminj ir kreipkités | vietinj Husqvarna atstova.

kintas.

Pavaros variklis mechaniskai uzra-

Klaidos kodas Priezastis Sprendimas
USF Per zema elektros tinklo jtampa. Patikrinkite tiekiamos elektros jtam-
Nepastovi elektros tinklo jtampa. pa.
OSF Per auksta elektros tinklo jtampa. I\'le(ljel'sda'ml _sustabdyklte gamini. Pa-
tikrinkite tiekiamos elektros jtampa.
Sustabdykite gaminj ir leiskite jam at-
OLF Per didelé el. variklio srové. vésti. Naudokite gaminj mazesne ap-
krova.
Pavaros svirtis nuspaudziama, kai Atleiskite priekinés eigos pavary svirtj
gaminys paleidziamas. ir (arba) atbulinés eigos pavary svirtj.
nSt

|sitikinkite, ar neuzblokuotas pavaros
variklis ir ratai.
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Klaidos kodas Priezastis Sprendimas
SCF1 Pavaros iSvestyje jvyko trumpasis
jungimas arba jzeminimas.
Veikimo metu jvyko jZzeminimo triktis.
SCF3 Varikliy komutavimas veikimo metu.
. . . Patikrinkite pavara ir variklj jungian-
Lygiagreciai sujungus 2 ar daugiau |« <\ anelius. Patikrinkite variklio jze-
el. varikliy, jvyksta jzeminimo srovés S R
L minimo jungtis ir izoliacijg.
nuotékis.
Gaminio iSvestyje jvyko trumpasis
jungimas.
SCF5 Veikimo metu arba nuolatinés srovés
tiekimo metu jvyko trumpasis jungi-
mas.
|sitikinkite, kad ventiliacija darbo vie-
tJF .
toje yra pakankama.
Per auksta gaminio temperatira. Sumazinkite apkrova.
OHF Patikrinkite ausinimo ventiliatoriy.
Leiskite gaminiui atvesti.

Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Transportavimas

PERSPEJ'MAS Bukite atsargus
transportavimo metu. Gaminys yra

sunkus, todél krisdamas arba judédamas
transportuojant gali suzaloti arba padaryti
zalos.

PERSPEJ|MASZ Prie$ gabendami
gaminj, nuimkite diskg arba pritvirtinkite

disko apsauginj gaubtg. Mavékite
apsaugines pirstines su Kevlar. Diskai yra
labai astrus.

Bukite ypa¢ atsargis, kai perkeliate gaminj rankomis
arba nuolaidziais pavir$iais. Nedidelio nuolydzio
pavirSiais perkeliamas gaminys gali stipriai jsibégéti
tiek, kad jo nebus jmanoma sustabdyti rankomis.
Transportuodami gaminj naudokite apsauginj
uzdangalg. Naudojant uzdangala gaminys
apsaugojamas nuo naturaliy veiksniy, pvz., lietais ar
sniego.

Gaminio gabenimas ant ratuky BS 75

PERSPEJIMAS: mavekite
apsaugines pirstines su Kevlar. Diskai yra

labai astris.

A PASTABA: Nevilkite gaminio uz
transporto priemonés.

Ratai leidzia perkelti gaminj rankiniu bidu, kai atstumas
yra nedidelis. Zr. Gaminio gabenimas ant ratuky BS 75

psl. 51ir Gaminio gabenimas ant ratuky BS 110 psl.
52,

Kai atstumas yra didesnis, norédami gabenti, pakelkite

gaminj arba perkelkite gaminj j transporto priemone. Zr.

Gaminio kélimas psl. 563ir Gaminio pritvirtinimas prie
transporto priemonés psl. 53.

1.

Atjunkite maitinimo Saltinj.
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2. Pritvirtinkite disko apsauginj gaubta.

3. Atjunkite varomuosius ratus. Zr. Varomuyjy raty
Jjungimas ir atiungimas psl. 41.

4. Gaminj stumkite létai.

Gaminio gabenimas ant ratuky BS 110
1. Atjunkite maitinimo $altinj.

2. Nuimkite diska; zr. Disko keifimas psl. 48.

PERSPEJIMAS: Maveite
apsaugines pirstines su Kevlar. Diskai

yra labai astris.

3. Pakreipkite gaminj, kol pédy atrama ir rankena
remsis | grindis.

L

-
Ny

4. Atlaisvinkite 2 guminius gnybtus (A) ir pastumkite
transportavimo ratuka j prieki.

5. |taisykite transportavimo ratuko fiksavimo kaiscius
(B) desinéje ir kairéje puséje.

6. Atjunkite varomuosius ratus. Zr. Varomuyjy raty
Jjungimas ir atjungimas psl. 41.

7. Pakreipkite gaminj paéme uz rankenos, kol visi 3
ratai bus ant grindy.

8. Gaminj stumkite létai.
Gaminio perkélimas ant rampos ir nuo
jos
PERSPEJIMAS: Bikite itin atsargas
perkeldami gaminj ant rampos arba nuo jos,

kai veikia el. variklis. Gaminys yra sunkus
ir krisdamas arba judédamas per greitai gali
suzaloti.

PERSPEJIMAS: Dirbdami ant

stataus $laito rampos, visada naudokite

A gerve. Nebikite po gaminiu arba $alia jo.

PERSPEJIMAS: Nepalikite gaminio
ant staciy Slaity. Norédami suzinoti
didZiausig $laito nuolydzio kampa, Zitrékite
ant nominaliy parametry ploksteles.

Norédami nuleisti gaminj nuo rampos, létai judékite

su gaminiu atbuline eiga.

« Norédami uzkelti gaminj ant rampos, létai judékite su
gaminiu j priekj.

« Budami ant rampos, nesukite gaminio didesniu nei

45° kampu.
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Gaminio kélimas

PERSPEJIMAS: sitikinkite, kad

kélimo jranga atitinka reikalavimus, kad
galinj buty galima kelti saugiai. Ant gaminio
esancioje vardiniy parametry ploksteléje
nurodytas gaminio svoris.

PERSPEJIMAS: Nevaiksciokite ir
nestovékite po pakeltu gaminiu arba $alia jo.
Pasaliniai asmenys turi laikytis atokiau nuo
pavojaus zonos.

PERSP EJ IMAS: Nekelkite pazeisto

gaminio. |sitikinkite, ar gerai jtaisyta ir
nepazeista uzkabinimo gsa.

PERSPEJ IMAS: Gaminio nekelkite

uz rankenos, variklio ar vaziuoklés.

1. Nuimkite jrankj arba pritvirtinkite disko apsauginj

gaubta.

PERSPEJIMAS: Mavekite

apsaugines pirstines su Kevlar. Diskai
yra labai astris.

2. |sitikinkite, kad jjungti varomieji ratai. Zr. Varomuyjy
raty jjungimas ir atjungimas psl. 41.

3. Pritvirtinkite kélimo jrangg prie uzkabinimo gsos.

4. Kelkite gaminj létai.

Gaminio pritvirtinimas prie transporto

priemonés

1. |sitikinkite, kad jjungti varomieji ratai. Zr. Varomyjy
raty jjungimas ir atiungimas psl. 41.

2. Padékite gaminj saugoti. Zr. Gaminio padejimas
saugoti psl. 55.

3. Pritvirtinkite tvirtinimo dirzus prie uzkabinimo gsos.

4. Pritvirtinkite ir priverzkite tvirtinimo dirzus prie
transportavimo priemonés.

5. [sitikinkite, kad gaminys nejuda.
Gaminio iSrinkimas ir surinkimas BS 75

1. Atjunkite maitinimo Saltinj.

>

2. Nuimkite diska; Zr. Disko keitimas psl. 48

e PERSPEJIMAS: Mavekite

apsaugines pirstines su Kevlar. Diskai
yra labai astris.
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8. Pakreipkite kélimo rankeng (E) j priekj.

3. Nuimkite jtaisg su dulkiy siurbimo zarnos jungtimi.

9. IStraukite 2 fiksavimo kaiscius (F).

Zfiksuokite kélimo rankeng |

10. Fiksavimo kai$¢iais u.

priekj pakreiptoje padétyje.

11. Surinkite priesSinga eilés tvarka.

4. Atlaisvinkite 2 rankenéles (A).

5. Pasukite 2 svirtis | priekj (B).
6. Perkelkite svorj (C) j prieki.

7. Pakelkite jrenginio kélimo rankeng (D).
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Gaminio padéjimas saugoti

1. Atlaisvinkite rankenos reguliavimo rankenéle.

2. Nulenkite virSuting rankenos dalj j prieki.

3. Priverzkite rankenos reguliavimo rankenéle.

Gaminio laikymas

» Gaminys turi biti laikomas tik patalpoje.

+ Padékite gaminj saugoti. Zr. Gaminio padéjimas
saugoti psl. 55.

» Laikykite gaminj uzrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.

» Laikykite gaminj sausoje neuz$alancioje vietoje.

Gaminio utilizavimas

+ Laikykités vietiniy atlieky tvarkymo reikalavimy ir
galiojanciy teisés akty.

+ Kai gaminys nebenaudojamas, nusiyskite ji
Husqvarna pardaveéjui arba atiduokite j perdirbimo

vieta.

Techniniai duomenys

skersmuo, mm

BS 75 1x230V BS 75 1x110V BS 110 1x230V | BS 110 1x110V
Rinka ES JK ES JK
Vardiné galia, W 1500
Pavaros variklio galia, kW 0,75
Vibracinio variklio galia, kW 0,75
Vardiné ftampa, V Nuo 200 iki 240 | 110 | Nuo 200 iki 240 | 110
Nominalusis daznis, Hz 50/60
Vardine srové, A 16 | 15 | 16 | 15
Kabelio ilgis, m 0,5
Maitinimo kabelio tipas 3x 2,5 mm?2
Priekinés eigos greitis, m/min. 2,5-12,3
Atbulinés eigos greitis, m/min. 2,5-24,5
Maks. valymo geba, deg/% 10/18
Svoris, kg 128 170
Papildomas svoris, kg 10 Netaikoma
Darbiné temperatira, °C -10-40
Dulkiy siurbimo Zarnos jungties 51
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BS 75 1x230V BS 75 1x110V BS 110 1x230V | BS 110 1x110V

Dulkiy rinktuvas Jei reikia daugiau informacijos, kreipkités | Husqvarna techninés priezitros

atstova.

SkleidZiamas triukSmas ir vibracija

| BS 75 | BS 110
TriukSmo emisija
Garso galios lygis Ly, matuojamas dB (A)® | 70 | 75
Vibracijos lygiai
Vibracijos lygis an, m/s2’ | 40 | 46

Informacija apie pateiktus triukSmo ir

vibracijos duomenis

Sios pateiktos reik§mes buvo gautos atliktus tyrimus
laboratorijoje pagal nurodyty direktyvy arba standarty
reikalavimus ir gali bati lyginamos su kity gaminiy,
iSbandyty pagal ty paciy direktyvy arba standarty

liginamieji kabeliai

reikalavimus, reiksmémis. Sios pateiktos reiksmés gali
bati naudojamos vertinant pavojy, bet konkreciose darbo
vietose iSmatuotos reikSmés gali bati didesnés. Faktinés
poveikio reikSmeés ir konkreciam naudotojui kylantis
pavojus yra unikalus bei priklauso nuo naudotojo darbo
budo, gaminio naudojimo, poveikio laiko, naudotojo
fizinés buklés bei gaminio bikles.

Kabelio ilgis

Skersmuo

<16 A <32A <63A <125A

Apskaiciuojamas jungiant GG jvesties saugik-
lius8:

16 ampery 32 ampery 63 ampery 125 ampery

>20m 1,5 mm? 2,5 mm?2 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m>75m 4 mm2 6 mm? 16 mm? 35 mm?

3437:2010. Paklaida KWA 2,5 dB.

né sklaida (standartinis nuokrypis).

Triuk8mo emisijos j aplinka, iSmatuotos kaip garso galia (Lwa) pagal EN-ISO 11202:2010 ir EN-ISO
Vibracijos lygis pagal EN I1SO 20643:2008. Pateiktuose vibracijos lygio duomenyse yra 1 m/s? tipiska statisti-

Naudojant kito tipo ar matmens jvesties saugiklius, nei nurodyti, skersmenj reikia perskaiciuoti.
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Gaminio matmenys BS 75

HEH

LY 4||
(7]

A ligis, mm 872
B Didziausias plotis, mm 515
C Aukstis, mm 1069
D ligis uzlenkus rankeng, mm 654
E Maziausias plotis, mm 419
F Aukstis uzlenkus rankeng, mm 741
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Gaminio matmenys BS 110

®
AO
0
=7} (b ©
i
® ©
(0o
©
P e lo
A ligis, mm 956
B Didziausias plotis, mm 515
C Aukstis, mm 1069
D ligis uzlenkus rankeng, mm 738
E Maziausias plotis, mm 419
F Aukstis uzlenkus rankeng, mm 944
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Priedai

S p—

1 Siurbimo Zarna (BS 75)

2 Svoriai (BS 75)

3 Disko apsauginis gaubtas (BS 75)
4 Kampo reguliavimo plokstele (4°)
5 Kampo reguliavimo plokstelé (8°)
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Diskas

KRS

2

\

Padétis Gaminys Diskas

1 540119701 VARI peilis su plokscia gelezte 150x70x1,5 (6")
2 540119801 VARI peilis su plokcia gelezte 250x70x1,5 (10")
3 540119901 VARI peilis su plokscia gelezte 300x70x1,5 (12")
4 540120701 VARI savigalandis peilis 50x70x2,5 (2") iSoréje

5 540120801 VARI savigalandis peilis 100x70x2,5 (4") iSoréje
6 540120501 VARI savigalandis peilis 150x70x1,5 (6") iSoréje
7 540120601 VARI savigalandis peilis 300x70x1,5 (12") iSoréje
8 540120301 VARI peilis su ploks¢ia gelezte 100x70x4,5 (4")
9 540120001 VARI peilis su plokS¢ia gelezte 150x70x2,5 (6")
10 540211701 TACTI savigalandis peilis 300x70x1,5 (12") viduje
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Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

I?endrové Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svedija, tel. +46- 36-146500, atsakingai patvirtina, kad

gaminys:
Aprasymas Grindy grandymo masina 110V
Gamintojas Husqvarna
Tipas / modelis BS 75
BS 110

Identifikacijos numeris

Serijos numeriai nuo Sios datos: 2025 ir vélesni

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reglamentus:

Direktyva / reglamentas ApraSymas

2006/42/EB ,dél masiny“

2014/30/ES ,dél elektromagnetinio suderinamumo*

2011/65/ES ,dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje

apribojimo*

ir kad taikomi toliau nurodyti standartai ir (arba)

technines specifikacijos;
EN ISO 12100:2010

EN 60204-1:2018

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:1997

EN IEC 63000:2018
Partille, 2025-09-08

UK Importer:

Husqvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

Z}M i [\/ L

Christian Nyberg

Vyresnysis tyrimy ir plétros vadovas, sunkioji jranga

,Husqvarna AB*, statyby padalinys

atsakingas uz technine dokumentacija

C€
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ES atitikties deklaracija

I?endrové Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svedija, tel. +46- 36-146500, atsakingai patvirtina, kad

gaminys:
Aprasymas Grindy grandymo masina 230V
Gamintojas Husqvarna
Tipas / modelis BS 75
BS 110
Identifikacijos numeris Serijos numeriai nuo Sios datos: 2025 ir vélesni

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reglamentus:

Direktyva / reglamentas Aprasymas

2006/42/EB ,dél masiny“

2014/30/ES ,dél elektromagnetinio suderinamumo*

2011/65/ES ,dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje
apribojimo*

ir kad taikomi toliau nurodyti standartai ir (arba)

. . L UK Importer:
tech fik:
echninés specifikacijos; Husqvama UK Ltd
EN ISO 12100:2010 Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

EN 60204-1:2018
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:1997
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN IEC 63000:2018
Partille, 2025-09-08

é }7%//)»‘0 [\, L

Christian Nyberg
Vyresnysis tyrimy ir plétros vadovas, sunkioji jranga
,Husqvarna AB*, statyby padalinys

atsakingas uz technine dokumentacijg

C€
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levadinformacija

Izstradajuma apraksts

Sis izstradajums ir vadams gridas skrapis, kas
paredzéts dazadas cietibas virsmam.

Paredzéta lietoSana

Izstradajums tiek izmantots, lai atdalitu virsmas
materialus ar atskirigu cietibu no betona, koka gridam

Gridas skrapja parskats BS 75

un mikstam gridas pamatném. Izstradajumu lieto
cietkoksnes, keramikas, linoleja, vinila, gridsegas, limes
materialu un imes nonemsanai. Nelietojiet izstradajumu
citiem uzdevumiem.

Izstradajums ir paredzéts profesionaliem operatoriem
rupnieciskam lietojumam.

1. Atruma vadiba

leslég$anas/izslégSanas slédzis un funkciju atlases
slédzis

Elektrobloks

Triecienus absorbéjoss rokturis

Turpgaitas svira

Reguléjama roktura skavas svira

Reguléjams rokturis

Svira braukSanai atpakalgaita

N

© N O~ ®

9. BaroSanas savienotajs

10. Pacel$anas rokturis

11. Vibratora motors

12. Darbariku turétajs

13. Asmens

14. Asmens aizsargs

15. Lietotaja rokasgramata

16. Putek|u savak$anas $|Utenes savienojums
17. Piedzinas ritenis ar fiksacijas tapu
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18. Kajas atbalsts
19. Svira, kas tiek izmantota, lai izjauktu izstradajumu

Gridas skrapja parskats BS 110

20. Roktura reguléSanas poga
21. Datu plaksnite

1. Atruma vadiba

N

slédzis

Elektrobloks

Triecienus absorbé&joss rokturis
Turpgaitas svira

Reguléjama roktura skavas svira
Reguléjams rokturis

Svira brauk$anai atpakalgaita

9. Barosanas savienotajs

10. Cel$anas cilpa

11. TransportéSanas ritenis

12. Vibracijas motors

13. Darbariku turétajs

14. Asmens

15. Lietotaja rokasgramata

16. Puteklu savaksanas $lutenes savienojums
17. Piedzinas ritenis ar fiksacijas tapu

18. Kajas atbalsts

19. Priek$éja transportésSanas ritena fiksacijas tapa
20. Roktura regulésanas poga

21. Datu plaksnite

® N O w

-

leslégSanas/izslégSanas slédzis un funkciju atlases

Simboli uz izstradajuma

BRIDINAJUMS. Sis izstradajums var biit
bistams un radit smagas vai navéjosas
traumas operatoram vai apkartéjiem. Esiet
uzmanigi un lietojiet izstradajumu pareizi.

Augsts spriegums.

Stiprinajuma vieta cel$anai uz
izstradajuma.

Rupigi izlasiet So rokasgramatu un pirms
izstradajuma lietoSanas parliecinieties, ka
izprotiet noradijumus.

Lietojiet apstiprinatu respiratoru.

64
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Izmantojiet apstiprinatus dzirdes
aizsarglidzek]us.

®

Izmantojiet apstiprinatus acu
aizsarglidzek]us.

Izmantojiet apstiprinatus aizsargcimdus ar
Kevlar Skiedru.

Izmantojiet apstiprinatus aizsargapavus

Apturét.

Kustiba atpakalgaita.

Kustiba uz priek$u.

Atri.

Vb -0 Q@S

Léni.

$

Instruments aktivizéts.

Sis izstradajums atbilst spéka esosajam
ES direkfivam.

N
m

Piezime: Paréjie uz izstradajuma noraditie
simboli/informacijas plaksnes atbilst konkrétu valstu
sertifikacijas prasibam.

Datu plaksnite

O NOORAWN =

9.

10.
1.
12.
13.

N
0 0

Q)

\ @ |

- @]

[ 4o |

Husqvarna AB,SE-56182 Huskvarna,Sweden

O Made in China, www.husqvarna.com O

J

Husqvarna logotips
Modelis

Izstradajuma numurs
Husqvarna identitate (HID)
Nominalais spriegums
Frekvence

Nominala jauda
Nominala strava
Izstradajuma svars
Razo$anas gads
Skenéjams kods
Simboli

UL pazinojums ©

Gridas skrapja bojajumi

Meés neuznemsimies atbildibu par gridas skrapja
bojajumiem, ja:

ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;
izstradajuma remonts veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodroSinajis vai apstiprinajis razotajs;
izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;

izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

9 Atbilst standartam UL STD.561, CSA STD. sertifikats C22.2 nr. 10.
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DrosSiba

Drosibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu pasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

e BRTD|NAJUMSZ Izmantoto, ja

nave.

IEVEROJIET: Izmanto, ja
rokasgramata sniegto noradijumu
neievéroSanas dé| rodas gridas skrapja,
citu materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajumu risks.

rokasgramata sniegto noradijumu

neievéroSanas dé| operatoram vai blakus
eso$ajam personam draud traumas vai

Piezime: izmanto, lai sniegtu plasaku informaciju,

kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigi noradijumi par droSibu

c BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet zemak minétos
bridinajumus.

- Sis izstradajums kldst bistams, ja ar to nerikojas
uzmanigi vai lieto nepareizi. Sis izstradajums var
radit smagas vai navéjosas traumas operatoram vai
citiem. Pirms izstradajuma lieto$anas jaizlasa un
jaizprot $is lietoSanas rokasgramatas saturs.

«  So izstradajumu nedrikst izmantot personas (tostarp
bérni) ar samazinatam fiziskam, uztveres un garigam
spéjam vai personas, kuras neparzina izstradajuma
lietoSanu.

« Saglabaijiet visus bridinajumus un noradijumus.

« Jaievéro visi speka esosie tiesibu akti un noteikumi.

» lzstradajuma lietoSanas laika operatoram un ta
darba devéjam japarzina un janoveérs iespéjamie
riski.

* Nelaujiet nevienam izmantot izstradajumu, ja nav
izlastta un izprasta lietoSanas rokasgramata.

* Neizmantojiet izstradajumu, ja neesat apguvusi ta
lietoSanu. Visiem izstradajuma lietotajiem noteikti
jaiziet apmaciba.

» Nelaujiet bérniem lietot izstradajumu.

+ Atlaujiet lietot o izstradajumu tikai apstiprinatiem
darbiniekiem.

« Operators ir atbildigs par nelaimes gadijumiem, kas
rodas citam personam vai to jpaSumam.

* Neizmantojiet izstradajumu, ja esat noguris, slims,
alkohola, narkotiku vai medikamentu ietekmé.

« Vienmer rikojieties piesardzigi un sapratigi.

+ Sis izstradajums darbibas laika rada
elektromagnétisko lauku. Zinamos apstaklos Sis
lauks var traucét aktivo vai pasivo medicinisko
implantu darbibu. Lai mazinatu smagu vai navéjosu
traumu risku, tiem, kuriem ir mediciniskie implanti,
pirms $1 izstradajuma lietoSanas ieteicams sazinaties
ar arstu un mediciniska implanta izgatavotaju.

« Gadajiet, lai izstradajums ir tirs. Parliecinieties, ka
varat skaidri izlasit zimes un uzlimes.

« Neizmantojiet izstradajumu, ja tas ir bojats.

* lzstradajuma parveidoSana ir aizliegta.

* Neizmantojiet izstradajumu, ja pastav iesp€ja, ka to
ir parveidojusas citas personas.

Darba droSibas noradijumi

c BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet zemak minétos

bridinajumus.

« Lietojiet individualos aizsarglidzeklus. Skatiet Seit:
Individualie aizsarglidzekli lpp. 67.

« Personam ar asinsrites traucéjumiem parmeériga
atrasanas vibracijas ietekmé var izraisit asinsrites
vai nervu sistémas bojajumus. Ja jutat parmérigas
vibracijas ietekmes simptomus, vérsieties péc
mediciniskas palidzibas. Tie var bt $adi: tirpSana,
nejutigums, tirpas, dursti$ana, sapes, vajums vai
izmainas adas krasa un stavokii. Sie simptomi
parasti ir novérojami pirkstos, rokas vai locitavas.

* Nelietojiet izstradajumu, ja nav uzstaditi visi
aizsargparsegi.

Parliecinieties, ka zinat, ka arkartas situacija atri
apturét motoru.

« Pirms izstradajuma atstaSanas apturiet motoru
un atvienojiet baro$anas kabeli. Parlipéjieties, lai
nerastos nejausas iedarbina$anas risks.
Uzmanieties, lai apgérbs, gari mati un rotaslietas
netiktu ierautas kustigajas dalas

« Veicot darbu, staviet drosi un stabili.

* Nedarbiniet gridas skrapi uz vertikalam virsmam vai
uz virsmam ar lielaku kapumu parvaréSanas spéju
neka noradits datu plaksnite.

* Neizmantojiet izstradajumu, ja negadijuma bridi jums
nebus iespéjams sanemt palidzibu

« Vienmer lietojiet apstiprinatus piederumus. Plasaku
informaciju jautajiet Husqvarna izplatitajam.

« Jaizstradajums jatami vibré vai rodas
neparasti spécigs troksnis, nekaveéjoties apturiet
to. Parbaudiet, vai izstradajums nav bojats.
Novérsiet bojajumus vai laujiet pilnvarotam apkopes
pakalpojumu sniedz€&jam veikt remontu.

* Nekapiet uz gridas skrapja.
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Parliecinieties, ka nav nosprostota vibracijas motora
gaisa plusma.

Pievienojiet gridas skrapi puteklu savacéjam, lai
savaktu puteklus.

Nevelciet puteklu savacéja Slateni. Izstradajums var
nokrist un radit traumas vai bojajumus.

Atstajiet puteklu savacéju ieslégtu, lidz motors
pilniba apstajas.

Darbiniet izstradajumu tikai atrodoties aiz ta un turot
rokas uz roktura.

Parbaudiet, vai uz rokturiem nav ellas.

Darbibas laika 2 riteniem vienmér jabat pie zemes.

Drosiba saistiba ar vibracijam

BRTD|NAJUMS! Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet zemak minétos

bridinajumus.

Gridas skrapja lietoSanas laika operators tiek
paklauts vibracijai. Regulara un bieza gridas skrapja
izmantoSana var radit traumu operatoram vai
paaugstinat tas smaguma limeni. Traumas var
rasties pirkstiem, plaukstam, plaukstas locitavam,
rokam, pleciem un/vai nerviem, ka ari citu kermena
dalu asinsvadiem. Traumas var bt destrukfivas
un/vai ar paliekosam sekam, ka ari pakapeniski
palielinaties nedélu, ménesu vai gadu laika.
Traumas ir iesp€jamas asinsrites sistémai, nervu
sistémai, locitavam un citam kermena dalam.
Simptomi var izpausties, lietojot gridas skrapi, gan
cita bridi. Ja konstatéjat simptomus, tomer turpinat
izmantot masinu, simptomi var k|Gt izteiktaki un
nepariet. Meklgjiet medicinisko palidzibu, ja paradas
§adi vai citi simptomi:

* nejutigums, sajitu zudums, zvani$ana ausis,
durosas sajutas, sapes, dedzinoSas sajutas,
puls€josas sajutas, stivums, neveikliba, speka
zudums, adas krasas vai stavokla izmainas.

Auksta laika simptomi var pastiprinaties. Lietojot

gridas skrapi zema temperatira, uzvelciet siltas

drébes; rokam jabut siltam un sausam.

Lai uzturétu pareizu vibraciju limeni, lietojiet

masinu un veiciet ta apkopi, ka noradits lietotaja

rokasgramata.

Gridas skrapim ir vibraciju slapésanas sistéma, kas

mazina vibracijas parnesi no rokturiem uz operatoru.
Laujiet gridas skrapim darboties. Negrudiet ar speku.

Turiet gridas skrapja rokturus nesasprindzinoties,
tacu parliecinieties, ka kontroléjat un vadat to drosi.
Neiespiediet rokturus gala atduros vairak, neka
nepiecie$ams.

Turiet rokas tikai uz roktura vai rokturiem. Netuviniet
paréjas kermena dalas masinai.

Ja peksni rodas spéciga vibracija, nekavejoties
apturiet masinu. Neturpiniet lietoSanu, iekams
spéciga vibracija nav noveérsta.

Aizsardziba pret putekliem

BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet zemak minétos

bridinajumus.

* Lietojot izstradajumu, gaisa var bat putekli. Putekli
var radit smagas traumas un neatgriezeniski sabojat
veselibu. Vairakas iestades ir atzinusas, ka silicija
dioksida putekli ir kaitigi. Sie ir dazi $adu veselibas
trauc&jumu piemeri:

* navéjosas plausu slimibas, hronisks bronhits,
silikoze un plausu fibroze;

*  VEzis;

+ dzemdibu patalogija;

* adas iekaisums.

+ Lietojiet pareizu aprikojumu, lai samazinatu puteklu
un izplides gazu daudzumu gaisa, uz darba
aprikojuma, virsmam, drébém un kermena dalam.
Sada aprikojuma pieméri ir puteklu savaksanas
sistémas un tdens smidzinataji, kas nelauj rasties
putekliem. Kur vien iespéjams samaziniet puteklu
izcelSanas iespéjas. Parliecinieties, ka aprikojums
ir pareizi uzstadits un lietots, ka ari tam ir veikta
regulara apkope.

* lzmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarglidzeklus.
Parliecinieties, ka elpcelu aizsarglidzekli ir pieméroti
bistamajiem materialiem darbu veik§anas zona.

» Parliecinieties, ka darba zona ir pietiekama gaisa
plisma.

DroSiba saistiba ar trokSniem

BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet zemak minétos

bridinajumus.

* Augsts trokSna limenis un trok$na ilglaiciga iedarbiba
var radit trok$na izraisitu dzirdes zudumu.

+ Lai maksimali samazinatu trok$na limeni, izmantojiet
gridas skrapi un veiciet ta apkopi, ka noradits
lietotaja rokasgramata.

* Lietojot gridas skrapi, vienmér izmantojiet
apstiprinatus dzirdes aizsarglidzek|us.

* lzmantojot dzirdes aizsarglidzek|us, klausieties,
lai sadzirdétu bridinajuma signalus un balsis.

Kad izstradajums ir apturéts, nonemiet dzirdes
aizsarglidzek|us, ja vien tie nav nepiecieSami darbu
zona esos$a troksna limena dél.

Individualie aizsarghdzekli

BRTD|NAJUMS: Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet zemak minétos

bridinajumus.

* lzmantojot masinu, vienmeér lietojiet apstiprinatus
individualos aizsarglidzeklus. Sadi lidzekli nevar
pilniba novérst traumu gasanas risku, taCu samazina
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traumu smaguma pakapi, ja negadijums tomer
notiek. Laujiet izplafitadjam palidzét jums izvéléties
pareizo individualo aizsargaprikojumu.

Regulari parbaudiet individualo aizsarglidzeklu
stavokli.

Izmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarglidzeklus.
Izmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarglidzeklus.
Lietojiet acu aizsarglhidzeklus ar sanu aizsargiem.
Lietojiet aizsargcimdus ar Kevlar Skiedru.
Valkajiet zabakus ar térauda purngaliem un
neslidosam pazolém.

Lietojiet apstiprinatu apgérbu vai lidzvértigu ciesi
piegulo$u apgérbu, kam ir garas piedurknes un biksu
staras.

Ugunsdz&Samais aparats

Darba laika turiet tuvuma ugunsdzéSamo aparatu.

Izmantojiet pulverveida vai tipa oglekla dioksida
ugunsdzésamo aparatu.

Darba zonas drosiba

A

BRTD|NAJ UMS: Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet zemak minétos
bridinajumus.

Neizmantojiet izstradajumu migla, lietd, spéciga veja,
zema temperatira, pérkona negaisa laika vai citos
nelabveligos laikapstaklos.

Neizmantojiet izstradajumu vietas, kur pastav
aizdeg$anas vai spradziena draudi.

Raugieties, lai darba zona nebatu bérnu,
garamgajéju un dzivnieku un tie batu drosa attaluma
no izstradajuma. Dro$s attalums ir 2 m.
Parliecinieties, ka darba zona atrodas tikai
piedero$as personas.

Gadajiet, lai darba vieta batu tira un pietiekami
apgaismota.

Pirms izstradajuma lietoSanas atbrivojiet darba
zonu no Skérsliem, tostarp skrivém, vadiem un
akmeniem.

Parliecinieties, ka izstradajuma darbibas vieta nav
kabelu un $lttenu.

Parliecinieties, vai darba zona ir pietiekama gaisa
plisma.

Elektrodrosiba

A

BRTD|NAJ UMS: Elektroierices

vienmér rada elektriskas stravas

trieciena risku. Nelietojiet izstradajumu
sliktos laika apstaklos. Nepieskarieties
zibensnovedé&jiem un metala priekSmetiem.
Vienmeér izmantojiet izstradajumu atbilstosi
lietotaja rokasgramatas noradijumiem, lai
nepielautu traumu rasanos.

BRIDINAJUMS: obiigati lietojiet
baro$anas bloku ar palieko$as stravas
ierici (residual-current device, RCD). RCD
lietoSana samazina elektriskas stravas
trieciena risku.

BRIDINAJUMS: Augsts spriegums.
BaroSanas bloka ir neaizsargatas dalas.
Pirms elektrobloka lukas atvérSanas
obligati atvienojiet baro$anas kabela
kontaktspraudni.

BRTD|NAJUMSZ Lai izvairitos no

apdraudéjuma, ko rada neti$a termiskas
atslégSanas atiestate, $o masinu nedrikst
apgadat ar energiju, izmantojot aréju
parslégsanas ierici, pieméram, taimeri, vai
pievienot kédei, ko regulari ieslédz un
izslédz.

BRIDINAJUMS: Gadsijiet, lai masinas

baro$anu nodro$ina atseviski transformatori,
kurus izmanto tikai ripnieciskiem mérkiem.

A
A
A
A
A

|EVEROJ|ETZ Lai motors darbotos,

ka paredzéts, baro$anai no izstradajuma
vai generatora jabut pietiekamai un
pastavigai. Nepareizs spriegums palielina
motora jaudas patérinu un temperatiru,

lidz nostrada droSibas kéde. Baro$anas
kabela parametriem jaatbilst konkrétas
valsts un vietéjiem noteikumiem. Elektrotikla
kontaktligzdas parametriem jaatbilst
sistémas elektriskas kontaktligzdas un
pagarinataja kabela stravas parametriem.

Ja elektrotiklam ir lielaka sistemas
pretestiba, sistémas ieslégSanas bridi var
rasties sprieguma kritums. Tas var ietekmét
citu izstradajumu darbibu, pieméram, radit
gaismu mirgo$anu.

Parbaudiet, vai jauda, drosinatajs un tikla spriegums
ir tads pats, ka noradits izstradajumu tehnisko datu
plaksnité.

Vienmér izslédziet izstradajumu pirms
kontaktspraudna atvieno$anas.

Neizmantojiet izstradajumu, ja baroSanas kabelis
vai kontaktspraudnis ir bojats. Nogadajiet to
apstiprinata apkopes centra, lai veiktu remontu.
Bojats baro$anas kabelis var radit smagas un
navéjosas traumas.

Lietojiet baroSanas kabeli pareizi. Neizmantojiet
baroSanas kabeli, lai parvietotu, vilktu vai atvienotu
izstradajumu. Lai atvienotu baro$anas kabeli, velciet
to aiz kontaktspraudna. Nevelciet aiz baroSanas
kabela.
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* Nedarbiniet izstradajumu tik dzili Gdent, ka tas
samirkst. Aprikojums var tikt bojats, un izstradajums
var bit zem sprieguma, radot traumu.

« Sargiet izstradajumu no lietus. Udens ieklisana
izstradajuma palielina elektriskas stravas trieciena
risku.

« Vienmeér atvienojiet baro$anas kabeli, pirms
pievienojat vai atvienojat motora kabela un
elektrobloka savienojumu.

Noradijumi par gridas skrapja zemé&jumu

savienojums var izraisit elektriskas stravas
triecienu. Sazinieties ar apstiprinatu elektriki,
ja neesat parliecinati, ka kontaktligzda ir
pareizi zeméta.

c BRTD|NAJUMSZ Nepareizs

Neaizstajiet kontaktspraudni ar tadu,

kas neatbilst ripnicas specifikacijai. Ja
kontaktspraudnis vai baro$anas kabelis

ir bojats un ir jamaina, sazinieties

ar Husqvarna apkopes pakalpojumu
nodroSinataju. levérojiet vietéjos noteikumus
un likumus.

Ja pilniba neizprotat noradijumus par
iezemétu gridas skrapi, sazinieties ar
apstiprinatu elektriki.

Izmantojiet tikai iezemétu ara pagarinataju
ar iezemétiem kontaktspraudniem un iezemétu
kontaktligzdu, kas atbilst ierices kontaktspraudnim.

Gridas skrapim ir iezeméts baro$anas kabelis un
kontaktspraudnis. Vienmér pievienojiet gridas skrapi
iezemétai kontaktligzdai. Sadi tiek mazinats elektriskas
stravas trieciena risks.

Neizmantojiet kopa ar gridas skrapi baro$anas blokus.

Pagarinatdja kabeli

« Izmantojiet tikai apstiprinatus, pietiekami garus
pagarinataja kabelus.

« Nominalajai vértibai uz pagarinataja kabela jabut
tadai pasai vai lielakai neka vértibai, kas noradita
gridas skrapja tehnisko datu plaksnité.

« Lietojiet iezemétus pagarinatajus.

« Lietojot gridas skrapi arpus telpam, izmantojiet
lietoanai ara piemérotu pagarinataja kabeli. Sadi
tiek mazinats elektriskas stravas trieciena risks.

« Pagarinataja savienojumu uzturiet sausu un paceltu
no zemes.

« Sargajiet pagarinataja kabeli no karstuma, ellas,
asam malam un kustigam detalam. Bojats kabelis
palielina elektriskas stravas trieciena risku.

« Parliecinieties, ka pagarinataja kabelis ir laba
stavokli un nav bojats.

* Nelietojiet satitu pagarinataja kabeli. Pagarinataja
kabelis var parmerigi sakarst.

» Parliecinieties, ka pagarinataja kabelis darbibas laika
ir nolikts mala un prom no izstradajuma.

Gndas skrapja dro$ibas ierices

c BRIDINAJUMS: pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet zemak minétos
bridinajumus.

+ Nelietojiet gridas skrapi ar dro$ibas iericém, kas ir
bojatas vai nedarbojas pareizi.

* Regulari parbaudiet droSibas ierices. Ja droSibas

ierices ir bojatas vai nedarbojas pareizi, sazinieties
ar Husqvarna apkopes dienesta parstavi.

* Neparveidojiet drosibas ierices.

leslég3anas/izsiégSanas slédzis

leslégSanas/izslégSanas slédzi izmanto, lai ieslégtu un
izslégtu gridas skrapja baroSanu.

leslégSanas/apturéSanas un funkciju atlases slédza
parbaude

lestatiet ieslég$anas/apturéSanas un funkciju atlases
slédzi stavokl “0”.
Pievienojiet izstradajumu baroSanas avotam.

lestatiet ieslég$anas/apturéSanas un funkciju atlases
slédzi stavokl “1”.

4. Nospiediet turpgaitas sviru. Tiek iedarbinats
piedzinas motors.

5. lestatiet ieslégSanas/apturéSanas un funkciju atlases
slédzi stavokli “2”. Piedzinas motors ir ieslégts, un
ieslédzas vibraciju motors.

6. lestatiet ieslegSanas/apturéSanas un funkciju atlases
slédzi stavokli “0”.

7. Parliecinieties, vai piedzinas motors un vibraciju
motors apstajas.

Drosibas noradijumi par tehnisko
apkopi

A

+ Lietojiet individualos aizsarglidzeklus. Skatiet Seit:
Individualie aizsarglidzekli jpp. 67.

* levérojiet piesardzibu, mainot asmeni, jo tas ir loti
ass. Lietojiet individualos aizsarglidzek|us. Skatiet
Seit: /ndividualie aizsarglidzekli lpp. 67.

* Veiciet tikai tadu tehnisko apkopi, kas noradita
lietotaja rokasgramata. Uzdodiet pilnvarotam
apkopes pakalpojumu sniedzéjam veikt visus
paréjos apkopes darbus.

+ Jatehniska apkope netiek veikta pareizi un regulari,
traumu gl$anas un izstradajuma bojajumu risks
paaugstinas.

BRTD|NAJUMSZ Pirms izstradajuma

lietoSanas izlasiet zemak minétos
bridinajumus.
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* Pirms izstradajuma tehniskas apkopes notiriet no ta
visus bistamos materialus.

« Pirms apkopes darbu veik§anas nonemiet asmeni.

* Pirms apkopes apturiet motoru un atvienojiet
baro$anas kabeli.

« Veiciet izstradajuma tehnisko apkopi uz stabila,
lldzena pamata.

» Neparveidojiet izstradajumu. RaZotaja neapstiprinata
gridas skrapja parveido$ana var radit smagas vai
navéjosas traumas.

» Nomainiet bojatas, nodilusas un salizusas detalas.
+ Vienmér izmantojiet originalos piederumus un

rezerves dalas. Razotaja neapstiprinati piederumi
un rezerves dalas var radit smagas vai navéjosas
traumas.

« Péc apkopes veiciet izstradajuma vibracijas limena

parbaudi. Ja tas nav pareizs, sazinieties ar
pilnvarotu apkopes parstavi.

« Uzdodiet apkopes parstavim regulari veikt

izstradajuma apkopi.

LietoSana

levadinformacija

c BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot

12. Parbaudiet, vai asmens ir ass. Ja nepiecieSams,
nomainiet vai uzasiniet asmeni. Skatiet Seit: Asmens
maina lpp. 79 un Asmens asinasana lpp. 80.

13. Ja izmantojat pasfikséjoSu asmeni, parliecinieties, ka
lenki asmens (A) galos ir Sauri.

masinu, izlasiet nodalu par drosibu un
parliecinieties, ka izprotat to.
Darbibas, kas javeic pirms gridas
skrapja lietoSanas
1. Rapigi izlasiet lietotaja rokasgramatu un
parliecinieties, ka izprotat noradijumus.

2. Raupigi izlasiet puteklu savacéja lietoSanas
rokasgramatu un parliecinieties, ka izprotat
noradijumus.

3. Lietojiet individualos aizsarglidzek|us. Skatiet Seit:
Individualie aizsarglidzek]i lpp. 67.

4. Veiciet ikdienas tehnisko apkopi. Skatiet Seit:
Tehniskas apkopes grafiks lpp. 77.

5. Parbaudiet, vai masina ir salikta pareizi un nav
bojata.

6. Parliecinieties, ka darba zona atrodas tikai
piedero$as personas.

7. Novietojiet masinu darbibas vieta. Gadajiet, lai
masina tiktu drosi un pareizi transportéta uz darba
zonu. Skatiet Seit: Parvadasana, glabasana un
utilizésana Ipp. 82.

8. Pievienojiet gridas skrapi puteklu savacéjam. Skatiet
Seit: Puteklu savacéja pievienosana lpp. 72.

9. Noregulé€jiet rokturi piemérota darba stavokli. Skatiet
Seit: Roktura augstuma regulésana lpp. 71 un
Reguléjama roktura requlésana lpp. 71.

10. Parliecinieties, ka ir ieslégti piedzinas riteni. Skatiet
Seit: Piedzipas ritepu aktivizésana un deaktivizésana
lpp. 72.

. Uzstadiet asmeni. Skatiet Seit: Asmens maina /pp.
79.

1

-

&

@~

o

14. Parliecinieties, ka ieslégSanas/apturéSanas un
funkciju atlases slédzis ir stavokli “0”.

BRIDINAJUMS: Lietojiet

aizsargcimdus ar Kevlar $kiedru. Asmeni
ir loti asi.

A

15. Pievienojiet masSinu baroSanas avotam. Skatiet Seit:
Gridas skrapja pievienosana elektrotiklam lpp. 72.
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Roktura augstuma regulé$ana

1. Atbrivojiet roktura regulé$anas pogu.

2. Parvietojiet rokturi vajadzigaja stavoklr.
3. Pievelciet roktura regulé$anas pogu.

Reguléjama roktura reguléSana

1. Atbrivojiet skavas sviru.

3. Pievelciet skavas sviru.

Pareiza asmens izméra un
uzstadiSanas stavokla izvéle

e BRIDINAJUMS: Lietojiet

aizsargcimdus ar Kevlar $kiedru. Asmeni ir
|oti asi.

Apstiprinatajiem materialiem (cietkoksne, keramika,

linolejs, vinils, gridsega, fmes materiali un lime) var

izmantot visu pieejamo veidu asmenus. Skatiet Seit:
Asmeni pp. 91.

Izvélieties pareiza izméra asmeni, kas piemérots
nonemamajam materialam un gridas pamatnei. Veicot
darbu, var bt nepiecieSami dazadu izméru asmeni.
* lzvélieties mazaka izméra asmeni $adas situacijas:
a) Sakot darbu.
b) Apstradajot materialus ar izturigu imi.
c) Apstradajot cietus materialus.
+ lzvélieties plataku asmeni $§adas situacijas:
a) Apstradajot mikstus materialus.
* lzvélieties biezaku, izturigaku asmeni cietiem
materialiem. Biezakam asmenim ir ari ilgaks
darbmuzs.

» Uzstadiet asmeni ar slipo dalu uz augsu, lai nonemtu
materialus no betona gridam.

7

» Uzstadiet asmeni ar slipo dalu uz leju, lai nonemtu
materialus no koka gridam un mikstam gridas
pamatném.

2

7

Atsvaru nonem$ana un uzstadiSana BS
110

Informaciju par to, ka nonemt un uzstadit BS 75
atsvarus, skatiet Seit: Gridas skrapja izjaukSana un
saliksana BS 75 Ipp. 85.
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A BRTD|NAJUMSZ Atsvari ir smagi.

1. Atvienojiet baro$anu.

2. Noskravéjiet abus uzgrieznus (A).

1. Sasveriet gridas skrapi, ldz kajas atbalsts un rokturis
neatrodas uz zemes.

2. Grieziet ritenus, lldz abas atveres ir salagotas, un
izvelciet fiksacijas tapu.

3. Nonemiet parsegu (B).

4. Nonemiet atsvarus (C). Vienlaikus nonemiet vienu
atsvaru.

5. Uzstadiet atsvarus, veicot darbibas pretéja seciba.
Vienlaikus uzstadiet vienu atsvaru.

Puteklu savacéja pievienoSana

c BRIDINAJUMS: Nelietojiet puteklu

Slatene. Pretéja gadijuma paaugstinas
kaifigu puteklu ieelpoSanas risks. lzmantojiet
apstiprinatus elpcelu aizsarglidzek|us.

savaceéju, ja ir bojata puteklu savacéja
Parbaudiet, vai puteklu savacéja $lutene nav bojata.

2. Parbaudiet, vai puteklu savacéja filtri ir firi un nav
bojati.

3. Drosi pievienojiet puteklu savacéja Sluteni puteklu
savaceéja savienojumam. Izmantojiet dalas ar
komplektacija ieklauto instrumentu un rapniecisko
limlenti. Informaciju par to, kur atrodas gridas skrapja
puteklu savak$anas $lltenes savienojums, skatiet
Seit: Gridas skrapja parskats BS 75 [pp. 63 vai
Gridas skrapja parskats BS 110 lpp. 64.

Piedzinas ritenu aktiviz€Sana un
deaktivizéSana
Piedzinas riteni ir aktivizéti, kad fiksacijas tapa atrodas

iek$eja atveré, un deaktivizéti, kad fiksacijas tapa
atrodas aréja atvere.

3. levietojiet fiksacijas tapu iek$éja atveré, lai aktivizétu
piedzinas ritenus.

4. Lai deaktivizétu piedzinas ritenus, fiksacijas tapu
ievietojiet aréja atvere.

Gridas skrapja pievienoSana

elektrotiklam

1. Pievienojiet atbilstoSu pagarinataju gridas skrapja
baro$anas ligzdai.

2. Pievienojiet pagarinataja kabeli elektrotikla
kontaktligzdai.

Ritenu skrépera plakSnu regulédana

Izmantojiet ritenu skrépera plaksnes tikai tad, kad

darbinat gridas skrapi uz lipigdm virsmam.

1. Atvienojiet baroSanu.
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2. Atskraveéjiet abas skruves (A).

3. Pielagojiet ritenu skrépera plaksni (B).

c |EVEROJ|ETZ Ritenu skrépera

nedrikst spécigi atspiesties pret riteni.

plaksnei japieskaras riteniem, tacu ta
4. Pievelciet abas skraves.

5. lzpildiet $is pasas darbibas otram ritenu skréperam.

6. Péc katras lietoSanas reizes veiciet talak noraditas
darbibas.

a) Paceliet ritenu skréperu plaksnes augstakaja
stavokir.

b) Notiriet ritenu skréperu plaksnes.

Gridas skrapja ieslégSana

leslédziet putek|u savacéju.

2. Parliecinieties, ka ieslégSanas/apturéSanas un
funkciju atlases slédzis ir stavokli “0” un gridas
skrapis ir pievienots elektrotiklam.

3. Grieziet atruma vadibas ierici pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam lldz mazakajam atrumam.

4. Pagrieziet funkciju atlases slédzi stavokli “1” vai “2”.

{
;@

Piezime: stavoki “1” tiek ieslégts piedzinas
motors. Stavokli “2” tiek ieslégts piedzinas motors un
vibracijas motors.

5. Lénam grieziet atruma vadibas ierici pulkstenraditaju
kustibas virziena ldz nepiecieSamajam atrumam.

Izstradajuma darbina3ana

BRIDINAJUMS: Ja gridas skrapis
darbibas laika nezinamu iemeslu
dé| apstajas, nekavéjoties parslédziet
ieslegSanas/apturéSanas un funkciju atlases
slédzi stavokii “0”.
1. NodroSiniet, ka funkciju atlases slédzis tiek iestatits
pareizi atbilstoSi veicamajam darbam. Bez vibracijas:
stavoklis “1”. Ar vibraciju: stavoklis “2”.
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2. Bidiet piedzinas sviras, lai parvietotu izstradajumu.

A |

Gridas skrapja apturé3ana

1. Grieziet atruma vadibas ierici pretéji pulkstenraditaju
kustibas virzienam lidz mazakajam atrumam.

a) Lai parvietotu gridas skrapi uz priek$u, bidiet
turpgaitas piedzinas sviru (A). Gridas skrapis
parvietojas uz prieksu iestatitaja atruma.

b) Lai parvietotu gridas skrapi uz aizmuguri,
atlaidiet piedzinas sviru (A). Kad kustiba
apstajas, nospiediet atpakalgaitas piedzinas
sviru (B).

A

BRIDINAJUMS: Gridas

skrapja kustiba uz aizmuguri vienmér
notiek maksimala atruma.

c) Lai parvietotu gridas skrapi uz priek§u maksimala
atruma, nospiediet turpgaitas piedzinas sviru (A)
un atpakalgaitas piedzinas sviru (B).
3. Grieziet atruma vadibas ierici, lai darbibas laika
pielagotu iestatito turpgaitas atrumu.

2. Atlaidiet piedzinas sviras.

3. Pagrieziet ieslegS§anas/apturé$anas un funkciju
atlases slédzi stavokli “0”.

1 2
- 0

Gridas skrapja darbina$ana sienas
tuvuma
« Lai darbinatu gridas skrapi sienas tuvuma,

pielagojiet reguléjamo rokturi. Skatiet Seit:
Reguléjama roktura requlésana lpp. 71.

4. lzslédziet puteklu savacéju.
5. Atvienojiet baro$anu.

Mikstas gridas virsmas apstrade

BRIDINAJUMS: Lietojiet
aizsargcimdus ar Kevlar Skiedru. Asmeni ir
loti asi.
Piezime: Sauraki asmeni gridas griez vieglak neka
plataki asmeni. Plataki asmeni ne vienmér ir labaki vai

atraki. Sauraks asmens parasti nofira gridu labak neka
plataks asmens.

Piezime: Asmeniir asi ilgak, ja darba zona ir attirita
no nevélama materiala.

1. Lietojiet individualos aizsarglidzeklus. Skatiet Seit:
Individualie aizsarglidzek]i jpp. 67.

2. Uzstadiet pasfikséjoSo asmeni. Skatiet Seit: Pareiza
asmens izméra un uzstadisanas stavokja izvéle lpp.
71un Asmens maina lpp. 79.

3. Parbaudiet, vai asmens ir ass. NepiecieSamibas
gadijuma uzasiniet asmeni. Skatiet Seit: Asmens
asinasana lpp. 80.
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4. legrieziet grida linearu rievu.

Cam =

5. Nonemiet pasfiks€joSo asmeni, skatiet Seit: Asmens
maipa Ipp. 79.

6. Uzstadiet plakano asmeni.
Saciet pie rievas un nonemiet gridu.

Cietas gridas virsmas apstrade

e BRIDINAJUMS: Lietojiet

aizsargcimdus ar Kevlar Skiedru. Asmeni ir
|oti asi.

Piezime: Sauraki asmeni gridas griez vieglak neka

plataki asmeni. Plataki asmeni ne vienmér ir labaki vai

atraki. Sauraks asmens parasti notira gridu labak neka

plataks asmens.

Piezime: Asmeni ir asi ilgak, ja darba zona ir atfirita
no nevélama materiala.

Noradijumus par to, ka nonemt flizu un koka gridas
segumus, skatiet Seit: F/iZu un koka gridas segumu
nopemsana Ipp. 75.

1. Lietojiet individualos aizsarglidzek|us. Skatiet Seit:
Individualie aizsarglidzekli jpp. 67.

2. Uzstadiet pareiza veida Sauro asmeni. Skatiet Seit:
Pareiza asmens izméra un uzstadisanas stavokja
izvéle lpp. 71un Asmens maina lpp. 79.

3. Parbaudiet, vai asmens ir ass. NepiecieSamibas
gadijuma uzasiniet asmeni. Skatiet Seit: Asmens
asinasana lpp. 80.

4. legrieziet grida linearas rievas. Parbaudiet, vai
attalums starp rievam ir vienads ar gara asmens
platumu.

A‘\i s“

W)l

5. Uzstadiet pareiza veida plato asmeni. Skatiet Seit:
Pareiza asmens izméra un uzstadisanas stavokja
izvéle lpp. 71un Asmens maipa lpp. 79.

6. Parbaudiet, vai asmens ir ass. NepiecieSamibas
gadijuma uzasiniet asmeni. Skatiet Seit: Asmens
asinasana lpp. 80.

7. Nonemiet gridas dalu starp rievam.

N "N

“dd

Flizu un koka gridas segumu
nonem3ana

BRIDINAJUMS: Lietojiet
aizsargcimdus ar Kevlar Skiedru. Asmeni ir
|oti asi.
Piezime: Sauraki asmeni gridas griez vieglak neka
plataki asmeni. Plataki asmeni ne vienmér ir labaki vai

atraki. Sauraks asmens parasti notira gridu labak neka
plataks asmens.

Piezime: Asmeni ir asi ilgak, ja darba zona ir attirita
no nevélama materiala.
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1. Lietojiet individualos aizsarglidzeklus. Skatiet Seit: a) Ja flizu grida ir parak cieta un flizes nevar
Individualie aizsarglidzek]i [pp. 67. viegli nonemt, pirms gridas skrapja lietoSanas

Uzstadiet kaltu. Skatiet Seit: Asmens maina lpp. 79.

izmantojiet amuru, lai salauztu flizes.

Parbaudiet, vai asmens ir ass. NepiecieSamibas
gadijuma uzasiniet asmeni. Skatiet Seit: Asmens

asinasana lpp. 80.

4. Pirms darbina$anas uz koka gridam veiciet talak

noraditas darbibas.

a) lzgrieziet gridu ar ripzagi.

b) Nonemiet naglas un citus metala priekSmetus, lai
novérstu asmens bojajumus.

5. Parvietojiet gridas skrapi védekla veida.

g =

117

Asmens lietojums

Gridas veids

Asmens lietojums

VCT - flize (vinila kompozita
flize)

Neizmantojiet asmeni, kas plataks par nonemamo flizu izméru. Ja flizes nevar
nonemt pilntba vai masina parlec pa flizu virsmu, uzstadiet mazaku asmeni, lidz
atrodat atbilsto$aku izméru, vai izmantojiet mazaku asmens dalu.

Vinila, gumijas, PVC, tieSi
pieliméts paklajs, linolejs

Paklajs ir jasadala (jasagriez) ar 152 mm pasfikséjoSo asmeni, lai pareizi nonemtu.
lepriek$ sadalitais paklajs (sagrieztais) vai iepriek$ sagrieztais paklajs atvieglo iekar-
tas vadibu un asmeni ilgak paliek asi. Parasti 254 mm asmeni tiek izmantoti ar
sekundaru pamatni, viengabalainiem, dubulti Tmé&tiem, ar vinila putam, ar uretana
putam tieSi pielimétiem paklajiem. Lateksa putas vieglak nonemt ar 305 mm asmeni.

Keramika (pieiméts ar dubul-
tu slani vai betona masu)

Keramikas flizes pirms nonemSanas ar gridas skrapi ir ieprieks jasalauz ar koka
amuru vai lielu amuru. Izmantojiet lielu amuru, lai salauztu flizes tada apjoma, kas ir
pietiekams ierices vai asmens ievietoSanai. Vai saciet no sliekSna. Izmantojiet Ienu
atrumu un mazus asmenus vai kaltu. Uzturiet darba zonu firu, lai nodrosinatu labu
ritenu sakeri ar gridu.

Koks un kokam lidzigas gri-
das

leprieks$ sazagéjiet koku ar ripzagi. ledzeniet vai izvelciet naglas un metala $kérslus,
lai izvairitos no asmens bojajumiem.

76

1804 - 005 - 14.10.2025



Gridas veids

Asmens lietojums

Liméta masivkoka grida

Lai pareizi nonemtu masivkoka gridu (masivkoka déli, masivkoka laminats, parkets,
laminéts parkets), grida iepriek$ jasazagé. To paveic, izmantojot ripzaga komplektu,

152 mm)

mikstajam virsmam.

kas iestatits 99% dziluma no materiala biezuma, vienkarsi atstajot paSu materiala
apak$dalu. Uzvelciet krita [inijas uz gridas un iepriek$ sazagéjiet ar zagi. (Ik péc

Ista parketa gridu nav nepiecieSams iepriek$ sazagét. Ta jau ir mazas dalas. Stra-
dajot uz saplaksna apaks$gridas, méginiet darbinat masinu koka $kiedru virziena.
Lielakaja dala gadijumu asmens ir novietots ar slipumu uz leju. Uz masivkoka gri-
das, pieméram, déliem, darbiniet tada pasa virziena ka délu virziens. Nestradajiet
Skeérsam Skiedrai un déliem. Priek$éjo atsvaru nonemsSana var palidzét uz visa veida

Betons

Kad stradajat uz betona plaksnes, lai nodrosinatu labaku veiktspé&ju, parasts
asmens novietojums ir ar sfipumu uz augsu. It ipasi tirot imi. Tomeér, uzstadot ar
slipumu uz leju, tiek nodrosinats ilgaks asmens kalpo$anas laiks.

Tehniska apkope

levadinformacija

BRTD|NAJ UMS: Pirms veicat

tehnisko apkopi, izlasiet nodalu par drosibu
un parliecinieties, ka izprotat to.

BRIDINAJUMS: veicot apkopi vai
tehnisko apkopi, lietojiet individualos
aizsarglidzek|us. Skatiet Seit: /ndividualie
aizsargliazekli lpp. 67.

BRTD|NAJ UMS: Pirms tehniskas

apkopes apturiet motoru un atvienojiet
baro$anas kabela kontaktspraudni no
baro$anas avota. Parliecinieties, vai visas
piedzinas ir apturétas.

BRTD|NAJUMS! Pirms apkopes

darbu veik§anas nonemiet asmeni vai
uzstadiet asmens aizsargu.

> B BP

Lai veiktu visus sistémas apkopes un remonta darbus,
ir nepiecieS§ama Tpasa apmaciba. Més garantéjam
profesionala remonta un apkopes pieejamibu. Ja jusu
izplafitajs nav apkopes dienesta parstavis, versieties
pie izplatitaja, lai iegltu informaciju par tuvako apkopes
dienesta parstavi.

Papildinformaciju skatiet Seit: .
Tehniskas apkopes grafiks

* = visparéja tehniska apkope, ko veic lietotajs. Saja
lietoSanas rokasgramata noradijumi nav sniegti.
X = noradijumi ir sniegti $aja lietoSanas rokasgramata.

O = $aja lietoSanas rokasgramata noradijumi nav
shiegti. Uzticiet tehniskas apkopes veik$anu pilnvarotam
apkopes pakalpojumu sniedz€&jam.

Tehniska apkope Katru Relz_l . 1k péc
" nedéja | 12 mé-
dienu o
neSiem
Parbaudiet visas gridas skrapja droSibas ierices. *
Parbaudiet stiréSanas roktura vibraciju slapésanas ierices. *
Parbaudiet asmens nodilumu un asumu.
Parbaudiet, vai visi elektriskie savienotaji ir firi.
Parbaudiet, vai motori ir tiri. *
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Tehniska apkope Katru Re|z_| ) Ik péc
di nedéla | 12 mé-
ienu o
neSiem
Notiriet gridas skrapja aréjas virsmas.
Veiciet visparigu parbaudi.
Parbaudiet fiksatora mehanismu un atsvaru stiprindjuma punktus. *
Parbaudiet grieSanas galvas vibraciju slapéSanas ierices. X
Notiriet gridas skrapja iek§&jos komponentus. o
Visparéjas parbaudes veik§ana 3. lzskravéjiet visas 5 skruves.
« Parliecinieties, ka uzgriezni un skrives uz
izstradajuma ir ciesi pievilktas.
« Parbaudiet, vai gridas skrapja kabeli nav novietoti ta,
ka tie var tikt bojati.
« Parbaudiet, nav bojatas elektrosistémas dalas.
Nelietojiet gridas skrapi, ja ta elektrosistémas dalas
ir bojatas.
Gridas skrapja firfiSana
BRIDINAJUMS: Katru dienu nofiriet
gridas skrapi, lai novérstu bistamu puteklu
cirkulésanu. 4. Sasveriet izstradajumu uz aizmuguri. Parliecinieties,
vai gridas skrapis ir stabils.
5. lzskruvéjiet visas 7 skruves.
» Novietojiet gridas skrapi atbilsto$a zona. Zokrveyel v v
« Tirot gridas skrapi, lietojiet apstiprinatus
aizsargcimdus ar Kevlar Skiedru.
» Notiriet aréjo virsmu ar mitru dranu.
* Neizmantojiet ideni elektrosisttmas komponentiem.
» Gridas skrapja tiriSanai neizmantojiet augstspiediena
mazgataju vai saspiestu gaisu.
Vibraciju slapétaju nomaina BS 75
1. Nonemiet asmeni vai piestipriniet asmens aizsargu.
Skatiet Seit: Asmens maina lpp. 79.
BRIDINAJUMS: Lietojiet
aizsargcimdus ar Kevlar Skiedru. Asmeni
ir |oti asi.
2. Nonemiet atsvarus. Skatiet Seit: Gridas skrapja
izjauk$ana un saliksana BS 75 Ipp. 85.
6. Nonemiet centralo skravi, lai atbrivotu gultnu mezglu.
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7. Noskrivéjiet 5 uzgrieznus.

4. Noskrivejiet 5 uzgrieznus, kas notur grieSanas
galvu.

8. Nonemiet vibraciju slapétaja plaksni un 5 vibraciju
slapétajus.

9. Uzstadiet 5 jaunus vibraciju slapétajus, veicot
darbibas pretéja seciba.

Vibraciju slapétaju nomaina BS 110

1. Nonemiet asmeni. Skatiet Seit: Asmens maina Ipp.
79.

BRIDINAJUMS: Lictojiet

aizsargcimdus ar Kevlar Skiedru. Asmeni
ir loti asi.

A

2. Nonemiet atsvarus. Skatiet Seit: Afsvaru nopemsana
un uzstadisana BS 110 lpp. 71.

3. lznemiet 6 skrives un nonemiet apak$éjo parsegu.

6. lznemiet 5 skruves (B) un 5 vibraciju slapésanas
blokus (C).

7. Uzstadiet 5 jaunus vibraciju slapétajus, veicot
darbibas pretéja seciba.

Asmens maina

c BRIDINAJUMS: Lietojiet

aizsargcimdus ar Kevlar Skiedru. Asmeni ir
loti asi.
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1. Paceliet gridas skrapja priek$pusi un novietojiet
atbalstu zem gridas skrapja. Parliecinieties, ka A BRTDlNAJUMSZ Parbaudiet. vai

asmens ir pacelts no gridas.

slipripa nekeras asmens mala vai stari.

a) Slipgjiet asmens aug$éjo malu, lai slipa dala batu
uz augsu.

b) Shpéjiet asmens apak$éjo malu, lai slipa dala
bitu uz leju.

3. Nonemiet asmeni.

4. lebidiet darbarika turétaja jaunu asmeni.

5. Parbaudiet, vai asmens ir novietots pareizi. ,/!\
6. Pievelciet 3 skrives uz darbarika turétaja.

Asmens asinasana

BRIDINAJUMS: Lietojiet
aizsargcimdus ar Kevlar Skiedru. Asmeni ir

loti asi.

Piedzinas sviras reguléSana

1. Atskravéjiet uzgriezni un skravi.

1. Paceliet gridas skrapja priek$pusi un novietojiet
atbalstu zem gridas skrapja. Parliecinieties, ka
asmens ir pacelts no gridas.

2. Uzasiniet asmeni ar lenka slipmasinu. Izmantojiet
slipripu ar 120. izméra graudiem.
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Nonemiet piedzinas sviru.

3. Pagrieziet reguléSanas skruvi pareizaja stavokli.

4. Uzstadiet piedzinas sviru, skrivi un uzgriezni.

Probléemu novérsana

Probléma

Célonis

Risinajums

Izstradajums neiesle-
dzas.

Pagarinatajs ir atvienots.

Pievienojiet pagarinataju.

Pagarinatajs ir bojats.

Nomainiet pagarinataju.

Parbaudiet, vai frekvences piedzinas meha-
nisma nav kltdu kodu.

Skatiet Seit: Klddu kodi Ipp. 81.

Izstradajumu ir grati
noturét.

Vibraciju slapétaji ir nolietoti vai bojati.

Nomainiet vibracijas slapétajus.

Apak$gjais motora gultnis ir bojats.

Veérsieties pilnvarota Husqvarna apkopes
dienesta.

Asmens ir truls vai nav pareizi uzstadits.

Parbaudiet asmeni un, ja nepiecieSams, uz-
asiniet vai nomainiet to.

Gridas skrapi nav
viegli parvietot.

Kaut kas ir iesprudis pie ritenu skréperu
plaksném vai ritenu skréperu plaksnes ir bo-
jatas.

Tiriet un parbaudiet ritenu skréperu plaksnes.
Nomainiet bojatas detalas.

Kaut kas ir iesprudis pie riteniem, vai riteni ir
bojati.

Nofiriet un parbaudiet ritenus. Nomainiet bo-
jatas detalas.

Frekvences piedzi-
nas mehanisms ap-
stajas.

Svars ir parak liels, vai nav pietiekama baro-
Sana.

Parbaudiet baroSanas avotu.

Vibraciju motors ne-
darbojas pareizi.

Apaks$éjais motora gultnis ir bojats.

Veérsieties pilnvarota Husqvarna apkopes
dienesta.

Kladu kodi

Kladu kodi tiek raditi elektriska bloka displeja. Informaciju par to, kur atrodas gridas skrapja elektrobloks, skatiet Seit:
Gridas skrapja parskats BS 75 Ipp. 63 vai Gridas skrapja parskats BS 110 [pp. 64. Ja pamanat klidas kodu, kas nav
noradits tabula, pierakstiet klidas kodu un izstradajuma sérijas numuru. lzslédziet puteklu savacéju un vérsieties pie
vietéja Husqvarna parstavja.
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Kladas kods Célonis Risinajums
Parak zems fikla spriegums.
USF Parbaudiet tikla spriegumu.
Tikla spriegums nav konstants.
. —— Nekaveéjoties izslédziet gridas skrapi.
OSF Tikla spriegums ir parak augsts. Parbaudiet fikla spriegumu.
Apturiet izstradajumu un laujiet tam
OLF Parak spéciga motora strava. atdzist. Darbiniet gridas skrapi ar ma-
zaku slodzi.
Piedzinas svira ir nospiesta, kad gri- | Atlaidiet turpgaitas piedzinas sviru
das skrapis ieslédzas. un/vai atpakalgaitas piedzinas sviru.
nSt
Piedzinas motors ir mehaniski blo- Parliecinieties, vai nav nosprostots
kéts. piedzinas motors un riteni.
SCF1 Izejas piedzinas varpsta ir issavieno-
jums vai zeméjums.
Darbibas laika radusies zemé&juma
atteice.
SCF3 Motoru komutacija darbibas laika. Parbaudiet kabelus starp piedzinu un
motoru. Parbaudiet zemé&juma savie-
Pastav zeméjuma stravas noplude, ja | nojumus un motora izolaciju.
2 vai vairaki motori ir savienoti para-
1&li.
Tssavienojums gridas skrépja izvadé.
SCF5 Tssavienojums palai$anas seciba vai
bremzés§anas ar lidzstravu seciba.
Parliecinieties, ka darba zona ir pie-
tJF ) A
tiekama ventilacija.
Parak augsta puteklu savacéja tem- | Samaziniet darba slodzi.
peratira.
OHF Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru.
Laujiet gridas skrapim atdzist.
Parvadasana, glabasana un utilizésana
Transportééana aizsargcimdus ar Kevlar $kiedru. Asmeni ir

loti asi.

A

BRTD'NAJ UMS: Esiet uzmanigi

transportéSanas laika. Izstradajums ir smags _
un var radit traumas vai bojajumus, IEVEROJIET: Nevelciet izstradajumu

ja transportésanas laika tas nokrit vai

aiz transportiidzekla.

parvietojas.

A\

Riteni lauj manuali parvietot gridas skrapi neliela

T A A _ _ . attaluma. Skatiet Seit: Gridas skrapja parvietosana uz
BRIDINAJUMS: Pirms gridas skrapja ritepiem BS 75 [pp. 83 un Produkta parvietosana uz
transporté$anas nonemiet asmeni vai ritepiem BS 110 Jpp. 83.

uzstadiet asmens aizsargu. Lietojiet

Lielakam attalumam: paceliet izstradajumu, lai
parvietotu to, vai novietojiet uz transportlidzekla. Skatiet
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Seit: Gridas skrapja celSana [pp. 84 un [zstradgjuma
nostiprinasana transportliadzekir jpp. 84.

« levérojiet lielu piesardzibu, parvietojot izstradajumu
manuali vai pa slipam virsmam. Neliels slipums var
izraisit strauju kustibu, ko nevar manuali nobremzét.

« TransportéSanas laika nodroSiniet izstradajuma
aizsardzibu. Aizsarglidzekli palidzés aizsargat
izstradajumu pret laika apstaklu, pieméram, lietus un
shiega ietekmi.

Gridas skrapja parvietoSana uz
riteniem BS 75

e BRIDINAJUMS: Lietojiet

|oti asi.

aizsargcimdus ar Kevlar Skiedru. Asmeni ir
Atvienojiet barosanu.

N =

Pievienojiet asmens aizsargu.

3. lzslédziet piedzinas ritenus. Skatiet Seit: Piedzipas
ritenu aktivizésana un deaktivizésana lpp. 72.

4. Lenam bidiet gridas skrapi.
Produkta parvietoSana uz riteniem BS
110

1. Atvienojiet barosanu.

2. Nonemiet asmeni, skatiet Seit: Asmens maina /pp.
79.

BRIDINAJUMS: Lietojiet

aizsargcimdus ar Kevlar Skiedru. Asmeni
ir |oti asi.

A

3. Sasveriet gridas skrapi, ldz kajas atbalsts un rokturis
neatrodas uz zemes.

AN
e

3

e

4. Atbrivojiet 2 gumijas skavas (A) un parvietojiet
transporté$anas riteni uz prieksu.

5. Labaja un kreisaja pusé uzstadiet transporté$anas
ritena fiksacijas tapas (B).

6. lzslédziet piedzinas ritenus. Skatiet Seit: Piedzipas
ritenu aktivizésana un deaktivizésana lpp. 72.

7. Sasveriet gridas skrapi aiz roktura, [dz visi 3 riteni
atrodas uz gridas.

8. Lénam bidiet gridas skrapi.

Gridas skrapja parvietoSana
slipuma (pa uzbrauktuvi)

e BRTD'NAJUMS Esiet |oti uzmanigi,

ja parvietojat gridas skrapi ar ieslégtu
motoru augsup un lejup slipuma. Gridas
skrapis ir smags un ir iespéjamas traumas,
ja tas apgazas vai parvietojas parak atri.

1804 - 005 - 14.10.2025

83



BRTD|NAJ UMS: Ja uzbrauktuve ir

stava, vienmér izmantojiet vincu. Nestaviet
zem gridas skrapja vai lidzas tam.

BRIDINAJUMS: Neparvietojiet gridas
skrapi nogazés. Lai iegutu informaciju par
maksimalo slipuma lenki, skatiet gridas
skrapja datu plaksniti.

>/ B>

Lai parvietotu gridas skrapi pa uzbrauktuvi uz leju,
Iénam virziet to atpakalgaita.

Lai parvietotu gridas skrapi pa uzbrauktuvi uz augsu,
Iénam virziet to uz prieksu.

Negrieziet gridas skrapi par vairak neka 45° slipuma.

Gridas skrapja celSana

BRIDINAJUMS: Parliecinieties, ka
cel$anas aprikojums ir piemérots, lai
drosi celtu izstradajumu. Datu plaksné uz
izstradajuma ir noradits ta svars.

BRIDINAJUMS: Nestaviet zem
masinas vai lldzas tai. Nodrosiniet, lai
bistamaja zona neatrastos nepiederosas
personas.

BRTD'NAJ UMS: Neceliet bojatu

masinu. Parbaudiet, vai stiprindjuma vieta
celSanai ir pareizi uzstadita un nav bojata.

BRTD|NAJ UMS: Neceliet gridas

skrapi aiz roktura, motora vai $asijas.

A
A
A
A

1. Nonemiet darbariku vai piestipriniet asmens

aizsargparsegu.

aso\odE
S

BRIDINAJUMS: Lietojiet
aizsargcimdus ar Kevlar Skiedru. Asmeni
ir |oti asi.

A

2. Parliecinieties, ka ir ieslégti piedzinas riteni. Skatiet
Seit: Piedzipas ritenu aktivizésana un deaktivizésana
lpp. 72.

3. Piestipriniet celSanas aprikojumu pie celSanas
cilpas.

4. Celiet puteklu savaceju Ienam.

Izstradajuma nostiprinaSana
transportlidzekit
1. Parliecinieties, ka ir ieslégti piedzinas riteni. Skatiet

Seit: Piedzinas ritepu aktivizésana un deaktivizésana
Ipp. 72.

2. Novietojiet gridas skrapi uzglabasanas stavokii.
Skatiet Seit: Gridas skrapja novietoSana
uzglabasanas stavokir lpp. 86.

3. lestipriniet celSanas punkta savilcéjus.

4. Piestipriniet un pievelciet savilcéjus transportlidzeklr.
5. Parbaudiet, vai gridas skrapis nevar izkustéties.

84
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6. Parvietojiet svaru (C) uz prieksu.

8. Sasveriet celSanas rokturi (E) uz priekSu.

7. Paceliet rokturi (D).

Gridas skrapja izjauk$ana un salik§ana

BS 75

1.

Atvienojiet baro$anu.

2. Nonemiet asmeni, skatiet Seit: Asmens maina /pp.

79

BRIDINAJUMS: Lietojiet

aizsargcimdus ar Kevlar Skiedru. Asmeni

ir loti asi.

A

3. Nonemiet ierici un pu

tenes

a

§

acéja

teklu sav

savienojumu.

9. Nonemiet 2 fiksacijas tapas (F).

4. Atbrivojiet 2 pogas (A).

5. Grieziet 2 sviras uz priek$u (B).

85
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10. Izmantojot fiksacijas tapas, fiks&jiet celSanas rokturi 2. Nolokiet roktura aug$éjo dalu uz prieksu.

stavokr uz prieksu. 3. Pievelciet roktura regulédanas pogu.

Izstradajuma uzglabasana

« Gridas skrapi drikst uzglabat tikai telpas.

* Novietojiet gridas skrapi uzglabasanas stavoklr.
Skatiet Seit: Gridas skrapja novietoSana
uzglabasanas stavokir jpp. 86.

* Uzglabajiet izstradajumu norobeZota vieta, lai tam
nevarétu piekldt bérni vai nepiederosas personas.

« Uzglabajiet gridas skrapi sausa un silta vieta.

Gridas skrapja utilizéSana

» levérojiet vietéjas parstrades prasibas un
piemérojamos noteikumus.

« Kad gridas skrapis vairs netiek izmantots, nogadajiet
to Husqvarna izplafitajam vai uz parstrades vietu.

11. Montazu veiciet pretéja seciba.

Gridas skrapja novietoSana
uzglabasanas stavokil

1. Atbrivojiet roktura reguléSanas pogu.

Tehniskie dati

BS 75 1x230V BS 75 1x110V | BS 110 1x230V | BS 110 1x110V
Tirgus ES UK ES UK
Nominala jauda, W 1500
Piedzinas motora jauda, kW 0,75
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BS 75 1x230V | BS 75 1x110V | BS 110 1x230V | BS 110 1x110V

nojuma diametrs, mm

Vibraciju motora jauda, kW 0,75

Spriegums, V 200-240 110 | 200-240 | 110
Nominala frekvence, Hz 50/60

Nominala strava, A 16 15 | 16 | 15
Kabela garums, m 0,5

BaroSanas kabela veids 3 x 2,5 mm?

Turpgaitas atrums, m/min 2,5-12,3

Atpakalgaitas atrums, m/min 2,5-24,5

Maksimala kapumu parvaré$anas

spéja tirisanas laika, gradi/% 10/18

Svars, kg 170

Papildu svars, kg NAV PIEEJAMS
Darba temperatira, °C -10-40

Puteklu savakSanas Slatenes savie- 51

Puteklu savacéjs

Lai sanemtu papildinformaciju, sazinieties ar Husqvarna apkopes dienesta

parstavi.
TrokSna un vibracijas emisija
BS 75 | BS 110
Troksna emisija
Skanas jaudas limenis, izméritais (Lya dB(A))10 70 | 75
Vibracijas imeni
Vibracijas imenis ay,, m/s2!1 4,0 | 46

Pazinojums par deklarétajiem trok3na
un vibracijas raditajiem

Sis vértibas tika iegiitas laboratorijas tipa parbaudes
laika saskana ar minéto direktivu vai standartu
prasibam un ir piemérotas salidzinajumam ar citu

tadu produktu deklarétajam vértibam, kuri ir parbauditi,
izmantojot tas pasas direktivas vai standartus. Sis

deklarétas vértibas var izmantot provizoriskiem riska
novertéjumiem, bet atseviSkas darba vietas izméritas
vertibas var bt lielakas. Faktiskas iedarbibas vértibas
un atseviSka lietotaja apdraud&juma risks ir unikals
katram gadijumam un var bt atkarigs no veida,

ka strada attiecigais lietotajs, kadam materialam tiek
izmantots produkts, ka ari ta, cik liels ir iedarbibas laiks
vai kads ir produkta un lietotaja fiziskais stavoklis.

10 Atbilstosi EK direkfivai EN-ISO 11202:2010 un EN-ISO 3437:2010 trok$na emisija apkartné ir mérita ka

skanas jauda (Lwa). Nenoteiktiba Kwa 2,5 dB.

statistiska izkliede ir 1 m/s2 (standartnovirze).

Vibracijas Tmenis atbilstosi standartam EN ISO 20643:2008. Sniegtajos datos par vibracijas imeni tipiska
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Pagarinataja kabeli

Kabela garums Skersgriezums

<16 A <$32A <63A <125A
Aprékinats pie sakotnéja drosinataja (GG)'% 16 ampéri 32 ampéri 63 ampéri 125 ampéri
>20m 1,5 mm? 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20m>50m 2,5 mm? 4 mm?2 10 mm?2 25 mm?
50m > 75m 4 mm?2 6 mm? 16 mm? 35 mm?

Izstradajuma izméri BS 75

T

A Garums, mm 872
B Maksimalais platums, mm 515
C Augstums, mm 1069
D Garums ar nolocitu rokturi, mm 654
E Minimalais platums, mm 419
F Augstums kopa ar nolocitu rokturi, mm 741

12 Skérsgriezums ir japarrékina, ja tiek izmantots cita veida vai izméra sakotnéjais drosinatajs.

88 1804 - 005 - 14.10.2025



Izstradajuma izméri BS 110

A Garums, mm 956
B Maksimalais platums, mm 515
C Augstums, mm 1069
D Garums ar nolocitu rokturi, mm 738
E Minimalais platums, mm 419
F Augstums kopa ar nolocitu rokturi, mm 944

1804 - 005 - 14.10.2025
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Piederumi

S p——

4

1 Siksanas Slutene (BS 75)
2 Atsvari (BS 75)
3 Asmens aizsargs (BS 75)
4 Lenka reguléSanas plaksne 4°
5 Lenka regulésanas plaksne 8°
90 1804 - 005 - 14.10.2025




Asmeni

iekSpusé

AtraSanas vie- | Izstr. nr. Asmens

ta

1 540119701 VARI plakanais asmens, 150x70x1,5 (6 collu)

2 540119801 VARI plakanais asmens, 250x70x1,5 (10 collu)

3 540119901 VARI plakanais asmens, 300x70x1,5 (12 collu)

4 540120701 VARI virskartas nonem$anas asmens, 50x70x%2,5 (2 collu), arpu-
sé

5 540120801 VARI virskartas nonem$anas asmens, 100x70x2,5 (4 collu), ar-
pusé

6 540120501 VARI virskartas nonems$anas asmens, 150x70%1,5 (6 collu),
iekSpusé

7 540120601 VARI virskartas nonems$anas asmens, 300x70%1,5 (12 collu),
iekSpusé

8 540120301 VARI plakanais asmens, 100x70x4,5 (4 collu)

9 540120001 VARI plakanais asmens, 150%70x2,5 (6 collu)

10 540211701 TACTI virskartas nonemsanas asmens, 300x70x1,5 (12 collu),
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Atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija

Més, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija,
talr. +46- 36-146500, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka Sis

izstradajums:
Apraksts Skrépers 110V
Zimols Husqvarna
Tips/modelis BS 75
BS 110
Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2025 un turpmakiem sérijas numuriem

pilniba atbilst $adam ES direktivam un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts

2006/42/EK “par mehanismiem”

2014/30/ES “par elektromagnétisko savietojamibu”
2011/65/ES “par bistamu vielu izmanto$anas ierobezo$anu”

un ir ieveroti talak noraditie standarti un/vai tehniskas

= UK Importer:
fik
spectiikacias, Husgvarna UK Ltd
EN ISO 12100:2010 Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

EN 60204-1:2018
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:1997
EN IEC 63000:2018
Partille, 2025-09-08

é }M//)»‘a [\, L

Christian Nyberg
Vecakais uznémuma R&D Heavy Equipment direktors
Husqgvarna AB, Celtniecibas nodala

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju

C€
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ES atbilstibas deklaracija

Més, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija,
talr. +46- 36-146500, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka Sis

izstradajums:
Apraksts Skrépers 230V
Zimols Husqvarna
Tips/modelis BS 75
BS 110
Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2025 un turpmakiem sérijas numuriem

pilniba atbilst $adam ES direktivam

un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts

2006/42/EK “par mehanismiem”

2014/30/ES “par elektromagnétisko savietojamibu”
2011/65/ES “par bistamu vielu izmanto$anas ierobezosanu”

un ir ievéroti talak noraditie standarti un/vai tehniskas

specifikacijas;

EN ISO 12100:2010
EN 60204-1:2018
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:1997
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN IEC 63000:2018
Partille, 2025-09-08

UK Importer:

Husqvarna UK Ltd

Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

Z}M i [\/ L

Christian Nyberg

Vecakais uznémuma R&D Heavy Equipment direktors

Husqgvarna AB, Celtniecibas nodala

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju

C€
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TeXHNYECKOE OBCIYKMBAHUE. .......cevieeeneeriiieeneenieeas 109 [leknapaumst COOTBETCTBUS . .....ccueeveeereereeereenseanreans 125
Mouck n ycTpaHeHne HEUCNPABHOCTEM...............c....... 114

BeepneHue

OnucaHne usgenus

Wapenve npeacTasnsiet coboii MaLLvHy C neLexoaHbIM
ynpasneHvem Ans 06AMPKY HANOSMbHbLIX MOKPbLITUIA
pasnnyHoON TBEPAOCTM.

Mcnonb3oBaHue o HasHaYeHUIo

[aHHoe nsgenue npegHasHaveHo ANs yaaneHus
MOKPbITUIA Pa3NMYHON TBEPAOCTUN C GETOHHBIX U

O630p nspgenusa BS 75

[epEeBSIHHbIX MOJIOB, a Takke MSArkMX MaTepuanos
HacTuna. Micnonb3yiiTe n3genve ans yaoaneHus
TBepAbIX Nopos AepeBa, KepaMUYECKO NIUTKA,
JIMHONEyMa, BUHWUIMOBBIX U KOBPOBLIX MOKPLITUIA U KIest.
3anpeLlyaeTtcs Ucnonb3oBaTb M3genve Ans Apyrux
BMAOB paboT.

Mapenve npeaHasHayeHo ANs MCMONb30BaHus
NpPoeccroHarnbHbIMM OnepaTopamMu B MPOMBbILLMEHHBIX
uensix.

1. Perynatop ckopoctn

8. Pbluar ynpaBneHus 3afjHIM X040M

2. [Mepeknioyatenb 3anycka/ocTaHOBKU 1 BbiGopa 9. Pasbem nuTaHus
DYHKLMIA 10. MoabemHas pykoaTka
3. Bnok anekTpoo6opynoBaHus 11. Bubpogsurarers
4. AmopTuaupyoLlas pykosTka 12. Oepxatenb UHCTPYMEHTa
5. Pbluyar ynpaBneHus nepegHUM Xonom 13. Jle3Bue
6. 3axuMHOW pblyar Ans perynmpyemor pyKosiTkv 14. 3aWmTHBINA KOXYX AncKa
7. Perynupyemas pykoaTka 15. PykoBOACTBO MO 3KCMnyaTaumm
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16. CoeanHeHWe ans wnaHra oteoga nbinu

17. Beayuyee koneco co CTOMOPHbIM LUTUGTOM

18. HuxHAs onopa

O630p nagenusa BS 110

19. Pbivar, ucnonbayertcs Ans pasbopku nsgenus
20. Perynatop nonoxeHus pyKosiTku
21. MacnopTHas Tabnunyka

1. Perynatop ckopocTn

A

DYHKLWIA

Bnok anektpoo6opynoBaHus
AmopTuampytoLas pykosiTka

Pbiyar ynpaeneHusi nepegHnM Xoaom

Perynupyemas pykosiTka

Pbluar ynpaBrneHusi 3afjHAM XO40M

9. Pasbem nutaHusa

10. MoabemHas ckoba

11. TpaHCNOPTUPOBOYHOE KONECO

12. Bubpoasurartennb

13. OepxaTtenb UHCTPYMEHTa

14. le3sne

15. PykoBOACTBO MO 3KCnnyaTaumm

16. CoeanHeHne Ons WwnaHra oteoaa nbinmn

©NOo O r®

17. Begyluee Koneco co CTONOPHbIM LUTUTOM

18. HmxHsia onopa

19. CTONOPHBINA WTNAT AN NnepesHero
TPaHCNOPTMPOBOYHOTO Koneca

. Perynsitop nonoxeHus pykosaTku
. MacnopTtHas Tabnunyka

2
2

= O

MepekntoyaTenb 3anycka/ocTaHOBKK U BbiGopa

3aXUMHOW pblyar Ansi perynmpyemoi pyKosiTku

CvimBonbl Ha nspenuu

MPEOYNPEXOEHUE. N3penve moxeT
NpeAcTaBnaTb ONACHOCTb U CTaTb
NPUYMHOWA TSAXKENOW TPaBMbl UIN
CMepTN onepaTopa Unu OKpyXatoLLmX.
CobntogaliTe 0OCTOPOXHOCTb M NpaBuna
aKcnnyaTauum n3genus.

Bbicokoe Hanps>keHue.

Touka nogbema Ha U3aenuu.

Mepen Hayanom paboTel ¢ u3genmem
BHUMAaTENbHO NpoYnTanTe PyKoBOACTBO U
y68,D,VITer, YTO NOHMMaeTe NpuBeaeHHbIe
34eCb UHCTPYKUUN.
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I'IpmmeanMe: Mpoune ycrnoBHble 0603HaYEHNSI/
HaKNenKky Ha U3AENN yKasbiBaOT Ha ero COOTBETCTBUE
creuuansHbiM TpeboBaHUAM cepTUdUKaLMM, KOTOpbIe
[EeVCTBYIOT B ONpeaesieHHbIX CTpaHax.

Mcnonb3yiite ogobpeHHble cpeacTea
3aLYMTLI OPraHoB AblXaHusl.

MacnopTtHas Tabnunyka

Mcnonb3yiite ogobpeHHble cpeacTea
3alMTLI OPraHoB crnyxa.

@@

O
Mcnone3yiiTe ogobpeHHble cpeacTBa
3aLmnThl rnas.
Mcnonb3yiiTe 0ogo6peHHbIe 3almUTHbIE @
nepyaTtku n3 matepuana Kevlar. ®
Husqvarna AB,SE-56182 Huskvarna,Sweden
O Made in China, www.husqvarna.com O

Mcnonb3yiite ogobpeHHble 3alnTHbIe
B6OTUHKU NoroTtun Husqvarna
Mopenb
Homep n3genus
WpeHtTudmkauymonHbin Homep Husqvarna (HID)
HomuHaneHoe HanpsbkeHne
YacToTa
HomuHanbHasi MOLLHOCTL
HomuHanbHas cuna Toka
9. Bec usgenus
3aaHuin xoa. 10. M'og npousBoacTBa
11. CkaHvpyembIii kop
12. CumBonbl
13. 3asBneHue o cootBeTcTBMM TpeGosaHuam UL 13

OcTaHoBka.

N ok LN =2

MepeaHuii xoa. MoepexaeHue nsgenus

MbI He Hecem OTBETCTBEHHOCTU 3a NOBPEXAEHNE
n3genua B cnefyowmx cnyvyaax:

*  HeHagnexaluuin peMOHT nsgenusi;

BeicTpo. *  MCNONb30BaHWe Ans PpeMOHTa U3aenus
HEOopUr1HanbHbIX AeTanew unu getaneu, He
opo6peHHbIX NpousBoanTeENemMm;

*  1CNONb30BaHNE HEOPUTNHAMNbBHBIX AOMOMHUTENBHBLIX
NpUHAANEXHOCTeW NN NPUHAANEXHOCTEN, He
MeganeHHo. 0006peHHbIX NPOU3BOANTENEM;
*  PEMOHT U3[ENUs B HEABTOPU3OBaHHOM
CEPBUCHOM LIEHTPE UMW HekBanMuULMpoBaHHbIM

VIHCTPYMEHT BKIHOYEH. cneuranieTom.

I -0

[aHHoe nsgenve oteeyaeT TpeboBaHNAM
cooTBeTCTBYOLWMX AnpekTrs EC.

13 CooteeTctByeT TpebosaHuam ctaHgapta UL STD.561, BbinonHeHa ceptudmkaums no CSA STD. C22.2 Ne 10
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Be3onacHocTb

OnpepeneHnnsi curHasbHbIX CroB

CurHanbHble crosa "MpegynpexaeHne”, "OcTopoxHo"
n "Mpumeyanve" ncnonb3yTcs AN BbiAeneHns ocobo
BaXXHbIX NMYHKTOB PYKOBOACTBA.

MPEOYNPEXOEHUE:

Mcnonb3yeTcs, koraa Hecobnoaexne
MHCTPYKLMIA PYKOBOACTBA MOXET NPUBECTM
K TPaBMaM Wiy cMepTu onepaTopa unu
HaxoAsALMXCa PSAOM NOCTOPOHHMX N,

BHUMAHWE: Wcnonb3yeTca, korga
HecobnaeHne NHCTPYKLMIA PYKOBOACTBA
MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHMIO N3AENUs,
ApYrux Matepuaros Unu npuneraioLein
TEpPpPUTOPUN.

I'Ipmmeanwe: Wcnonb3yeTca ansi
npefocTaBeHNst AOMNOSNHUTENbHBIX CBEAEHUI O
KOHKPETHOW cutyaummn.

Ob6Lwue NHCTPYKLMK NO TeXHUKe
6e3onacHocTn

NMPEOYNPEXOEHUE: B

obsA3aTenbHOM NopsiAKe npoynTanTe
criefiyloLLie UHCTPYKLMM MO TeXHWKe
6e3onacHocTu, npexae YeM NpucTynatb K
aKcnnyaTauum usgenvsi.

* V3penve npeactaBnsieT onacHOCTb NPU HEGPEXHOM
MIN HenpaeBuIbHOM obpalleHuu. Misgenve moxeT
cTaTb NPUYUHON TSHKENOW TpaBMbl N CMepTH
oneparopa v okpyxatowmx. MNepea ncnonb3oBaHnem
n3penus B o6s3aTenbHOM NOpsiAKe NpoYTUTE
HacTosiLLee pyKOBOACTBO MO 3KchnyaTauum u
y6eautech, U4TO Bbl NOMIHOCTLIO MOHUMAETe ero
cofepxaHue.

*  V3penve He npefHa3Ha4YeHo ANs UCMONb30BaHUS
nMuUaMm ¢ orpaHUYeHHbIMU hUsnyeckumu,
YMCTBEHHbLIMMW UIIM CEHCOPHBLIMU CMOCOBHOCTAMM,
B TOM YMCIe AeTbMU, a Takke nuuamm 6e3
COOTBETCTBYIOLLIErO OMbITa Y 3HAHWIA.

« CoxpaHuTe BCe NpeaynpexneHnst U UHCTPYKLUK.

« Cobniopaiite BCe AENCTBYIOLLME 3aKOHbI U
HOPMaTUBHbIE aKTbl.

« Onepatop 1 paboToaaTenb onepaTopa AOMKHbI
6bITb OCBEAOMIIEHBI O BO3MOXHbIX pUCKax n
He JonycKaTb UX BO3HUKHOBEHMWSI BO BpeMSI
aKcnnyaTauum nagenus.

* He paspeluaiite nonb3oBaTbCA U3AENMEM NIOAAM,
KOTOPbIE HE U3YUWNU 1 HE NMOHANMN coAepXKaHue
[aHHOro pyKOBOACTBA MO 3KCMiyaTaLuu.

Mepepn ncnonb3oBaHveM n3genus B 0653aTensHOM
nopsiake NporanTe COOTBETCTBYHIOLLYHO NOArOTOBKY
no pabote ¢ usgenvem. Ybegutecb, 4To Bce
ornepaTopbl NPOLLMN NMOAFOTOBKY.

He no3Bonsiiite AeTsiM ncnonb3oBaTh U3genue.

K paboTe c usgenunem gonyckawTcs TONbKO nuua,
MMeloLLMe COOTBETCTBYIOLLIEE paspeLleHme.
OnepaTtop HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3@ HECHACTHbIE
cnyyau, yrpoxatowye ApyruMm Mioasm Unv nx
UMyLLecTBY.

Hu B koeMm crnyyae He ncnonb3yiite usgenuve,

€CIu Bbl yCTanu, 6onbHbl UN HaxoauUTech Nog,
BO3/1EVICTBMEM arKoronsi, HAPKOTUYECKUX BELLECTB
WM NEKapCTBEHHbIX NpenapaToB.

Bcerpa cobntoaainTe 0CTOPOXHOCTb U
PYKOBOACTBYMTECH 3ApaBbIM CMbICIOM.

Bo Bpems paboTbl AaHHOe n3aenue cospaet
aneKkTpoMarHuTHoe none. B onpeaeneHHbIx
06cToATENBCTBAX 3TO MOSIe MOXET CO3AaBaTb
nomexu AN NAaCCHBHbIX U aKTUBHbLIX MeAULIMHCKMX
MMNnaHTaToB. B Lensx cHUXeHns p1cka

TSKENOMN UM CMEPTENbHON TpaBMbl NULaM ¢
MEAULMHCKUMU UMNMaHTaTaMn pekoMmeHayeTcs
NPOKOHCYNbTUPOBATLCSA C BPA4YOM U U3roToBUTENEM
MMNNaHTaToB, Npexae YeM NpucTynathb K
aKcnnyaTauuv AaHHOTo U3aenus.

CopepxwuTe nsgenue B unctote. Cnegute 3a Tem,
4YTOObI 3HAKV U HaKNENKN BbINn NErko YTaembIMu.
3anpetlaeTcs UcnonbL3oBaTb U3genve, ecnv oHO
noBpexaeHo.

He BHOCUTE M3MeEHeHUs B AaHHOe usgenue.

He ucnonbayite usgenve, ecnu cyliecteyet
BEPOSITHOCTb €ro MoandmKaLmy ApyrMmy nuuamm.

MHCTpyKLuuM no TexHuke GeaonacHocTu
BO BpeMs aKcnrnyaTauum

NPEAYNPEXOEHUE: 8

06s13aTeNbHOM NopsiAKE NpoYUTanTe
CrneayLme MHCTPYKLWK MO TEXHUKE
6e30nacHOCTH, NPEXAE YeM NpucTynaTb K
3KCNyaTauum U3aenus.

Monb3ylTecb cpeacTBamMy UHANBUAYANbHOW
3awmTbl. CM. Cpegera uHaNBUAYabHOM 3aLynTsl
Ha c1p. 99.

[OnuTtenbHoe Bo3aencTBuE BUGpaLmn MoxeT
NPVBECTM K HapYLLEHWIO KpoBOOGPALLIEHNS U
paccTpoiicTBam HEPBHOWM CUCTEMBI Y UL C
HapyLUeHHbIM kpoBoobpalleHnem. B cnyyae
NOSIBIIEHNS! TPEBOXHBIX CUMMTOMOB 0BpaTnUTeCh
3a MeaULMHCKOM nomoLbio. K Takum cumntomam
OTHOCATCSl OHEMEHUE, MoTepsi YyBCTBUTENBHOCTY,
OLLyLLIEHVE LLEeKOTKM 1 nokanbelBaHus, 6onu,
noteps cunbl UnNK cnabocTb, U3MEHeHWe LiBeTa
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UMK cocTosHNA Koxu. Kak npaemno, nogo6bHble
CUMMTOMbI NPOSIBASIOTCS B NanbLiax, pykax unu
3anACTbAX.

* He ucnonbayite nsgenvie, ecnu He yCTaHOBIIEHbI
BCE 3aLLUTHbIE KOXKYXM.

* Y6eawuTecb, 4TO Bbl 3HaeTe, Kak GbICTPO OCTAHOBUTL
asuraTens B aBapuAHON CUTyauuu.

« [lepen Tem Kak OTOWTW OT U3AENUSA, OTKMIOUUTE
ABuraterb U U3BNEKUTE BUMKY U3 PO3ETKU.
Y6eamTech B OTCYTCTBUM pUCKa Cry4YanHoro
3anycka.

« Cobniogavite npaBuna 6e3onacHOCT B OTHOLLEHWUN
ofAexabl, ANVHHBIX BOJIOC M YKPaLLEHWUIA, KOTopble
MOryT 3aCTPATb B MOABMXHbIX YacTAX U3genms

* Y6eauTechb, YTO Bbl 3aHMMaeTe yCTONYMBOE U
6e3onacHoe nonoxeHvie BO BpeMst paboThbl.

* He ucnonbayitte nagenve Ha BepTUKanbHbIX
NOBEPXHOCTSAX UMM NOBEPXHOCTAX C YKMOHOM,
NpeBbILLALLMM YKa3aHHOE Ha NacnopTHOW
Tabnuyke 3HayeHue.

* He nonb3yiitecb n3genuem, ecnv He cMoxeTe
MoMy4YnTb MOMOLL NPY HECHACTHOM Cryyae

» [onb3yiiTecb TONbKO 040OPEHHBIM
[OMOMHMTENbHBIM 060pyAoBaHeM. [Ins nonyveHns
[OMOMHMTENbHbIX CBEAEHUI 0bpaTuTecs k
odhmumansHomy aunepy Husqvarna.

+ Ecnu B usgenuun Bo3HuKaoT BUGpaLmm unm yposeHb
LUyMa CMULLIKOM BbICOK, HEMEANEHHO BbIKIOUNTE
nspenve. MNposepbTe n3genune Ha Hanuune
NoBpeXAeHWiA. BbINONHUTE PEMOHT NoBpeXaeHUi
unu obpaTntech B oduLManbHbI CEPBUCHBIN LIEHTP
AN NpOBeAeHUst peMOHTA.

« He BcTaBalite Ha usgenwe.

* YbeauTtecb, YTO BO3AYLUHbIA NOTOK BUGpoaBuratens
He 3abnokvMpoBaH.

+ [ogknioyaiiTe nsgenme K NpOMbILLEHHOMY
NbINecocy Ans yaaneHus nbinu.

* He TSHUTe 3a WNaHT NPOMBbILLIIEHHOTO Mblnecoca.
M3pgenne moxeT ynacTb, NPUYMHUTL CEPbE3HblE
TpaBMbl M MaTepuasnbHblii yiepb.

*  [NpOMbILLNEHHbIV NbINECOC JOMKEH OCTaBaTbLCS
BKMIOYEHHbIM [0 MOSHOM OCTaHOBKM ABUraTene.

« [lpw akcnnyaTauumn n3genuns B o683aTenlbHOM
ropsiike AepXuUTech 3a PyKOsATKy obenmu pykamu u
HaxoauTech Nnosaau U3aenus.

* Y6epuTtechb B OTCYTCTBUM CMa3Kn UM Macna Ha
pyKosITKaXx.

» Bo Bpewmsi paboTkl 0ba koneca usgenvst JOMmKHbI
NMOCTOSIHHO HAXOAUTLCS Ha 3emMne.

TexHuka 6e30nacHOCTH B OTHOLLEHUM
Bubpayum

Bo Bpems paboTbl BUOpaLusa nsgenvs nepegaeTcs
oneparopy. PerynsipHas n yactasi akcnnyataums
n3penvs MoxeT 6bITb onacHa Anst 300poBbA
oneparopa ¥ NoBbIlWaTb CTENEHb TSXXECTU TPaBM.
CyLecTByeT OMacHOCTb TPABMUPOBaHMS NanbLes,
PYK, 3anAcTui, Nney n Apyrux yacten Tena, a Takxke
NOBPEXAEHNIN HEPBHBIX OKOHYaHWUI 1 KPOBEHOCHbIX
cocynoB. TpaBMbl MOTYT BbI3blBaTb CMaboCTb M/vnu
ObITb XPOHNYECKMMU, C TEHEHNEM BPEMEHN MOXET
NOBbLILLATHCA CTENEHb UX TAHXKECTU. K BO3MOXHbIM
TpPaBMaMm OTHOCSITCS HapyLLUEeHUst KPOBOOOpPaLLEeHNs,
HEPBHOW CUCTEMbI, MOBPEXAEHUS CYCTaBOB W ApYrnx
vacTei Tena.

CMMNTOMBI MOTYT NPOSIBASITLCSA BO BPEMS
aKcnyaTauum U3genus unu B Apyroe Bpemsi.

Mpwv npodomxeHnn akcnnyatauum n3genus
NPOSIBUBLLMECS CUMMTOMbI MOTYT YCUNUTLCSA

WK cTaTb NOCTOSIHHBIMU. [Py BO3HUKHOBEHWM
NpuBeAEHHbIX HUKE UNW UHbIX CUMNTOMOB
obpaTtnTech 3a MEAULIMHCKON NOMOLLbIO:

» OHeMeHue, NoTepst YyBCTBUTENLHOCTY,
OLLyLLIEHME LLIEKOTKUN U NoKanbiBaHuUs, Gonb,
B TOM YuMCIe NyNnbCUPYIOLLAs, XOKEHNE,
CKOBaHHOCTb [ABWXEHWI, HEMOBOPOTNMBOCTb,
yNaaokK CUM, M3MEHEHWS! LIBETA UIM COCTOSIHUSI
KOXHbIX NOKPOBOB.
CUMNTOMbI MOTYT CUIIbHEE NPOSABIATLCS NPU HU3KUX
Temneparypax. lNpu paboTe ¢ n3gennem B yCnoBusx
HU3KVX TemnepaTtyp HaJeBanTe TENNyo ofexay 1
[OEPXUTE PYKU B TEMIE U CYXUMMU.
BbinonHsiiTe TexHn4eckoe obcnyxusaHve n
ncnonb3yinTe nsgenvie B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMAMU B PYKOBOACTBE MO JKCnIyaTauum,
YTOGbI NOAAEPXKMBATbL JONYCTUMbINA YPOBEHD
BUGpauuu.
V3penve ocHalleHo cUCTeMoii aMopTM3aTopoB,
KOTOpasi CHWxaeT BUbpauuio, nepeaaBaemyro
onepartopy OT pyKosiToK. [laiiTe 3aenuio BbINOMHUTL
paboty. He naBute Ha nagenve. Cnerka
yAepXuBanTe n3aenue 3a pykosiTku, Tak Ytobbl Bbl
MOFNM KOHTPONMPOBaTL U3fenue n obecneunBaTb
ero 6esonacHyto akcnnyartauuo. He BaaenuBaiite
PYKOSITKU B KOHLIEBbIE Yropbl 6orbLue, Yem
TpebyeTcs.
[epxuTecb pykamu TONbKO 3a pyKOATKY(-1).
[epxuTe ocTanbHble YacTu Tena Ha 6e3onacHom
paccTosiHUM OT U3aenus.
HemeaneHHo ocTaHOBUTE n3genvie B cryyae
pPe3Koro BO3HUKHOBEHMS! CUIbHbIX BUGpauumii. He
npogomkante paboTy Ao Tex nop, noka He byaeT
yCTpaHeHa npuyuHa ycuneHus subpauuu.

3awmTa ot nbinn

NPEAYNPEXOEHUE: 8

o6s13aTensHOM nopsiake NpoYnTanTe
crneayLme UHCTPYKLUN NO TEXHUKE
6e30nacHOCTH, Npexae Yem NpucTynaTb K
3KCMIyaTauum usnenus.

MPEOYNPEXIEHWE: B

o6s13aTenbHOM NopsiAKe NpoYuTaiiTe
cnefyoLme UHCTPYKLMUM MO TEXHUKE
Ge3onacHoCTy, Npexae YeM NpucTynaTb K
aKCMyaTauum usgenus.
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« OkcnnyaTaums ycTporcTBa MOXET NPUBECTU K
YBENMUYEHUIO KONMYECTBA NbINv B BO34YXE.
MbiNb MOXET CTaTb NPUYUHOW CEPbE3HbIX TPaBM
N XpoHu4yeckux 3abonesanuii. Mbinb gnokenaa
KPEeMHUSI NpU3HaHa BpeaHbIM Ansl 300pOBbsS
BELLLECTBOM HECKONBbKUMW PETYNMPYOLLMMU
opraHusauusimu. Huxe npueefeHbl npumepsbl
BO3MOXHbIX NPOGem Co 340pOBLEM:

*  XpoHu4eckuin GPOHXUT, CUNUKO3 U MBPO3
NEerknux co CMepTerbHbIM UCXOA0M

* Pak

* BpoxaeHHble gedexTbl

* BocnaneHwue koxu

*  VcnonbayiiTe cooTBETCTBYHIOLLEE 06OpyAoBaH/E
ONs YMEHbLUEHUS Konu4ecTsa Nbinu 1 Napos
B BO3/AyXe W KONMNYeCTBa Nblfn Ha paboyem
o6opyaoBaHMK, MOBEPXHOCTSIX, OAEXKAE W YaCTAX
Tena. MNpumepamu Takoro 060pyaoBaHUS SBRSIKOTCA
cucTemMbl cbopa NbINu 1 CUCTEMbI pacnbINeHNs BoAbI
Ons ocaxaeHus Nbinu. Mo BO3MOXHOCTU yMEHbLUNTE
KONIMYECTBO MbINK B €€ UCTOYHUKE. YbeamTech,
4yTo 06OpYyAOBaHNE YCTAHOBIEHO M UCMONb3YyeTCs
HagnexaiiyMm obpasom 1 YTo BbINOMNHAETCS
perynsipHoe TexHuyeckoe obcnyxmBaHue.

*  Wcnonbaylite ogobpeHHble cpeacTsa 3auThbl
opraHoB AbixaHus. Y6eamTech, YTo cpeacTsa
3aLUMTbI OPraHoB AblXaHWs BbiGpaHbl C y4eTOM
onacHbIX MaTepuanos, NPUCYTCTBYIOLUX Ha
paboyem yyacTke.

* Y6eautechb, 4TO Ha paboyeM yvacTke umeeTcs
[0CTaToYHast BEHTUNAUWS.

TexHuka 6e30MacHOCTU B OTHOLLEHWM LyMa

crieflyloLLe UHCTPYKLUMM MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU, Npexae YeM NpucTynathb K
aKkcnnyaTauuu U3aenusi.

MPEOYNPEXOEHWE: B

obs13aTenbHOM NopsiAKe NpoYuTaiiTe
CNeAyoLLME MHCTPYKLMK NO TEXHUKE
6e3onacHoCTH, Npexae YeM NpucTynatb K
aKCMnyaTaLum usgenus.

Mpw paboTe c 3genuem Bceraa UCNonb3ynTe
opobpeHHble cpeAcTBa MHAMBUAYaNbHON 3aLUUThI.
Cpepactea nHAMBMAYaNbHOW 3aLUMTbl HE MOTYT
MONHOCTbLIO UCKIMIOYNTL PUCK MOMYyYEHUst TPaBMbI,
HO NpY HECHACTHOM CIly4ae OHU CHUXAOT TSXKECTb
TpaBMbl. O6paTUTeCh K AUNepy 3a NOMOLLbIO B
noabope Haanexalmx cpeAcTs UHAMBUAYaNbHOM
3aLYUTHI.

PerynsipHo npoBepsiiiTe COCTOSiHNE CPEACTB
VHAMBWAYaNbHONM 3aLUTbI.

Mcnonk3yiiTe ogobpeHHble cpeacTBa 3aLmThbl
opraHoB cnyxa.

Mcnonb3yiite opobpeHHble cpeacTsa 3aluThl
OpraHoB AbIXaHusi.

Mcnonb3yiiTe ogobpeHHbIe cpedcTBa 3almThl rnas ¢
6GOKOBOW 3aLLUTONA.

Mcnonb3yiiTe 3alimMTHbIE NepyaTkn M3 matepuana
Kevlar.

HapeBaiite 06yBb CO CTanbHbIM HOCKOM 1
HECKOMNb3KOW NOAOLLBOM.

HapeBaiite ogobpeHHyto pabouyto oaexay unu
aHarnormyHyto NNOTHO NpuneraoLLyto oaexay ¢
ONVHHBIMK pykaBamu 1 BprounHamu.

OrHetywmTens

Bo Bpems paboTbl AepXuTe OrHeTyLINTENb B
npegenax 4ocAraeMocTu.

Vcnonb3yiiTe NOPOLUKOBBIA UNW YTNEKUCIIOTHBIV
OrHeTyLINTENb.

TexHuka 6e3onacHoCTH Ha paboyeM MecTe

* Bblcokve ypoBHM Wyma u AnnTenbHOE BO3aAencTeme
LLyMa MOTyT NPUBECTM K NOTEpe cryxa.

¢ Y706bl CBECTU YPOBEHD LLIyMa K MUHUMYMY,
BbINOSHSANTE TEXHUYECKOE OBCMYXUBaHUE U
MCMonb3yinTe n3genve B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKUMSIMW B PYKOBOACTBE MO IKCMnyaTaLmu.

« [Mpw akcnnyaTauum nsgenusi Nonb3ynTecb
opo6peHHbIMM CpeaCcTBaMU 3aLLuThbl OpraHoB cryxa.

« [pu paboTe B cpeacTBax 3aluTbl OPraHoOB cryxa
npucnywmBanTech kK npeaynpexaatolwmum curHanam
1 Kpukam. CHUMaMTe cpeacTBa 3alyuTbl OpraHoB
cnyxa nocrne oCTaHOBKW U3AENUs, 3a UCKNOYEHNEM
cny4aes, Kora Ucrnonb3oBaHNe 3TUX CPeacTB
06ycnoBneHo ypoBHEM LiyMa B paboyeli 30He.

Cpepacrea MHOMBMAYaIbHOW 3alLUThI

NMPEAYNPEXOEHUE: B

o6s3aTenbHOM NOpsiAKe nNpoynTanTe
crieflyloLLe UHCTPYKLUMM MO TeXHMKe
6e3onacHoOCTH, Npexae YeM NpucTynathb K
aKcnnyaTaLuu U3aenus.

MPEAYNPEXAEHWE: B

o6a3aTenbHOM Nopsiake npoynTanTe

3anpetyaeTcs Nonb3oBaTbCs U3henMem npu Tymaxe,
[oxae, cUnbHOM BeTpe, HU3KUX TemnepaTtypax,
OMnacHOCTV yaapa MOMHUM Unu B ApYrmux
HebnaronpusTHBIX NOrOAHBIX YCNOBUSIX.
3anpeLyaeTcs UCMonb3oBaTb U3Aenve Tam, rae
CyLLEECTBYET OMACHOCTb BO3ropaHvsi Unu B3pbisa.
He ponyckariTe HaxoxaeHusi oeTemn, MOCTOPOHHUX
UL, 1 KMBOTHBIX B paboyeit 3oHe. [lo nsgenus
[omkHa cobniogaTtbest 6esonacHast AMCTaHUMS.
BesonacHas gucTtaHumsa coctaBnsieT 2 M.
Y6enutecn, 4To B paboyeli 30He HaXOAATCS TONbKO
nmua, uMetoLLie COOTBETCTBYIOLLEE pa3peLleHme.
MoppepxuBaiTe paboyyto 30HY B YUACTOTE U
obecneunBaiite Hagnexallee ocBeLLeHMe.
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*  YBepuTe BCe NOCTOPOHHWE NPeAMETHI (HanpumMep,
BUHTbI, 6ONThI, NPOBOAA U KaMHM) 13 paboyeii 30HbI
nepen Hayarnom aKcniyaTauum usgenmus.

* YBeauTechb B OTCYTCTBUM LLUIHYPOB U LUNTAHIOB Ha
nyTu NepemeLleHus usnenus Bo BpemMsi paboThi.

+ O6ecneybTe Hagnexallyo BEeHTUNALM0 B paboyeii
30He.

dnekTpuyeckas 6e3onacHoCTb

NPEAYNPEXAEHUE: npu

paboTe C ANeKTPOMHCTPYMEHTamm

BCeraa CyLeCcTBYeT PUCK MOpaxeHns:
3MEKTPUYECKUM TOKOM. 3anpeLiaeTcs
MCMonb30BaTh U3genue npu
HeBNaronpUsATHLIX MOTrOAHBIX YCMOBUSIX.

He kacaiTecb rpo3oBbIX pa3psiaHUKOB 1
MeTannmyecknx npeametos. Bo nsbexaHue
TpaBM Bceraa akcnnyaTtupyite nsgenve

B COOTBETCTBUW C MHCTPYKLMSMU JaHHOrO
pykoBoacTBa.

Hagnexallen paboTbl gBuraTens.
HenpaBunbHoe HanpspkeHne yBenmymBaeT
notpebneHne MOLLHOCTA U NPUBOANT

K NOBbILLEHUIO TeMNepaTypbl ABUraTens

1, KaK cneacTBue, pasmblKaHWio Lenu
6e3onacHocTu. MNapameTpbl WHypa NUTaHUs!
[OMKHbI COOTBETCTBOBATb HALMOHAmMbHbIM
1 MECTHbIM HOpMaMm. XapaKkTepucTuku
CeTeBOM PO3ETKN JOMKHbI COOTBETCTBOBATb
TpeboBaHUsIM U3genusi K cune Toka Ans
3NEKTPUYECKON PO3ETKU U YANUHUTENS-
LHypa.

Ecnu conpoTtuBneHue cetu Bbille
yKa3aHHOro 3HaueHws1, Npu 3anycke U3aenus
MOryT HabnoAaTbCs KpaTKOBPEMEHHbIE
nafeHnst HanpsHKeHUsl. ITO MOXeT NOBNUSTL
Ha paGoTy Apyroro anekTpoo6opyAoBaHus
(HanpumMep, MUraHne ocBelLLeHUst).

NPEAQYNPEXOEHUE: Bcerna

MCNONb3yNTe UCTOYHMK NuTaHus ¢ Y30
(ycTpOICTBO 3aLUMTHOrO oTKMoYeHus). Y30
CHWXKaeT PUCK NOPaXEHUs1 ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

NPEOYNPEXOEHUE: Beicoxoe

HanpsbkeHve. B 6rnoke nutaHus

MMEIOTCS HesalMLLEHHbIe AeTaln.

Mepen TeM kak OTKpbITb ABEPLY

6noka anekTpoobopyaoBaHusi, 0683aTenbLHO
OTCOEAMHUTE BUMNKY OT CETEBOI PO3ETKY.

NPEAYNPEXAEHUE: Bo

n3bexaHne onacHOCTM, CBSI3aHHOM

C HenpegHamepeHHbIM BO3BPaTOM
TEepMOBbIKNOYaTENs, NUTaHWe AaHHOTO
o06opyaoBaHWs He AOMKHO OCYLLECTBASATLCS
Yepes BHelLHee nepekroyatoLiee
YCTPOWCTBO, Takoe kak Tahmep,

UNK Yepes Lenb NUTaHus, kotopas
MOCTOSIHHO BKIMIOYAETCA U BbIKNoYaeTcs
3HEeprocncTeMon.

NPEAYNPEXOAEHUE:

Y6eauTech, 4To UCTOUHUK

nUTaHWs usgenus pabotaeT ¢

oTAenNbHLIMM TpaHcopMaTopamm, KOTopble
npeaHasHayeHbl 4515 UCMoNb3oBaHUs
TOMBKO B NMPOMBILLTIEHHBIX LIENSIX.

Y6egutech, YUTO HanpsbkeHue nuTaroLen

ceTun, NpeaoxpaHnTenelt 1 aNeKTponMTaHus
COOTBETCTBYET 3HAYEHUIO, YKa3aHHOMY Ha
nacnopTHol Tabnuyke nagenus.

Bcerpa cHavana Bbikntovaiite nsgenue, npexae Yem
13BneKaTb ero BUIIKY U3 PO3eTKM.

3anpellaeTcs Mcnonb3oBaTh U3genve ¢
NOBPEXAEHHbLIM LLHYPOM WM BUITKOW NUTaHWS.
Mepeparite ero B oduumanbHblvi CEPBUCHBIA LEHTP
Ons npoBeaeHusi pemoHTa. MNoBpexaeHHbIN WHYp
MUTaHNSi MOXEeT CTaTb MPUYMHON TSHXKENOW TpaBMbl
1 CMepTU.

Monb3yiiTech LWHYpOM NUTaHWA NpasunbHo. He
MCMONb3yNTe LHYP NUTaHUS ANs NepemMeLLeHns
M3OEnVs 1 He TAHWUTE 3a LLIHYP NP OTKMIOYEHUN
n3penus ot poseTku. MNpu oTcoeanHeHun WHypa
nMTaHUs gepXxuTech 3a BUNKYy. He TaHuTe 3a WHyp
nuTaHusi.

Bo Bpems paboTbl He AonyckariTe Norpy>KeHns
n3genvs B Body, ecrnu ero obopyaosaHue

MOXeT HaMOKHYTb. Bnara moxeT noBpeamnTb
obopyaoBaHue, camo U3fenne MoOXeT cTaTb
TOKOMPOBOASALLMM WU HAHECTW TPaBMy.

XpaHuTe usgenve B MecTe, 3aLLMLLEHHOM OT
ocafkoB. MpoHVKHOBeHWe BOAbI B U3genue
NOBbILLIAET PUCK NOPAXKEHNS SNEKTPUHECKUM TOKOM.
OTcoeanHANTeE WHYP NUTaHWA Nepea Kaxabiv
nofknoYeHnem pasbema LUHypa ABuratens K
6noky anekTpoobopyaoBaHUs, a Takxke nepeq ero
OTKMIOYEHNEM.

WHcT, PYKUUU OTHOCUTESTBHO 3a3eMIieHnsa nsgenua

BHMMAHUE: Monyyaemoe ot
M3Oenvs UNu reHepaTopa nuTaHue
[OJHKHO GbiTb OCTaTOYHOWM MOLLHOCTU 1
noctynatb 6e3 c6oeB ans obecneyeHus

MPEAYNPEXOEHUE:

HenpaswurnbHoe Noaknio4eHne MoxXeT
NPVBECTM K MOPAXEHWMIO INEKTPUYECKUM
TokoM. Ecnu Bbl He yBepeHb!

B MPaBUIIbHOCTY 3a3eMMeHUst

ceTeBOW po3eTkn, obpaTutech k
CepTUMULMPOBAHHOMY 3NEKTPYKY.
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He BHOCUTE Kakunx-nmbo n3MeHeHui

B KOHCTPYKLMIO BUIKU NuTanus. Ecnn
BWIKa UMW LUHYP NUTaHUSI NOBPEXOEHbI
Wnu noanexar aameHe, obpatutech B

cepBUCHBI LleHTp Husqvarna. CobniogariTe

MeCTHO€ 3aKoHO4aTenbCTBO U HOPpMaTUBbI.

Ecnu Bbl He B NonHow mepe

MOHSINN MHCTPYKLMW OTHOCUTENBHO
3a3emneHus usgenus, obpaTutechb k
cepTUdULMPOBAHHOMY 3NEKTPUKY.

Monb3yiiTech TONbKO 3a3eMneHHbIMU kabensamu-
YATVHUTENSIMW ANS HapyXHOW Npoknaaku ¢
3a3eMnALWMMU LUTEKEPAMU U PO3ETKOM C
3a3eMrneHneM, K KOTOpOoV MOXHO MOAKIIOUUTE BUITKY
nUTaHus nsgenus.

V3penuve ocHalleHo 3a3eMIEHHbIM LLUHYPOM 1
BUNKOW NuUTaHus. Bceraa noakntoyante nsgenve K
3a3eMIeHHON CeTeBOl po3eTke. OTO CHMXAET PUCK
NMOpPaXKEHUs SNEKTPUYECKMM TOKOM.

3anpeLyaeTcs Ucnonb30BaTh C U3Aenuem
3MEKTPUYECKNE NePEXOaHUKN.

YanMHUTenu-wHypbl

*  VcnonbayiiTe TONbKO 0/06PEHHBIE YANMHUTENN-
LUHYPbl 4OCTATOYHOW AMWHBI.

*  MapkupoBKka yanMHUTENSI-LLIHYpa OOKHa
COOTBETCTBOBATb 3HAYEHWIO, YKa3aHHOMY Ha
nacnopTHon Tabnuuke n3genus, unu GbiTe Bbllle
Hero.

*  VcnonbayiiTe 3a3eMneHHble YANMUHUTENU-LLHYPbI.

* [Mpwu paboTe ¢ usgenmem BHe NOMELLEHNI
ncnonbayiTe kabenb-yanuHUTe b, NOAXOAALLNIA
Ansi paboT BHE NomeLleHus. ATO CHDKaeT puUck
nopakeHUs! NEKTPUYECKAM TOKOM.

* MecTo coeanHeHUs C yanMHUTENEM-LLUHYPOM
[OIMKHO BbINo 3aLUMLLEHO OT BNaru U He KacaTbecs
3emMnu.

o [epxute yanuHUTENb-LUHYP BAANU OT UCTOYHMKOB
Tenna, Macna, oCTpbIX Yr1oB UMW NOABUXHBIX
netaneii. MNMoBpexaeHHbIN LWHYP NOBbILLAET PUCK
NopakeHUs 3MNEKTPUYECKAM TOKOM.

« [lpoBepbTe, YTO YAIMHUTENb-LUHYP HAXOAUTCS B
XOPOLLUEM COCTOSIHUM U HE MOBPEXAEH.

* [epep vicnonb3oBaHWEM pa3moTanTe yanMHUTe b-

LUHYp. B NpoTMBHOM criyyae oH MOXeT neperpeTbesi.
*  YBeautechb, YTO YANUHUTENb-LLUHYP HE HAXOAWTCA Ha

nyTu paboTbl n3genus.

3alwmTHble ycTpoiicTea Ha u3genum

MPEOYNPEXAEHWE: 5

obA3aTenbHOM Nopsiake npoynTanTe
cnefytoLye UHCTPYKLMM NO TEXHUKE
6e3onacHocTu, Npexae YeM NpucTynathb K
aKcnnyaTauum usgenvs.

* He ucnonbayite usgenve, ecnv 3aluTHble
YCTPOWCTBa NoBpexAeHbl Unun pabotaoT
HenpaBuIIbHO.

* PerynsipHO BbINONHSNTE NPOBEPKY 3aLLMUTHBIX
ycTpoWcTB. Ecnn 3awwuTHele ycTpoinctea
nospexaeHbl unv paboTaloT HenpasuUnbHO,
obpaTtuTtech B cepBUCHbIN LeHTp Husqvarna.

+ 3anpeLyaeTcs BHOCUTb U3MEHEHUS B 3aLLUTHbIE
yCTpoWcTBa.

Buiknioyartenb

Mepexntoyatens BKI/BbIKIT ncnonbsyetcs ans
BKIMIOYEHNSI BbIKMIOYEHUS NMUTaHWS U3AEenus.

MpoBepka nepexniovaTens 3anycka/oCTaHOBKMN U1
Bbl6opa dpyHKLMIA

1. YcraHoBUTE nepeknoyaTenb 3anycka/oCTaHOBKN U
BblbGopa yHkUMiA B nonoxenne "0".
MopcoeamHuTe n3penue K CTOYHUKY NUTaHUS.

YcTaHoBMTe nepekntoyaTens 3anycka/oCTaHoBKN 1
BblGopa hyHKUMIA B nonoxenne "1".

4. HaxmuTte Ha pblyar ynpasneHus nepegHuM Xo40M.
3aI'IyCTVITCH NpUBOAHOW ABUraTenb.

5. YcraHoBMTE nepeknioyaTenb 3anycka/oCcTaHOBKN
1 Bblbopa yHKUMIA B nonoxexue "2".
MprBOAHO ABUraTenb BKIOYEH, U 3anyckaeTcs
BMGpoaBUraTens.

6. YcraHoBWTe nepekntoyaTenb 3anycka/oCTaHOBKU U
BblGopa chyHKUMI B nonoxexue "0".

7. YbepuTtecb, 4TO NPUBOAHON ABUraTesnb u
BMOpOABUraTenb OCTaHOBUMUCh.

MHCprKLI,VIVI Mo TeXHUKe

6es3onacHoCcTH BO BpemMsa TeXHNn4eCckoro

o6cnyxusaHus

NPEAYNPEXOEHUE: 8

06s3aTenbHOM NopsiAke npoyuTanTe
crefyloLye UHCTPYKLUUM MO TeXHUKe
6e30nacHOCTU, Npexae YeM NpucTynathb K
aKcnnyataluu U3aenus.

* [lonb3yiTecb cpeacTBamMun MHAMBUAYaNbHON
3awutbl. CM. CpegerBa MHANBUAYaIIbHON 3aLynNTbl
Ha c1p. 99.

+ Cobntogarite OCTOPOXHOCTb NPU 3aMeHe Ne3Bus,
TaK kak OHO 04eHb ocTpoe. [Nonb3yiiTech
cpeacTBamy UHAMBUAYaNbHOW 3awmThl. CMm.
CpesgcerBa uHanBMAYarnbHov 3alynTsl Ha cTp. 99.

*  BbinonHsiite TexobcnyxunBaHme cTporo B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSIMU, NPUBEAEHHBIMY B
pykoBoACTBeE Mo akcnyaTauuu. ns nposegeHus
BCex Apyrux pabot no obcnyxusaHuio obpallantech
B CEPBUCHbIV LIEHTP.
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Mpwn HecobntogeHMN NpaBu U CPOKOB BbINOMHEHNS
TexobCnyXMBaHNsA PUCK MOMyYeHNs TpaBMbl UNn
NOBPEXAEHNSA U3nenvsa Bo3pacraerT.

Mepen npoBeaeHnem TeXHUYECKOro 06CnyXMBaHus
o4nCTUTE U3aenne OT OnacHbIX MaTepuarnos.
Mepen npoBeaeHeM TeXHUYECKOro 0b6CnyXnBaHus
CHUMUTE nes3Bue.

Mepen npoBegeHNeM TEXHUYECKOro 0BCnyXnBaHus
OTKIMIOYMTE ABUraTENb U OTCOEANHUTE LLUHYP
nUTaHus.

BbinonHsiiTe TexHn4eckoe obcnyxunsaHme nsgenus
Ha yCTONYNBOW POBHOW MOBEPXHOCTU.

He BHOCUTE U3MeHeHUs B naaenue. BHeceHne
N3MeHeHUI, He 0f0BPEHHbIX MPOU3BOANTENEM,
MOXeT NPUBECTU K Cepbe3HbIM TPaBMam nm
cMepTu.

* 3amMeHuTe NoBpexXAeHHble, CMTOMaHHbIE Un
M3HOLLEHHbIE AeTanu.

*  Vcnonb3yiiTe TONbKO OpUrMHasnbHble
AononHuTensHoe obopyaoBaHue 1 3anacHble YacTu.
Vcnonb3oBaHne AONONHUTENBHOTO 060PYAOBaHNSA
1 3anacHbIx YacTel, He 0A40BpeHHbIX
Npon3BoANTENEM, MOXET NMPUBECTU K CEPbE3HBIM
TpaBMam U cMepTu.

» [ocne TexHM4yeckoro obcnyxvwBaHWs NposepbTe
ypoBeHb Bubpaumv B nsgenuu. MNpu Hannuumn
OTKNOHEHW obpaTnTech B ouLmanbHbIv
CEpBUCHBIV LEEHTP.

« PerynapHo obpaiaritecb B opuLmanbHbli
CEpPBWCHBIV LEEHTP ANs NpoBeAeHUs
TexobcnyxvBaHust U3genus.

kennyarayus

BeeneHue

NPEAYMPEXOEHWUE: nepen
aKcnnyatauven nsgenuin Heobxogumo
BHUMATENbHO U3Y4uTb pasgen
6e3onacHocTu.

Mepepn Hayanom aKcnnyaTauum
nsnenus

1.

BHumatensHo I'IpOLII/ITaVITe PYKOBOACTBO MO
aKcnnyartauum n yse,ﬂ,MTer, YTO NOHUMaeTe
npueBefeHHble 30eCb MHCTPYKLUUN.

BHUMaTEnNbHO NpounTaiiTe pykOBOACTBO MO
aKcnnyaTayum NpoMbILLNIEHHOTO Mbiriecoca v
y6eauTech, YTO NOHUMAETE NPUBEAEHHbIE B HEM
VIHCTPYKLMM.

MonbayiiTecb cpeacTBamMy UHANBUAYATbHOW
sawutbl. CMm. CpegerBa uHanBNAYarnbHoOV 3atynTel
Ha cTp. 99.

BbinonHsinTe exenHeBHoe obcnyxusaHue. Cm.
Tpagpuk TexHnqeckoro oberyxusarus Ha ctp. 110.

Y6enuTech, YTO Usgenve nNpaBuiibHO COGPaHo U Ha
HEeM OTCYTCTBYIOT NMOBPEXAEHNS.

Y6eaunTtech, 4To B paboyeit 30He HAXOAATCS TOMBKO
nnua, MMetoLLe COOTBETCTBYIOLLEE Pa3peLLeHme.

Mepemectute nsgenue Ha paboumnin yyactok. Bo
BpPeMSsi TPaHCNOPTUPOBKN M3Aenus B pabouyio
30HY 1 NepeMeLLeHrs No Hel cneanTe 3a
cobntogeHeM npaBun TEXHNKM 6e3onacHoCTu

1 npoumnx TpeboBaHuii. Cm. TpaHcrnopTiposka,
xpaHeHune n ytumsayns Ha cTp. 115.

MoacoeanHuTe K U3aenuio NPOMBbILLNEHHbIN

nbinecoc. CM. logcoesnHenne rnpombiLLIIeHHOro
neinecoca Ha ctp. 104.

9. YcTtaHoBUTE PyKOSITKY B noaxopsilee paboyee
nonoxexue. CM. pasaensl PerysmpoBka pyKosSiTkv 1o
BbIcoTe Ha cTp. 103w PerynmpoBska peryvpyemoit
pyKkositku Ha cTp. 103.

10. Y6eauTech, 4TO BeayLme koneca npveeaeHsl

B nencteune. CMm. [TogkriroyerHmne u oTKIioYeHne
BegyLymnx Kosnec Ha ctp. 104.

11. YcraHoBute nessue. CM. 3ameHa ne3susi Ha cTp.
112,

NPEQYNPEXXKOEHUE:
Vcnonb3yiiTe 3aWwnTHbIE NepyaTki n3
maTtepuana Kevlar. Jle3Busi oueHb
ocTpeble.

12. Y6eguTech, 4TO nessue 3atoyeHo. [Mpu
HeobXOAMMOCTU 3aMEHNTE UNW 3aTounTe Ne3Bue.
Cwm. pasgenbl 3ameHa 5ie3sus Ha cTp. 112w 3aroyka
ne3sus Ha cTp. 112.

13. Mpwu ncnonb3oBaHun ckpebkoBbix U-06pasHbix
ne3Buii ybeamTech, YTO yribl Ha KOHUax ne3susi (A)
ocTpble.

-~
®
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14. Y6eguTech, 4TO NepekrovaTenb 3anycka/ocTaHOBKU

1 Bblbopa PyHKLMIN HAXOAMTCS B MOnoxeHun "0".

2. YcTaHoBWTe perynvpyemyto pykositky B Tpebyemoe
NoNoXeHune.

15. MNopcoeauHnTe nsgenue K UCTOYHWKY nutaHus. Cwm.
lTogKmoYeHne n3nenmsi K UCTOYHUKY MUTaHNS Ha
crp. 105.

PerynupoBka pykosiTku No BbicoTe

1. OcnabbTe perynsitop nNonoXeHUs1 pyKOSTKM.

.0

2. YcraHoBWTe pyKOATKY B Tpebyemoe nonoxeHue.
3. 3arsaHuTe perynstop nonoXeHns pyKosTKu.

PerynupoBka perynmpyemoii pyKosiTku

1. OcnabbTe 3aXUMHOM pblyar.

(:@,.('éxi
TS

2
| )

Egi

3. 3aTsHuTe 3aXUMHON pblyar.

BbiGop npaBunbHOro pasmepa u
MONOXeHUS yCTaHOBKU Ne3Bust

NMPEOYNPEXIOEHUE:
A Mcnonb3yiiTe 3alwmTHble nepyaTki u3
maTtepuana Kevlar. Jle3Bus o4eHb ocTpble.
Bce foCTynHble TUnbl Ne3BuUiA MOryT MCMOMb30BaTLCS
Ans paboTbl C COOTBETCTBYIOLLIMMMN 0400PEHHBIMU
mMaTtepvanamMmu: TBepApiMy NOpoAaMM AepeBa,
KepamMn4ecKoW NANTKOM, NMMHONEYMOM, BUHUMOBLIMU 1

KOBPOBbIMYW MOKPLITUAMU U kneeM. CM. paspen Jflessus
Ha c1p. 124.

Heobxoammo BbIGpaTh NpaBuIibHbI pa3Mep U MeTos
yCTaHOBKM NE3BUS C y4ETOM yaansiemMoro matepuana
1 TMna Hactuna. Npwv BbINOMHEHUN OAHON M TOW Xe
onepauum MoryT noTpe6oBaTbCs Ne3BUs PasnUyYHoOro
pa3mvepa.

+ JlesBue mMeHblUero pasmepa UcnonbayeTcs B

creayioLmx CUTyaumusax:

a) B Hauyane paboTbl.

b) [lpwn paboTe c maTepnanamm ¢ BbICOKON
CTeneHblo aaresnn.

c) [lpu pa6oTe c TBEpALIMM MaTepuanamu.

* Jle3Bue Gonbluero paamepa Ucnonb3yeTcs B
creayioLmx CUTyaLuusx:

a) [Mpwu paboTte c MArkUMK MaTepuanamu.

+ [pu paboTe c TBEpALIMM MaTepvanamu Boibupante
6onee ToncTble Ne3Bus, NpegHasHayYeHHble Ans
TSXKeNbIX yCnoBun akcnnyartauun. bonee toncroe
nessue obnagaet 6onee AnNUTENbHBIM CPOKOM
cnyxo6bl.
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* YcTaHOBUWTE ne3Bue CKOCOM OCTpua BBepx Ans
yaoaneHua matepuanos C GETOHHbIX MOJIOB.

N

7

* YcTaHoBWTE ne3Bme CKOCOM OCTpUA BHU3 Ansa
yoaneHusa matepuanos C AepeBAHHbIX NONoB U
MArKMX HACTUNOB.

A

7
S

CHsATMe 1 ycTaHOBKa npoTuBoBecoB BS
110

WVIHCTPYKLMM MO CHSITUIO U YCTaHOBKE NPOTUBOBECOB Ha
BS 75 cm. B paspgene Pasbopka u cobopka nsgenmms BS
75 Ha ctp. 118.

NPEAQYNPEXOAEHUE:

[MpoTnBOBECHI TAXENbIE.

A

1. WUsenekute BUNKY MUTaHUA U3 PO3ETKN.

2. CHumuTe 2 ravikm (A).

3. CHumuTe koxyx (B).

4. Chumute npoTmsosecs! (C). CHumarite no 1
npoTUBOBECY 3a pas.

5. YcTaHoBKa NPOTUBOBECOB BbIMOMHAETCA B 06paTHOMN
nocnegoBaTenbHOCTW. YcTaHasnmeaiiTte no 1
npoTUBOBECY 3a pas.

MoacoeanHeHWe NPOMBILLNEHHOrO
nbiyiecoca

c MPEOYNPEXIEHUE: He

MCMonb3yiTe NPOMBILLNEHHBIN Mbliiecoc,
€CNU LUNaHr OTBOAA MblININ NMOBPEXAEH.
YBenuuvBaeTcsi BEPOSITHOCTb BAbIXaHUs!
nbInu, KOTOpasi onacHa Ans 340POBbS.
Mcnonb3yiite ogobpeHHble cpeacTea
3aLYMTLI OPraHoB AblXaHUs.

1. OcmoTpwuTe LWNaHr 0TBOAA MblfIM Ha OTCYTCTBUE
NoBpEeXAeHWN.

2. TlpoBepbTe, Y4TO PUNBLTPLI B MPOMbILLIIEHHOM
NbINecoce YNCTble 1 He NOBPEXAEHbI.

3. HapexHo 3akpenuTe WnaHr oTBoAa NbINK Ha
coeIMHeHUN 4115 NPOMBILLIIEHHOTO Mblnecoca.
BbinonHawTe yCTaHOBKY KOMMOHEHTOB C NOMOLLbIO
BXOASILLEro B KOMMIEKT UHCTPYMEHTa 1
NPOMBILLIIEHHOW KNewKon neHTbl. Pacnonoxexne
coeIMHeHUs ANS WnaHra oTeoAa Nbinu Ha n3aenuu
cM. B pasaene O63op nsgenms BS 75 Ha cTp. 94
unn O63op nagemms BS 110 Ha cTp. 95.

MopknioueHne u oTKNIoYeHe Beayuwmx
Konec

Beaylume koneca oTKNOYEHbI, KOrAa CTOMNOPHbLIN WTUMDT
HaxoguTcsa BO BHYTPEHHEM OTBEepPCTUN, N NOAKIMIOYEHbI,
Koraa CTONOPHbIV WTUAT HAXOAMTCA BO BHELLHEM
OoTBEPCTUN.
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1. HaknoHuTe nagenue Tak, 4Tobbl HWXHAS onopa 1
pykosiTka 6bInn Ha nony.

2. TlMoBopaumBaiiTe Koneca, noka 2 oTBepcTus He byayTt
COBMELLEHbI, N N3BNEKUTE CTOMOPHbIN LITUMT.

3. BcTaBbTe CTOMOPHbIN WTUT BO BHYTPEHHEE
oTBepcTHe, YTOObI NOAKMIOYNTL BeayLLme Koneca.

[

4. Y106bl OTKMIOYMTL BeayLme Koneca, BCTaBbTe

CTOMOPHbIN LWUTUMT BO BHELLIHEe OTBEPCTHE.
MopkntoyeHne uspgenus K NCTOYHUKY
nuTaHusA

1. TogcoeanHuTe noaxoaawmii kabenb-yanuHuTenb K
pasbemy NuTaHus U3aenus.

2. TopkntounTe Kabenb-yanMHUTENb K CETEBOMN
posetke.

PerynupoBka KOnecHbIX CKpe6koB

Vcnonb3yiiTe konecHble ckpebkn Tonbko Npu pabote ¢
n3genvieM Ha NUMKUX MoBEPXHOCTAX.

1. WsBnekute BUIKY NUTaHUA N3 PO3ETKN.

2. OtBepHuTe 2 BUHTA (A).

3. OrtperynupyiiTe konecHblii ckpebok (B).

c BHUMAHMWE: Konechbiin ckpeok

NPWXNMATbLCA K HEMY.

[OJDKEH KacaTbCsl Koneca, HO He
4. 3atsHuTe 2 BUHTa.

MoBTOpUTE 3Ty Npoueaypy Ans ckpebka Ha ApyroM
Konece.

6. [locne Kaxgoro MCnonb3oBaHWSA BbINOMNHANTE
cnegywoLime OenicTBus:
a) [lMoagHumKTe KonecHble ckpebku B kpaliHee
BEpXHee MosioXeHune.
b) Ounctute KonecHble cKkpebku.

3anyck nsgenuvs

1. 3anycTuTe NpOMbILLIIEHHBIN Mbliecoc.

2. Y6eauTtecb, 4TO NepeknoyaTenb 3anycka/ocTaHoBKN
1 Bblbopa pyHKUUIA HaXoaMTCs B nonoxeHunn "0" n
nsgenune noAcoeAnHEHO K UCTOYHUKY NMUTaHWS.

-p 0
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3. TNoBepHUTE perynsTop CKOPOCTU NPOTUB YaCOBOW
CTPEnKMW B MONOXEHNE MUHUMATbHOW CKOPOCTH.

2. TlepemellaiitTe nsgenve npy NOMOLLM pbi4aros
yNpaBneHns Xo4oM.

A I

4. TMoBepHUTe Nepekntoyatens Boibopa yHKUuI B
nonoxexue "1" nnn "2".

=
@ ©

I'Ipmmeanme: B nonoxenun "1" nutanne
nogaeTcs Ha NpYBOAHON ABuratens. B nonoxeHnn
"2" NnMTaHWe noJaeTcs Ha NPUBOAHON ABUraTenb U
BMbpoaBuraTensb.

5. MeaneHHO NoBepHUTE PErynsaTop CKOPOCTU MO
4acoBOWi CTpeske B NOMoXeHne Heobxoaumorn
CKOPOCTH.

OkcnnyaTtauuvs usgenus

ﬁ NPEAYNPEXAEHUE: Ecru

"Qn.

n3penvie npekpawiaeT paboTy no
HEen3BEeCTHOW NPUYNHE, HEMEATIEHHO
yCTaHoBUTE NepekroyaTens 3anycka/
OCTaHOBKW 1 BbIGopa dyHKLWIA B NMONoxeHne
1. Y6eauTech, 4TO NepekntovaTenb Boibopa dyHKLuiA
yCTaHOBMEH B NpaBunbHoe nonoxexue. bes
BMbpaumii: nonoxenwue "1". C Bnubpayusamm:
nonoxexue "2".

a) [lns nepemelleHus nsgenus Bnepes HaxmmTe
Ha pblyar ynpaeneHus nepeaHnM Xo4om
(A). N3penue aBuxeTcs BNepen ¢ 3aaaHHon
CKOPOCTbIO.

b) [Onsa nepemelyeHus nsgenusi Hasag oTnycTuTe
pbiyar ynpaenexus (A). Korga asmxeHne
npekpaTUTCs, HaXKMUTE Ha pblyar ynpaBneHust
3agHuM xodom (B).

NMPEAQYNPEXOEHUE:

A [BxeHne nagenus sagHUm
XOA0M BCerga ocyLecTBnseTcs ¢
MaKCHUManbHOM CKOPOCTbLIO.

c) Yrtobbl nepemelyatb n3genve Bnepes ¢
MaKCMMaribHON CKOPOCTbIO, HAXMWUTE Ha pblyar
ynpasneHus nepegHuM xogom (A) u pblyar
ynpaBneHus 3agHum xofom (B).

3. TloBepHUTE perynstop ckopocTu, YTobbI
oTperynmpoBaTh 3afaHHylo CKOPOCTb NepeaHero
xofa Bo Bpemsi paboThbl.

3KcnnyaTau,m| naagenvd psaaom co
CTeHoW
¢ Yrobbl Mcnonb3oBaTb U3genune psgoM co CTEHOM,

OTperynupyiite perynmpyemyto pykositky. Cm.
Perynmposka perynipyemori pykositkn Ha cTp. 103.
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OcraHoBka usgenus

1. TloBepHuUTE perynaTtop CKOPOCTV NPOTUB HYacoBON
CTperku B NonoXeHne MUHUManbHOWM CKOPOCTY.

2. OTnycTuTE pblyary ynpasneHust XOAoM.

3. YcraHoBWTe nepeknoyaTenb 3anycka/oCTaHOBKN U
BblGopa pyHKUMI B nonoxexue "0".

4. BbIKNIOYNTE NPOMBILLIIEHHbIN MbINECOC.
5. V3Bnekute BUIKY MUTaHUS U3 PO3ETKM.

YaaneHne MArkoro HanonbHOro
NOKPbITUA

NMPEOYNPEXOEHUE:

Mcnonb3yiiTe 3alimTHble nepyaTku u3
maTtepuana Kevlar. Jle3Busi o4eHb ocTpble.

I'Ipmmeanwe: YeM MeHblLUEe LINpYHa Nes3susi,
TEM ferde cpesaercs HarnonbHoe NokpbIThe. Jlessns
60sbLIEN LUMPUHBI HE BCErAa NOBbILWAKT Ka4yecTBo
UMM CKOPOCTb BbINOSHEHWS paboTsl. Kak npasuno, Yem
MEHbLLE LMPUHA NIE3BUS, TEM BbILLE KA4ECTBO OYMCTKM
NOBEPXHOCTY.

I'Ipmmeanme: OTCyTCTBME NOCTOPOHHMX
MaTepuanos B paboueii 30He NOMOXeT AoMbLie
COXPaHNTL OCTPOTY NE3BMUIA.

1. TMonb3yiiTecb cpeacTBaMmu UHAUBUAYANbHOW
3awuTbl. CMm. CpegerBa uHAaNBMUAYAaIbHO 3aLynTel
Ha ctp. 99.

2. YcraHoBuTe ckpebkoBoe U-obpa3Hoe nessue.
Cwm. pasgenbl Beibop npasuribHoro pasmepa v
10JI0KEHUS] YCTaHOBKU 1e3Bus1 Ha CTp. 103w
Bamera nessus Ha cTp. 112.

3. Y6eputecn, 4To ne3sue 3atoyeHo. MNpu
HeobxoaumMocTu 3aTounTe nessme. Cm. 3arouka
ne3sus Ha ctp. 112.

4. Cpe)KbTe nonocy HanoJIbHOro NMOKPbITUA.

w |

5. CHumute ckpebkoBoe U-o6pasHoe nessue, CM.
paspen 3ameHa nessusi Ha cTp. 112.

YcraHoBWTe nfockoe nessue.

CHUMUTE HanonbHOe MOKpbITUE, HaYaB Y paHee
Ccpes3aHHOoI Nonochl.

YnaneHve TBepAoro HarnosfbHOro
NOKPbITUA

NPEAYNPEXOAEHUE:

Vcnonb3yiiTe 3aWwmTHbIE NepyaTki n3
maTtepuana Kevlar. Jle3Busi o4eHb ocTpble.

I'IpwmeanMe: YeM MeHblLUE LUMpKHA Ne3Busi,
TEM Nlerye cpesaeTcsi HanonbHOe NoKpbITHE. Jle3Bus
GonbLuel LWMPUHBI HE BCEraa NoBbILLAT KA4eCcTBO
WINW CKOPOCTb BbINOMNHeHus paboTbl. Kak npaBuno, yem
MEHbLLUE LMPUHA NE3BHUS, TEM BbILLE KAYECTBO OYUCTKM
NOBEPXHOCTY.
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I'Ipwmeanme: OTCyTCTBIE NOCTOPOHHIX
MaTepuvanoB B paboyeli 30He MOMOXET Aonblue
COXPaHWUTb OCTPOTY NE3BUIA.

MHCTpyKLMM No yaaneHnto NuTKN 1 fepeBsiHHbIX NOSoB
CM. B pasfene YganeHne rimTku U 4epeBsiHHbIX 107108
Ha cTp. 108.

1. Monb3yiiTeck cpeacTBamMy UHAMBUAYANbHOM
3awmTel. CM. Cpegersa nHANBUAYATIbHOM 3aLYNTbI
Ha ctp. 99.

2. YcTtaHoBWTE y3KOe nes3Bue Hagnexaiyero tuna.
Cwm. pasgenbl Bulbop npasuribHoro pasmepa v
10710)KEHNS YCTaHOBKU J71e3Bus1 Ha cTp. 103 v
SameHa ne3sus Ha cTp. 112.

3. YbepuTecb, 4To ne3sue 3aToyeHo. MNpu
HeobxoaumocTu 3aTtounTe neasue. CMm. 3aTovka
nessusi Ha ctp. 112.

4. CpexbTe HECKOMNbKO MOSI0C HAaNoMIbHOrO MOKPLITHS.
PaccTtosiHve mexay nonocamu AOMKHO BbiTb paBHO
LUMPUHE ATIMHHOIO Ne3BUS.

A“i A‘\

“d Wd

5. YcTaHoBuTe Gornee LUIMPOKOE Ne3Bue Haanexallero
Tvna. Cm. pasgensl Buibop rpasBusibHOro pamepa
U [I071I0XKEHUS YCTaHOBKM 51e38uUsi Ha cTp. 103 n
Bamera nessus Ha cTp. 112.

6. Y6eauTechb, UTo ne3sue 3atoyeHo. Mpu
HeobxoaumocTu 3aTtounTe nessue. Cm. 3aroyka
ne3susi Ha c1p. 112,

7. YpanuTe nokpbiTMe Mexay cpopMmnpoBaHHbIMU
nornocamu.

et

YaaneHue nanTku U AepeBAHHbIX
nonos

MPEAYNPEXOEHWE:

Vcnonb3ayiiTe 3alwnTHbIE NnepyaTki 13
maTtepuana Kevlar. Jle3Busi o4eHb ocTpble.

I'Ipmmeanme: Yem MeHbLLe LIMpUHa Ne3sus,
TeM ferye cpesaeTcs HanonbHoe NokpbITHe. Nlessus
GonbLUeii WNPUHBI He BCEera NoBbILAKT Ka4ecTBO
WUNK CKOPOCTb BBIMONHEHs paboTel. Kak npaBuno, Yem
MeHbLLe LMPYHA Ne3BUS, TEM BhllLE Ka4ECTBO OUNCTKM
NOBEPXHOCTU.

I'Ipmmeanme: OTcyTCTBME NOCTOPOHHNX
mMaTtepuanoB B paboyeit 30He MOMOXET Jorblue
COXpaHWUTb OCTPOTY NE3BWIA.

1. Tlonb3yiiTecb cpeacTBaMu MHANBUAYANbHOW
3awuTbl. CMm. Cpegersa uHAanBMAYaribHOV 3alyntel
Ha ctp. 99.

2. YctaHoBuTe YnsenbHoe nessve. Cm. 3amerna
nesusi Ha ctp. 112.

3. Yb6epuTtecb, 4TO Nne3sue 3atoyeHo. MNpu
HeobxoamMmocTn 3atounte nessue. Cm. 3arodka
ne3sus Ha cTp. 112,

4. TMepepn Havanom paboTbl Ha AEPEBAHHOM MOy
BbINOMNHUTE creaytoLlee:

a) Pacnunute HanonbHoOe NOKpPbITUE LMPKYNAPHON
NUNow.

b) YpanwuTe reosgm u gpyrue metannuyeckue
npeameTbl, YTOObl NPefoTBPaTUTL NOBPEXAEHNE
nessus.

5. lNepemelyaiite nagenve "seepom".

7

177
\

a) Ecnu nnutka cnuwkom TBepAas unm nioxo
OTXOAMT, Nepes UCMoNb30BaHNEM U3aenus
pasberiTe NUTKy C NOMOLLbIO MONOTKA.
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lMpnmeHeHune nessus

Tvin nona

MpuMeHeHue neseus

VCT — nnutka (BuHMnoBas
KOMMO3WUTHas NnuTka)

LLnpuHa ncnonb3yemoro nessus AomkHa 6biTb MeHbLLE pa3mepa yaansiemMoii nnmT-
kv. Ecnn nnuTtka cXoAmUT YacTaMy Unu mMalumHa "npbiraeT” Ha NauTky, ycTaHaBnum-
BaiiTe Ne3BMsi MeHbLLEro pa3mepa, noka He 6yaeT HaaeH NoaxoasiLLMiA BapmaHT,
WNW UCTONb3YATE MEHbLLYIO CEKLMIO Ne3Bus.

BuHunosoe, peamHoBoe,
MBX, npukneeHHoe NokpbI-
TUe, NNHONEYM

[Ins NpaBMIIbHOTO CHATUS NOKPbITUE HEOBXOAMMO CHUMATL NONOCaMU C MOMOLLIbIO
ckpebkoBoro U-o6pasHoro nessus 152 mm. MpeasaputenbHO cpesaHHble Nonochbl
WINN NpefBapuTENnbHO 3a4MLLEHHOE MOKPbITUE YNPOLLAIOT ynpaBrieHne MallnHoO

1 NO3BONSIOT AOMbLUE COXPaHUTL OCTPOTY ne3Buid. Ile3susi 254 Mm kak npasuno
Mcnonb3ayloTest Anst paboTbl C MPUKIEEHHBIMU NOKPBITUAMU, KOBPaMK C BTOPUYHOIA
OCHOBOM, LieNbHbIMW NOKPLITUAMU, MOKPLITUSIMU C KIEEBOW MOANOXKOMN, BUHUIOBBIM
MNN ypeTaHOBbIM NeHomaTepuanom. BecneHeHHbIN nateke nerko yaanseTcs ¢ no-
Moo nessus 305 M.

Kepamunyeckas nnutka (npu-
KrneeHHast C MOMOLLIbIO MacTu-
kv Double Duty nnun nnntou-
HOro knest)

Mepen yananeHnem kepamm4ecko NMTKU C MOMOLLbIO MaLWHbI Ans 06aMpkn Ha-
NOMbHbIX MOKPLITUIA NAUTKY HE06X0AMMO Pa3buTb KUSHKOWM Unv 6onbLUMM MONOT-
koM. C nomoLbto 6onbLuoro MmonoTka cbente NMTKy Tak, 4To6bl 0cCBO6OANTL MECTO
ONsi pa3MeLLeHnst MaLuvHbl unu nessus. J1nbo HaunHaliTe oT ABepHOro npoema. Pa-
6oTaiiTe C HA3KOW CKOPOCTbLIO U UCMONb3YHTe HEGOMbLUME UMW YM3ENbHbIE NE3BUSI.
MopnepxuBaiite YACTOTY B paboyeit 30He, YToObl 06eCcneynTb XOPOLLMIA KOHTaKT
Koriec ¢ Nonom.

[lepeBsHHbIE Nosibl MK Nosbl
noa Aepeso

lMpenBapuTenbHO pacnunuTe AepeBsAHHOE MOKPbITUE LMPKYNAPHON NUNon. Yaanu-
Te rBO3AW MU MeTannmyeckue Kpenexu, 4tobbl NpeaoTBPaTUTL NOBPEXAEHNE Nes-
BUSL.

HanonbHoe nokpbiTe 13
TBEpAbIX NOpo4 ApeBECUHbI
Ha KrneeBon OCHOBE

ins acpcpekTMBHOrO yaaneHns HanonbHOro NOKPbITUS U3 TBEPAbIX NOPOL ApEBECH-
Hbl (MaccuBHasi Jocka, NaMUHUPOBaHHas 4ockKa, NapkeT, NaMUHUPOBaHHas napkeT-
Hasi Jocka) ero HeobxoAMMo npeABapuTENbHO pacnunKUTb. Pacnun BeinonHseTcs
LMPKyNApHOW NUno Ha rny6uHy 99% TonwmHbI AOCKM, He 3aTparvBasi NOASIOKKY.
Menom HaHecuTe Ha NoN NMHUK pacnuna Ha pacCTOSIHUK, PaBHOM LUMPUHE Ne3Bus,
1 BbINONHUTE NpeaBapuTensHoe nunenve. (NTuHnm Yyepes kaxable 152 mm).

CampaTtb napkeT He Tpebyetcs. OH ByaeT cxoauTb HeGonbLUMMU Kycoykamu. Mpu
paboTe ¢ haHepHOI NOANOXKKOW CTapaiTeck BECTU MaLLWHY MO HAaNPaBMeHWo BOI-
OKOH ApeBecHHbI. B GONbLIMHCTBE CryYaes Ne3Bue HaknoHsieTcs BHM3. Ha nonax u3a
MaCCVBHOW JOCKM BeAUTe MalLuUHy BAOMb AOCKMW, MO HanNpaBleHUIO BOMTOKOH ApeBe-
CUHbI (He nonepek). [ins paGoTbl Ha NHBLIX MAMKUX NOBEPXHOCTSX PEKOMEHAYETCS
CHSATb NepeAHWe NPOTUBOBECHI.

BetoH Mpwn paboTe Ha 6eTOHHBIX NMTax, 0COBGEHHO NpW yaaneHun aare3vea, nes3sve
AOJHKHO ObITb HAKIOHEHO BBepx Ana obecneyeHns onTuMansHon ScbcbeKTI/IBHOCTI/I.
MHOF,D,a HaKNOH BHU3 CI'IOCOGCTByeT yBenu4eHuto cpoka Cl‘ly)KGI:.I ne3sus.
TexHnyeckoe obcnyxmeaHne
BeepneHue NPEQYNPEXAEHUE: rpw

BbIMOJIHEHUN CEPBUCHOIo N TEXHNYECKOro

MPEOYNPEXOEHWE: nepen

BbINONIHEHNEM TEXHUYECKOro 0bCcnyxuBaHus
HEeo6X0AMMO BHUMATENbHO U3y4nTb 1
NOHATb UHCPOPMAaLMIO B pasgene no TEXHUKe
6e3onacHocTu.

obcnyxXnBaHus Usgenvs ucnonbayiTe
cpeAcTBa MHAMBMAYANbHON 3aLUMThI.
Cwm. pasgen Cpegcrsa MHANBUAYabHOU
3awyntel Ha crTp. 99.
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NPEAYNPEXOEHUE: nepen

npoeefeHnemM TeXHU4YecKoro O6CJ'Iy)KI/IBaHI/I$I
OCTaHOBWUTE ABuUratenb 1 oTCoeanHuTe
BUJTKY NUTAHNA OT UCTOYHUKA NMUTAHUA.
I'IpOBepre, YTO BCe NpuBObl
OCTaHOBIEHbI.

MPEOYNPEXOEHUE: nepen
nposegeHnemM TeXHU4YeCcKoro 06CJ'Iy)KI/IBaHI/Iﬂ
CHUMWUTE Nne3Bue Unm yctaHosBute 3aUJ|I/ITHbIl7I
KOXYX I1e3Bus.

[ins BbINONHEHUs MoBbIX paGoT Mo cepBUCHOMY
06CryXUBaHMUIO M PEMOHTY U3Aenus HeoBXoanMo
npoviTh cneyunansHoe obyyerne. Mbl rapaHTUpyem
[OCTYNHOCTb YCIyr MO NPOGECCHOHANBHOMY PEMOHTY
1 cepBUcHOMY obcryxvBaHuio. Ecnv Baw gunep He

npeaocTaBnsieT ycrnyru CEPBUCHOrO 06CNyXMBaHUS,
obpaTuTech kK HeMy Ansi nonyyYeHns nHopmauum o
6GnuxaiiLiem CepBUCHOM LiEHTpE.

[ononHuTenbHy MHopMaLMIo CM. Ha canTe .

pacuk TeXHUYECKOro 06CnyXMBaHuUs

* = obLee TexobcnyxmBaHve, BbINONHSEMOe
onepaTopoMm. VIHCTPYKLUUM He NpUBEAEHbI B AAHHOM
pyKOBOACTBE MO 3KCMnyaTaumu.

X = MHCTPYKLUMM NPUBEAEHDI B JAHHOM PYKOBOACTBE MO
3KCnyaTaumm.

O = VHCTPYKLUMM He NpuBeaAeHbl B AaHHOM PYyKOBOACTBE
no akcnnyaTauuu. O6paTuTech B opuLmanbHbli
CEPBUCHBIN LIEHTP ANS BbINOMHEHNUS TEXHNYECKOro
obcnyxmBaHus.

TexHu4eckoe obcnyxmbaHne Exce- Exe- Ka-
Hes- He- nople
Ho nenb- 12 me-
HO csiles
MpoBepbTe BCe 3alUTHbIE MPUCNIOCOBNEHNS HA U3AENUN. *
MpoBepbTe aMoOpPTU3aTOPbI HA PYKOATKE PYJIEeBOro yrpaBrieHus. *
MpoBepbTe OCTPOTY NE3BUS U HANU4NE NPU3HAKOB U3HOCA.
Y6eautech, 4TO BCE ANEKTPUYECKUE pa3beMbl YACTbIE.
Y6eauTech, YTO ABUraTENN He 3arpsi3HeHbI. *
OunCTUTE BHELLHWE NOBEPXHOCTU M3Aenus.
BbinonHute obwuii ocmoTp.
MpoBepbTe MexaHU3M BNOKUPOBKU 1 TOYKW KpEMneHUst MpoTMBOBECOB. *
MpoBepbTe aMopPTU3aTOPbI HA PeXyLLeM yarne. X
OuncTUTE BHYTPEHHWE Y3nbl U3Aenus. (0]

O6Lwumin ocMoTp

» [lpoBepbTe 3aTsHKKY raek U BUHTOB Ha U3AENUN.

*  Ybegutecb, 4To kabenu Ha U3genUN PacnonoXeHbl
B TeX MeCTax, r4e OHW He MOTYT ObITb MOBPEXAEHDI.

* T[poBepbTe 3NeKTpUYecKkme KOMMOHEHTbI
Ha Hanuuue noBpexaeHui. 3anpeLyaeTcs
MCMOoNb30BaTh U3Zienve ¢ NoBpeXaeHHbIMU
ANEKTPUYECKMMU KOMIMOHEHTaMK.

Ouncrtka nsgenus

NPEOYNPEXOEHUE:

BbINonHsaiTe 04MCTKY U3fenus exeaHEBHO
BO U3bexaHne LypKynsiLym onacHom nbinu.

. XpaHI/ITe nsaenve B nogxoasdiuiem mecre.

« [pu ouncTke M3nenus ucrnonbayite ogobpeHHble
3almTHbIE NepyaTkv n3 matepunana Kevlar.

* NSt O4NCTKN BHELLHEl CTOPOHbI U3fenust
MCMonb3yiiTe BNaXHYO TkaHb.

* Hwu B KOEM criy4ae He NpOMbIBaNTE ANEKTpPUYecKme
KOMMOHEHTbI BOAOWN.

+ 3anpelyaeTcs Ncnonb30BaTb MOVKY BbICOKOrO
[aBNEHNs NN CXKaTblii BO3AYX ANS OMUCTKM
nsgenus.

3ameHa amopTtusatopos BS 75

1. CHUMWTe ne3Bue WUNN YCTaHOBWTE 3aLLUTy NE3BUS.
Cw™m. 3amena nessus Ha cTp. 112.

MPEAYNPEXOEHUE:

Vcnonb3yiiTe 3aWwnTHbIE NepyaTki n3
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maTtepuana Kevlar. Jle3susi o4eHb
ocTpble.

7. CHumute 5 raek.

2. CHumuTe npoTvBoBeckl. CMm. Pasbopka n cbopka
unanenns BS 75 Ha cTp. 118.

3. BbiBepHuTe 5 BUHTOB.

4. HaknoHute n3genue Hasag. MpoeepbTe, YTO
n3genve HaxoguTcs B yCTOWYMBOM MOMOXEHNUM.

5. BbiBepHWTE 7 BUHTOB.

= \ W

6. BblBepHUTE LieHTpanbHbIi 6onT, 4To6bl 0OCBOGOANTL
CTYNULY NOALINMHUKA.

8. CHUMUWTE NnacTuHy aMopTU3aTopos 1 5
amMopTM3aTopOB.

9. YcTtaHoBuTE 5 HOBbIX aMOPTU3aTOPOB, BbINOMHNB
npoLeaypy B o6paTHoI nocnefoBaTenbHOCTM.

3ameHa amopTtusaTtopos BS 110

1. CHumute nessue. CM. 3ameHa nessusi Ha ctp. 112.

e NPEQYNPEXOEHUE:

ocTpble.

Vcnonb3yiiTe 3alnTHbIEe NepyaTki u3
maTtepuana Kevlar. Jle3susi oueHb

2. CHumwuTe npoTuBoBeckl. CM. CHSTHe u ycTaHoBKa

npotusosecos BS 110 Ha cTp. 104.

3. BblkpyTuTE 6 BUHTOB U CHUMWUTE HIDKHUI KOXYX.
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4. CHumuTe 5 raek n pexyLun ysen.

6. BbiBepHuTe 5 BUHTOB (B) 1 cHumunTe 5
amopTu3aTopos (C).

7. YcTtaHoBuTe 5 HOBbIX aMOPTN3aTOPOB, BbINOMHUB
npoueaypy B obpaTHoOii nocrefoBaTenbHOCTU.

3ameHa nessus

e NMPEOYNPEXXOEHUE:
McnonbayiTe 3aluTHbIE NepyaTku U3

maTtepuana Kevlar. Jle3Busi o4eHb ocTpble.

1. MogHUMUTE NepeaHIol YacTb U3aenus n
yCTaHOBUTE OMopy nof uaaenuve. Y6eamtecs, uto
nesBume NOAHATO ¢ nona.

3. CHumuTe nessue.
4. BcraBbTe HOBOE Ne3Buve B AepxaTtenb MHCTPYMEHTa.

5. Yb6eautecb, Y4TO Ne3BUE HAXOAUTCSI B NPaBUbHOM
NOSIOXKEHUN.

6. 3aTaHuTe 3 BUHTa Ha AepKaTene UHCTPYMeEHTa.

3aTtou4ka nessusi

c NPEAYNPEXOEHWE:
McnonbayiiTe 3alwuTHbIe NepyaTku U3

matepuana Kevlar. Ile3sus oueHb ocTpble.

1. TMogHUMUTE NepeaHIo YacTb U3aenus n
yCTaHOBUTE OMopy nog usaenuve. Y6eamtecs, uto
nesBume NOAHATO € nona.
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2. 3artounTe nesBve C NOMOLLBIO YrNOBOM
WwnudpoBanbHOM MamnHbl. Micnonbayinte
wnudoBanbHbIA AUCK C pa3Mepom 3epHa (grit) 120.

. CHumwnte pbidar ynpasneHusa xogom.

e MPEAYNPEXXOEHWE:
Y6eaunTech, YTO LWNMEOBaNbHbIA AUCK

He 3apeBaeT Kpan Unu yron nessus.

a) OTwnudyiTe BepXHUIA Kpaii ckoca ocTpus
nesswsi.

MOBEPHUTE BUHT PETYNIPOBKY B HYXXHOE
NOMNOXEHME.

b) OTwnndyiiTe HUXHWIA Kpal ckoca oCTpus
nessus.

PerynvpoBka pbiyara yrnpasneHust XOAom

1. CHuMUTE raiky n BUHT.

. YcTaHoBUTE pblyar ynpaBneHns Xo4oM, BUHT U
ravky.
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Mouck n yCTpaHeHne HeI/ICI'IpaBHOCTeVI

Mpo6nema

Mpuunna

Peluenue

V3pgenve He 3any-
cKaeTcs.

Kabenb-yanuHuTens oTcoeanHeH.

MopcoeanHuTe kabenb-yanuHUTENb.

Kabenb-yanvHutens NoBpexaeH.

3ameHuTe kaben b-yaANMNHUTENb.

[MpoBepbTe YaCTOTHO-pPerynupyemMbIvi NpUBOA
Ha Hanu4ne KoaoB OWNGOK.

CwM. Kogel olwmbok Ha c1p. 114.

Wapenue Tsxeno
yAEepX1BaThb.

AMOPTU3aTOPbI U3HOLLEHBI UM NOBpexXae-
Hbl.

3ameHnTE amopTU3aTopbI.

HWKHWIA NoALIMMNHKK ABUraTens NoOBPeXaeH.

Ob6paTnTeck B opuLManbHbIi CEPBUCHbIN
LeHTp Husqvarna.

Jle3Bue 3aTynunockb Unm yCTaHoOBNEHO He-
npaBunbHO.

MpoBsepbTe nessue, Npu HEO6XOAMMOCTH 3a-
TOYMTE UMK 3aMeHUTe ero.

W3genwve Tsaxerno ne-
pemewatb.

KonecHble ckpebku 3a6nokupoBaHbl M3-3a
3arpAsHeHNs UK NOBPEXOEHbI.

OyYnCTUTE U OCMOTPUTE KONECHBIE CKPEBKU.
3ameHuTe NoBpeXAEHHbIE AeTanu.

Koneca 3abnokvupoBaHbl 13-3a 3arpsisHeHus
UNu NOBpexXaeHbI.

Ouuctute n OCMOTpUTE Koneca. 3ameHnute
noBpexaeHHble getanu.

YacToTHO-perynu-
pyembilii npuBoA oc-
TaHaBnMBaeTcs.

UpeamepHasa Harpyska unum HegocTaToyHoe
nuTaHue.

I'IpOBepre WUCTOYHUK NUTaHUA.

Bub6popasuratens pa-
6oTaeT Henpaswnb-
HO.

HWKHWIA NoALIMMNHWK ABUraTens NoOBPeXaeH.

Ob6paTnTech B opuLManbHbIi CEPBUCHbIN
LeHTp Husqvarna.

Kopbl owwmbok

Kopabl owmnbok otobpaxatoTest Ha gucnnee 6noka anektpoobopyaosaHus. Pacnonoxexune 6noka anekrpoobopyno-
BaHWsA Ha n3genuu cm. B pasgene O630p nagenus BS 75 Ha ctp. 94 vim O630p nanenns BS 110 Ha cTp. 95.

Ecnu BbIBoAsATCA Koabl OWMGOK, KOTOpbIE HE NpeACcTaBneHbl B Tabnvue, 3anvwumnte Kog ownbKM 1 CepuiiHbIn HOMep
nagenusa. OcTaHoBWTE u3genue n obpaTuTecb kK MeCcTHoMy npeactasutento Husqgvarna.

Kop, oumGku MNpyunHa PelueHune
HanpsixeHne ceTn CrnLLKOM HU3Koe.

USF MpoBepbTe HanpsxeHne ceTu.
HanpsixeHne ceTn He NOCTOSIHHOE.

OSF HanpsixeHne ceTu CnnLLKOM BbICO- HemepnneHHo octaHoBUTE u3genve.
Koe. MpoBepbTe HanNpsiXeHWe ceTn.

OcTtaHoBWTe U3genue v faite emy
OLF CnULLKOM BbICOKMI TOK ABUraTens. oCTbITb. Vicnone3yiiTe nsgenve c

MeHbLUel paboyelt Harpy3koin.
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Koa owunbkn

MpuunHa

PelueHue

Mpw 3anycke n3genuna 3agencreyeT-
CS pblyar ynpasrneHus nepemette-

OTnycTUTE pblvar ynpasneHus nepe-
[HUM XOZ0M U/MnK pblvar ynpasne-

nSt HUem.

HWSi 3a0HUM XOA0M.

3a6noKMpPOBaH.

an/IBO,D,HOVI ABuratenb MexaHn4yeckun I'Ipoaepre, 4yTOo ﬂpMBO,qHOﬁ asura-

Tesb 1 Koseca He 3a6noK1poBaHsbl.

60TbI.

yTeuka Toka.

SCF1 KopoTkoe 3amblkaHve unm 3ambika-
HVe Ha "mMaccy" Ha BbixoAe NpuBoAaA.

3amblkaHue Ha "mMaccy" Bo Bpems pa-

SCF3 M3meHeHne HanpasneHna Toka B
ABuratensax Bo Bpemsa paﬁOTbI.

Mpwv napannensHOM NOAKMIYEHU 2
unu Gonee asuratenein BO3HUKaeT

MpoBepbTe kabenu mexay npuBo-
nom u asuratenem. MNpoeepbTe coe-
OnHeHus "Maccbl” 1 n3onsauuo ABu-
ratens.

nenvsi.

KOpOTKOe 3aMblKaHue Ha BbIXo4e 13-

SCF5 KopoTkoe 3amMblkaHue npu BbIMosiHe-
HWW NOCNefoBaTeNbHOCTU 3anycka
WK NocrnefoBaTensHOCTU Nogaymn
NOCTOSIHHOTO TOKa.

tJF

OHF

MeperpeB nsgenus.

MpoBepbTe, YTO B paboyeli 30He
obecneunBaeTcs 4OCTATOYHAs BEH-
TMRAUMS.

YMeHbLunTe pabouyto Harpyaky.

MpoBepbTE BEHTUNATOP OXnaxae-
Hus.

[avite nagenuio ocTbliTb.

TpaHCI'IOpTVIpOBKa, XpaHeHue u ytunusauus

TpaHcnopTnpoBka

MPEOYNPEXAEHUE:

Cob6ntopaiiTe OCTOPOXKHOCTL BO BpEMSI
TpaHcnopTMpoBku. Magenve umeet
GOMbLUION BEC U MOXET NPUBECTM K TpaBMam
VMW NOBPEXAEHUAM B Cryyae nageHvs unm
CMELLEHUS! BO BPEMS TPAHCMOPTUPOBKM.

MPEOYNPEXOEHWE: nepen

TPaHCNOPTUPOBKON U3AENNUA CHUMUTE
ne3Bue Unn yCTaHOBUTE 3aLLUTHBIA KOXYX
nessus. icnonb3yiTe 3almUTHblE NepyaTku
13 matepuana Kevlar. Jle3Busi oueHb
ocTpble.

BHUMAHUE: He GykcupyiiTe nsgenue

no3ajm TPaHCNopTHOrO CPEeACTBa.

Koneca nossonstoT nepemMeLLaTtb Usgenue BpyyHyo
Ha HebonbluMe paccTosiHus. CM. pasgensl
TpaHcriopTpoBka n3gennsi Ha konecax BS 75 Ha cTp.
116 v TpaHcnoptuposka naaenmms Ha konecax BS 110
Ha cTp. 116.

[ins nepemelleHns Ha GonbLuMe paccTosiHUA nusgenve
HeobxoAMMO NoAHWMATL UMM YCTaHaBNMBaThb Ha
TpaHcnopTHoe cpeacTeo. Cm. pasgensl /Togvem
unanenus Ha ctp. 117w Kpennexnne unsgenus Ha
TPaHCrIopTHOM cpeacTse Ha cTp. 117.
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» Cobniogalite 0CTOPOXHOCTb NPU NepeMeLLeHnn
n3genust Bpy4Hyto UIn Ha NoBEPXHOCTM C YKITOHOM.
Ha HeGonbLumx CKNOHax CKOPOCTb ABVIKEHUS
MOXeT YBENMUUYNTLCS, U3-3a Yero naaenue byaet
HEBO3MOXHO 3aTOPMO3UTb BPYUHYIO.

* Ha Bpems TpaHCMOpTUPOBKK YyCTaHOBUTE Ha
nsgenve sawuTHble Nnpucnocobnenus. 3awmuTHole
npucnocobneHns He AOMycKaloT BO3AENCTBUSA Ha
usgenue NpMpoaHbIX hakTopoB, HaNpuMep, AoXAs
 cHera.

TpaHCNOpTMPOBKa U3AENUs Ha Kornecax
BS 75

A

M3Bnekunte BUNKY NUTaHNA U3 PO3ETKN.

NPEAYNPEXOAEHUE:

Vicnonb3ynTe 3alnTHbIE NepyaTki n3
maTtepuana Kevlar. Jle3Busi o4eHb ocTpble.

2. YcTaHOBWUTE 3aLlUUTHBIV KOXYX Ne3Bus.

3. HaknoHwuTe nsgenve Tak, 4tTobbl HUXHSS onopa u
pykosiTka 6bInn Ha nony.

3. Ortkniounte BeayLume koneca. Cm. [TogkroqdeHme n
OTKIIIOYeHne BeayLmx Konec Ha ctp. 104.

4. MepaneHHO nepemeLlyaiite nsgenve.

TpaHCnopTMPOBKa U3OENUS Ha Kornecax
BS 110

1. WUsenekute BUNKY MUTaHUA U3 PO3ETKN.

2. CHumuTe nesBswue, cM. pasaen 3ameHa s1e3susi Ha
crp. 112

\\ N
;\\\\\\\\\\ﬁ

4. OcnabbTe 2 pe3vHoBbIX thmkcaTopa (A) n
nepeMecTuUTe TPaHCMOPTUPOBOYHOE KONECO Brepes.

NPEQYMNPEXOEHWNE:
WcnonbayiiTe 3aluTHbIEe NepyaTkv 13
maTtepuana Kevlar. Jle3susi oueHb
ocTpble.

A

5. YcTtaHoBUTE CTOMOpPHbIE WTU(DTHI (B)
TPaHCNOPTMPOBOYHOIO KOfleca C NpaBoW U NeBoW
CTOPOHbI.

6. Ortkniounte BeayLme koneca. Cm. [TogkmoqeHne n
OTKITIOYEeHne BeayLynx Kosec Ha cTp. 104.

7. HaknoHute nsgenvie 3a pykosiTky Tak, 4Tobbl Bce 3
Koneca 6binn Ha nony.

8. MeaneHHo nepemelyariTe usgenue.

Mogbem uagenusi Ha pamny U CrycK C
Hee

A

MPEAYNPEXOEHWE: eyaste

KpaliHe OCTOPOXHbI MPY NOABEME U Crycke
M3aenus no pamre npu BKIIKOYEHHOM
nsuratene. Msgenve umeet GonbLuo Bec,
No3TOMY CYLLECTBYET PUCK MOMyYEHNS]
TpaBMbl B Cllyyae ero nageHvst unm
CMULLKOM GbICTPOro NepeMeLLeHUs.
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A

MPEOYNPEXAEHWE: ana

nepemeLLeHnsi No pamnam ¢ GonbLUnM
YrMOM HaKIoHa BCeraa ucnonbayite
nebepnky. He crovite nog usgenvwem unu
pPSOOM € usgenvem.

CHumnTe WHCTPYMEHT Unn yCcTaHoBUTE 3aLL|VITHbIl7I
KOXYX ne3Bsus.

>

NMPEOYNPEXOEHUE:

3anpelyaeTcs nepemellatb U3aenve no
MOBEPXHOCTAIM C KPYTbIM YKIOHOM.
MHbopmaLmio 0 MakcuMarnbHOM YKIIOHE CM.
Ha nacnopTHou Tabnuyke usgenus.

[nsa cnycka usgenus ¢ pamnbl MeANEHHO

nepemMeLlyavite n3genve Hasag.

[ns nogHATUA U3genust Ha pamny MeaneHHo

nepemeLyarite usgenve snepea.

.

Ha pamne He noBopauuBaiTe nsgenuve Gonee yem
Ha 45°.

Moobem nsnenusa

MPEAYNPEXOEHUE:

Y6eautech, 4To NogbeMHoe 060pyaoBaH1e
MMeeT NoaxoasLyue TeXHUYEeCKue
XapaKTepucTuki Ans 6esonacHoro nogbema
nsgenus. Bec usgenua ykasaH Ha
nacrnopTHol Tabnuyke.

NPEAYNPEXAEHUE:

Vicnonb3ynTe 3aluTHbIE NepyaTki n3
maTtepuwana Kevlar. Jle3susi o4eHb
ocTpble.

2. Y6epuTtecb, 4TO BeayLme Koreca npuBeaeHb!

B genicteue. CM. [704K1104eHNE 1 OTKITHOYEHNE
Begylynx kosnec Ha ctp. 104.

3. 3akpenute noabemHoe 060pyaoBaHME Ha TOUKe

nognema.

NMPEQYNPEXOEHWUE: He xopure
W He CToWTe Nof NoAHMMAaEMbIM U3aenuem
WM psSiAoOM ¢ HUM. He pgonyckaiite
NMOCTOPOHHMX B OMACHYH 30HY.

NMPEOYTMNPEXOEHWUE: He
nogHMManTe NoBpexaeHHoe nsaenue.
Y6eauTech, YTO ToYKa NogbemMa npaBuiibHO
pasmelLeHa 1 He NoBpexaeHa.

> B B B

MPEOYNPEXOEHUE: He

nogHVUManTe usgenve 3a pykosTky,
OBuratenb UK Waccu.

4. MepaneHHO NnogHUMUTE U3genue.

KpenneHue uagenus Ha TpaHCNOPTHOM
cpeactee

1.

Y6enuTech, YTo BeAyLLMe Koneca nNpuBeaeHb!
B AevictBue. CMm. [TogkrodeHme u oTkioYeHne
Beaymx Konec Ha ctp. 104.

2. YcTtaHoBWTE M3aenve B NOMoXeHue Ans XpaHeHus.

CM. YcraHoBka n3gernus B rnosioxeHmne A7s
XpaHeHunss Ha cTp. 119.
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3. 3akpenwuTe CTpoOMbl HA TOYKE NOABEMA.

4. Ocnabbte 2 perynsartopa (A).

4. TpukpenuTe CTpPOMbl K TPAHCNOPTHOMY CPeACTBY U
3aTsHUTE UX.

5. YBeauTecs, YTO U3Aenue He MOXET nepemMeLLaTses.

Pas6opka n cbopka usgenus BS 75

1. W3BnekuTe BUNKY NUTaHWsA U3 pO3eTKu.

2. CHumwuTe nesBue, CM. pasaen 3ameHa n1e3sus Ha
crp. 112

NPEQYMNPEXXOEHWNE:
VcnonbaynTe 3awWwuTHble NnepyaTkv n3
maTtepuana Kevlar. Jle3Busi oveHb

ocTpble.

3. CHumuTe 6NOK C CoeanHEHMEM ANg LWnaHra oTeoaa
MbInn.

5. TMosepHuTe 2 pblyara Bnepes (B).
6. MepemecTuTe npotuosec (C) Bnepea.

7. TMoaHumuTe Bnok pykosTku (D).
8. HakrnoHute nogbemHyto pykosiTky (E) Bnepea.

9. CHumuTe 2 cTonopHbIx WwrudgTa (F).
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10. 3acbuKkempyiTe NOABLEMHYIO PYKOSATKY B NepefHeMm
NOJIOXEHUN C MOMOLLbIO CTOMOPHbIX LWUTUMTOB.

11. C6opka BbINOnHseTCs B 06paTHoi
NoCNeAoBaTENbLHOCTU.

YcTaHoBKa Usfenvsi B nonoxeHve ans
XpaHeHunsA

1. OcnabbTe perynsitop nonoxeHUst PyKOsiTKU.

2. CnoxwuTe BepXHIO0 YacTb PYKOSITKU Briepes.
3. 3araHuTe perynsatop nonoXeHUsi PyKOsTKu.

XpaHeHue usgenus

*  V3penue MOXHO XpaHWUTb TONMbKO B MOMELLLEHUN.

* YcTaHOBWTE M3aenue B MOMOXEHVE AN XPaHEeHUS.
CM. YcraHoBKka n3aenms B rosioxeHmne 475
xXpareHusi Ha cTp. 119.

* XpaHuTe usgenue B 3anepToM nomeLleHnn ans
npefoTBpaLleHns AoCcTyna K n3aenuio aeTei unm
MOCTOPOHHUX MWL,

* XpaHuTe usgenue B CyxoM U 3aLULLEHHOM OT
HU3KNX TeMnepaTyp mMecTe.

YTunusauusa nsaenusa

+ Cobniogarite MECTHOE 3aKOHOA4ATENLCTBO U
[elcTBytoLe HopMbl B obnactu nepepaboTku.

+ Ecnun usgenvie Gonblue He aKkcnnyaTupyeTcs,
oTnpasbTe ero aunepy Husqvarna nnm
YTUNU3NpyITe B NyHKTE nepepaboTku.

TexHn4yeckue gaHHbIe

BS 75 1x230V

BS 75 1x110V BS 110 1x230V | BS 110 1x110V

PbiHoK EC

BenukobputaHus EC BenuvkobputaHus

HomuHanbHas mowHocTb, BT

1500
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BS 75 1x230V

| BS 75 1x110V | BS 110 1x230V | BS 110 1x110V

MolyHoCTb NpyBOAHOTO ABUraTens,

0TBOAA MbiK, MM

KBT 0,75

MouHocTb BUbpoasuratens, kBT 0,75

HomuHanbHoe HanpsbkeHue, B 200-240 | 110 | 200-240 | 110
HomwuHanbHas vactoTa, 'y 50/60

HomuHanbHas cuna Toka, A 16 | 15 | 16 | 15
[nuHa wHypa, m 0,5

Twn WwWHypa nuTaHnsa 3x2,5 Mm?2

CkopocTb nepeaHero xoaa, M/MvH 2,5-12,3

CKkopoCTb 3aHero xoga, M/MvUH 2,5-24,5

MakcrmanbHbIi NpeogoneBaemblii

YKIOH npw ounctke, rpag. / % 10718

Bec, kr 128 170
[lononHMTEnNbHLIA NPOTUBOBEC, KI 10 H/O
Pab6ouasi Temnepatypa, °C -10-40

[nameTp coeanHeHWs Ans wnaHra 51

[MpoMbILINEHHbIN Nblnecoc

[lna nonyyeHus 4ONOMHUTENBHON UHGOPMaLmMU 0BpaTuTeCh K creumany-

cTam cepBuCHOro LeHTpa Husqvarna.

YpoBHHY Wyma n Bubpaumm

| BS 75 | BS 110
WanyyeHne wyma
YpoBeHb MOLLHOCTY 3ByKa Lyya, M3MepeHHbIid, AB(A) ™4 | 70 | 75
YpoBHu BuGpaLumn
YposeHb BuBpauum ay, m/c21® | 4,0 | 4,6

3asBneHue 06 ypoBHAX Wyma u
BuGpaLum

[aHHble 3asiBNeHHble 3Ha4YeHUs Bbiny nonyYeHsl B xoae
nabopaTopHbIX UCMbITaHWA B COOTBETCTBUN C yKa3aHHOM
[OVIPEKTVBOW Unu cTaHAapTaMmn U MOryT UCNONb30BaTbCs
[ANS CpaBHEHUS C 3asABMEHHBIMU 3HAYEHUAMMN APYruX
V3Aenuin, NPoLUEALUNX UCTIbITAHWS B COOTBETCTBUN

C 3TON Xe AMPEKTUBOW UNn cTaHgapTamn. [laHHble

3asBleHHbIe 3HAYEHNS MOTYT UCMONb30BaTbCA AN
npeaBapuTENbLHON OLIEHKM PUCKOB, OQHAKO 3HAYeHUs!,
M3MepeHHble Ha KOHKPETHbIX pabourx Mmectax, MoryT
ObITb Bbile. PaKkTUYECKNEe 3HAYEHNS BO3OENCTBUA 1
pVCK MPUYUHEHWSI Bpeaa OTAeNbHOMY Nonb3oBaTesnto
ABMNATCSA YHUKANbHLIMU U 3aBUCST OT UCMONb3YEMbIX
nonb3oBaTenem mMetTogoB paboTbl, ob6pabaTbiBaemoro
mMaTepuana, a Takke OT AIMTENbHOCTU BO3AENCTBUS

14 3muceus Liyma B OKpyXaloLLyo cpealy U3MepsieTcs Kak MoLHOCTb 3Byka (Lya) cormacHo EN-ISO 11202:2010

n EN-ISO 3437:2010. MorpewHocTtb Kwa 2,5 gb.

15 YposeHb B16paumm B cooteeTctBum ¢ EN ISO 20643:2008. YkazaHHble faHHbIe 06 ypoBHe BUGpaLmMM UMET
TUNNYHBINA CTATUCTUYECKNIA pasbpoc (CTaHaapTHoe OTKNoHeHne) 1 m/c2.
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n CbI/I3VI‘-IeCKOF0 COCTOSAAHMA Nnonb3oBaTena U COCTOAHUA

n3penusi.

Y ANUHUTENU-LLUHYPbI

[nuHa kabens MonepeyHoe ceveHne

<16 A <32A <63A <125A
e mreney st |y | ma | wa | s
>20m 1,5 mm2 2,5 mm? 10 mm?2 25 mm?
20 M >50m 2,5 Mm?2 4 mm2 10 mm?2 25 Mm?2
50M>75m 4 mm?2 6 Mm?2 16 Mm2 35 Mm2

Pasmepbl nagenusi BS 75

T

A OnuHa, mm 872
B MakcumanbHas lWpuHa, MM 515
C BbicoTa, Mm 1069
D [inuHa co CroXeHHOW PyKOSITKON, MM 654

16 I'IonepeHHble cevyeHna HeOGXO,ElVIMO paccynTaTtb 3aHOBO, €CIlU UCMONb3YKTCA BXOAHbIE NpeaoXpaHUuTenu
TUNOB UNU pa3MepoB, OTIMYHbBIX OT YKa3aHHbIX.
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MuHumanbHas LwpuHa, Mmm

419

BbicoTa CO CrOXXEHHOWN PyKOSITKOW, MM

741

Pa3swmepbl nsgenus BS 110

)

i
Il
Iw'/’_‘\

(-

A [OnuHa, MM 956
B MakcumanbHas LWmMpuHa, MM 515
C BbicoTa, Mm 1069
D [nvHa co CNoXeHHON PyKOATKON, MM 738
E MuHuManbHas WwupuHa, Mm 419
F BbicoTa co cnoxeHHON pyKkosTKOW, MM 944
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anI Haane>XHoCTn

1 BcacbiBatowwit winar (BS 75)

2 MpoTtueoBeckl (BS 75)

3 3aLmnTHbI koXyXx nessus (BS 75)
4 MnactuHa perynupoBku yrna Ha 4°
5 lMnactuHa perynuposku yrna Ha 8°
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Ie3Bus

Mosuumsa AprT. Iessune

1 540119701 Mnockoe nessue VARI 150x70x1,5 (6")

2 540119801 Mnockoe nessne VARI 250x70x1,5 (10")

3 540119901 Mnockoe nessue VARI 300x70x1,5 (12")

4 540120701 CkpebkoBoe U-o6pasHoe nessme VARI 50x70x2,5 (2"), BHeluHee

5 540120801 CkpebkoBoe U-o6pasHoe nessme 100x70x2,5 (4"), BHeluHee

6 540120501 Ckpebkosoe U-o6pasHoe nessme VARI 150x70x1,5 (6"), BHYT-
peHHee

7 540120601 CkpebkoBoe U-o6pasHoe nessme VARI 300x70x1,5 (12"), BHYT-
peHHee

8 540120301 Mnockoe nessme VARI 100x70x4,5 (4")

9 540120001 Mnockoe nessue VARI 150x70x2,5 (6")

10 540211701 CkpebkoBoe U-obpasHoe nessme TACTI 300x70x1,5 (12"), BHYT-
peHHee
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[eknapavms cCOOTBETCTBUSA

Jexnapauusi COOTBETCTBUS
Tpeboanusim EC
Mbl, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LLiseuus,

Ten.: +46-36-146500, ¢ NonHOM OTBETCTBEHHOCTLIO
3asBnsiem, YTo usgenve:

Onucaxune MawmHa ans o6aupkn HanonbHbIX NokpbiTuiA 110 B
Mapka Husqvarna
Tun/Mogenb BS 75
BS 110
MpeHTndmrkaums CepwuiiHble HoMepa HaunHas ¢ 2025 roaa n Aanee

MOMHOCTLIO COOTBETCTBYET CrieAyioLM ANPEKTUBaM U
HopmaTueam EC:

Avpektusa/Hopmatns OnucaHve
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